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0 najcharakterystyczniejszych postaci w lite-

raturze polskiej XVI. stulecia nalezy Mikotaj Rej
z Nagtowic, ktorego nie bez stusznosci moznaby
nazwac literatury tej ojcem i typowym przedsta-
wicielem. Wspotczes$ni nazywali go polskim Dantem
i Enniuszem, sarmackiej ziemi chwatg i zaszczytem,
niezmierng rozkoszg ziemianstwa i dwroru, ktdrego
stusznie oglasza wielkim kazdy, kto podziwia jego
zdolnosci, sztuke skiadania piesni i pisma, petne
dowcipu i madrosci. Jednym z najgto$niejszych
wielbicieli poety byt kolega jego, przyjaciel i wspét-
wyznawca, sam takze wybitny pisarz i poeta,
Andrzej Trzycieski. Wzniést on dla Reja
»pomnik trwalszy od spizu« w biografii p. n.
»Zywot i sprawy poczciwego szlachcica polskiego,
Mikotaja Reja z Nagtowic, ktéry byt za stawmych
krolow polskich, Zygmunta Wielkiego, pierwszego
tern imieniem kréla polskiego, a potem za Zy-
gmunta Augusta, syna jego, takze wielkiego a sta-
wnego krola polskiego, ktory napisat Andrzej
Trzycieski, jego dobry towarzysz, ktory wiedziat
wszytki sprawy jego.« Zywot ten pozostat do
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dzisiaj najwazniejszem zrodtem dla pdzniejszych
historykéw zywota Reja, ktérzy mimo usilnych
nieraz poszukiwan niewiele tylko i przewaznie
mato znaczacych szczegdtéw umieli doda¢ do wia-
domosci, przekazanych przez zyczliwego przyja-
ciela. Sciélejsze natomiast zastugi zdobyli sobie
pracowici komentatorowie, rozstrzasajacy geneze
utworéw Rejowych, badajacy stopien ich orygi-
nalnosci i zaleznosci od wptywoéw obcych na tle
wspdtczesnej literatury ojczystej i ogélnoeuropejskiej.
Mikotaj Rej z Nagtowic urodzit sie w mieso-
pustny wtorek dnia 7. lutego*) 1505 r. w Zérawnie
koto Zydaczowa na Rusi Czerwonej. Ojciec jego,
Stanistaw herbu Oksza, pisat sie z Nagtowic, a po-
chodzi¢ miat ze starej rodziny czeskich Vrsovcow,
ktorzy przenie$li sie naprzéd na Slask, a potem
do Polski. Nazwisko Rejow spotyka sie w Polsce
juz z koncem w. XIV. Jeden z przodkéw Mi-
kotaja walczyt pod Grunwaldem. Zwyczajem wielu
z posréd owczesnej szlachty Stanistaw z Krakow-
skiego przeniost sie na Rus, gdzie moégt spodzie-
wac sie poparcia herbownego stryja Watrobki,
wowczas arcybiskupa lwowskiego. Tutaj ozenit
sie naprzéd z Anng Buczacka, a po jej Smierci
wdowiec pojat wdowe Barbare z Herburtow Z6-
rawinska, ktdrej maz dostat sie do niewoli podczas
pamietnej kleski za Jana Olbrachta w r. 1497

*) czyli wedtug istniejacego jeszcze woéwczas kalendarza julian-
skiego: 28. stycznia.
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i tam zakonczyt zycie. Z tego to drugiego mat-
zenstwa narodzit sie jedynak, nasz Mikotaj.
W dziewigtym roku zycia oddany do szkoty
w Skalmierzu, blizko dziedzicznej wsi ojcowskiej
Topoli, pozostawat pod opieka stryja Piotra, sta-
rego kawalera, ktory mieszkat w Krakowskiem.
Podczas dwuletniego pobytu w szkole Mikotaj
niczego sie nie nauczyt, wiec ojciec zabrat go
z Krakowskiego i oddat do szkolty we Lwowie,
skad blizej bylo do domu. Ale i tutaj przez dwa
lata niewiele sie nauczyt, »bo byt juz podrosty«
i bawit sie z przyjaciétmi. W r. 151 8 na wiosne
wypadly ojcu sprawy majagtkowe w Krakowskiem,
zabrat tedy syna ze Lwowa i umiescit w bursie
jerozolimskiej w Krakowie, zapisawszy go na
uniwersytet dnia 5. maja 1518 r. Rok pobytu na
uniwersytecie niewiele pomnozyt zasoby umystowe
Mikotaja, bo »juz rozumiat, co to jest dobre to-
warzystwo.« Juz od tego czasu zaczyna Sie pra-
wdopodobnie znajomos$¢ jego z Trzycieskim, ktory
rownoczesnie zapisat sie na uniwersytet Jagielloriski.
Nastepnie wzigt go ojciec do domu do Zérawna,
gdzie przez cztery lata miody Mikotaj oddawat
sie bezprzyktadnemu prdzniactwu, wzrastajac na
fonie natury i krzepigc sity fizyczne, ktorych nad-
miaru mogt w pdzniejszem zyciu z takg swobodg
uzywaé, a jak chca niektérzy nawet naduzywac.
Pisze Trzycieski: »tamze z rusznica a z wedka
biegajagc okoto Niestru az do o$mnascie sie lat
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¢wiczyt, baki strzelajgc. A gdy przynidst petne
zanadra plocic, laskowych i wodnych orzechéw,
a kaczora albo gofebia, albo wiewidrke za pasem,
to go z onej koszule z ptoskonek roztrzasali roz-
pasowawszy, — ano wszytkiego dobrego dosyc¢.
To sie tu w nim kochali, méwigc: »nic nasz
Mikotaj nic; ba nie zalezy¢ ten na staro$¢ gruszki
w popiele! Ano prawde mowili, bo bylo prawie
ze wszytkiego nic.«

Dla miodziezy szlacheckiej XVI. w. szkolg
oglady towarzyskiej byt dwdr wielkopanski. Ojciec
Mikotaja byt cziowiekiem zamoznym i ze zna-
czniejszymi rodami na Rusi spokrewnionym, wiec
ze wzgledu na przyszto$¢ odmnastoletniego wyrostka
postanowit wyprawi¢ go na panska stuzbe. Postat
go tedy do stryja do Topoli, aby ten, majac
wiecej wolnego czasu i sposobnosci, zajat sie
pomieszczeniem bratanka. Ale i stryjowi nie spie-
szyto sie i miody Mikotaj checi ojcowskich nie
wzigt sobie do serca; sprawa o rok caly sie prze-
wlokta, a oto — jak jg opowiada Trzycieski:
»kupit mu ojciec kitajki na kabat na wyprawe,
a on sie jat brogiem wron towi¢, a nim mu uszyto
suknie, ten one Kkitajke wykrajat na proporczyki,
a czynigc drzewca z onymi proporczyki przywie-
zowal wronam do szyje a do ogona pod skrzydto,
a zywo je puszczat. Tak, ze z onymi proporczyki
latajac  wygnaly ine wrony i kawki precz, ze
szkody w gumniech nie czynity. A ten dla kabata
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rok przy urzedniku musiat mieszkaé, az ociec
przyjechawszy toz rnu iny sprawit, a pan miody
sie ¢wiczy okoto brogéw z wronami.«

Nareszcie w r. 1525 oddano Mikotaja na
dwor Andrzeja Teczynskiego, wojewody wdwczas
sandomierskiego, a w rok potem krakowskiego.
»A byt to cziowiek zacny i madry; acz byt
wzrostem maly, ale glowe wielkg miat.« Na dworze
pana wojewody, cziowieka $wiatlego i obytego
z zyciem i obyczajem Zachodu, skupiata sie liczna
miodziez szlachecka, bywali go$émi znakomici cu-
dzoziemcy, przybywali w odwiedziny $wieccy
i duchowni dostojnicy. Zdolny miodzieniec mogt
w takich warunkach niemato sie nauczy¢ i nie-
jednemu sie przypatrzyé. Totez pie¢ lat spedzo-
nych u Teczynskiego nie poszto na marne.
W ostatnim roku stuzba jego dworska nie jest
stata, gdyz po Smierci ojca w r. 1529 musiat sie
krzata¢ okoto oddziedziczonych spraw majatkowych.
Lecz przeczytajmy, co pisze o tej stuzbie Trzy-
cieski: »Tam potym bedac(!), poczat go pan
w listy polskie wprawowa¢, bo tacinskiego jezyka
bardzo mato albo nic nie umiat. Tamze potym
z listdw, z rozméw miedzy pisarzmi, z czytania,
a sng¢ wiecej z natury jat sie juz byt
przegryzowaé po trosze i taciriskiego pisma
czytac, a czego nie rozumiat tedy sie pytat. Takze
potym z onego zwyczaju poczat po trosze rozu-
mie¢, co czytal, a Bdg a natura ostatka dodata,
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iz byt przyszedt ad iudicinm, iz wzdy juz rozu-
miat, co czarno a co biato. Jedno iz mu to wiele
przekazato, iz byt zawzdy zabawion towarzystwem
a muzyka tak z natury, ze rzadkiej ktorej nie
umiat. Teksty dziwne a wiersze rozmaite
tak nic sie nie rozmyslajac czynit. A byt
pan bardzo ciekawy z miodu, ze nigdy na jednem
miejscu dtugo posiedzie¢ nie mdgt, a mysliwstwo
mu tez wiele przekazato.« Tak pozyteczny pod
wielu wzgledami pobyt Mikotaja na dworze wo-
jewody byt dla niego przynajmniej w poczatkach
dos¢ trudnym i nie bez stusznosci zauwazyt naj-
nowszy biograf*) jego miodosci, ze opisujgce zy-
cie dworskie ustepy w starosci juz wydanego
Zwierciadta polegajg na osobistych wspomnieniach
pisarza. »JeSlize sie udasz do dwora, tedy wierz
mi, iz tam trzeba z tabulatury stepaé, a mato
tam nie wietszej ostroznosci bedzie potrzeba nizli
w cudzych krajoch, bo tam loquebantur variis
Unguis, a rozmaitych spraw i obyczajow tam
ludzi znajdziesz. A trzeba tam pilnie upatrowac,
gdzie stapi¢, jako po grudzie bosemi nogami, bo
tam sitna gruda a sitny mréz okoto ciebie z pir-
wotku bedzie. A wierz mi, iz trzeba wielkiego
uwazenia kazdej rzeczy i wielkiej roztropnosci,
nizli sie tam wszytkiemu przypatrzysz... A lak
dziwnych a dziwnych przypadkoéw, nizli sie do-

*) J- Gawlikowski: Beitrdge zu einer Biographie des Nik. Hei
V, Nagtowice, Brody 1899,
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brze przypatrzysz figlom dworskim, bedzie okoto
ciebie.«

1rudnosci obudzity szlachetng ambicye u mio-
dzienca, Kktory, ujrzawszy nagle niedomagania
w swojem wyksztatceniu, zabrat sie do pracy
z calg gorliwoscig. Przebijat sie z trudem i z po-
mocg innych przez autoréw facifskich i nauczyt
sie do$¢ nalezycie tego jezyka, a znajomos$¢ te
lektura w pozniejszem zyciu miata pogtebic i uzu-
petnic. Totez nie bez zdziwienia przekonujemy
sig, iz ten samouk w dojrzatym juz wieku wecale
zrecznie umiat przektada¢ starozytnych i humani-
stycznych autoréw facifskich. Na lata dworskie
odnies¢ takze nalezy jakie takie poznanie jezyka
niemieckiego, ktorego zreszta w oOwczesnym Kra-
kowie mdgt sie do sytoSci nastucha¢. ByC nawet
moze, ze jeszcze jako student, wibczac sie po
proznicy z »dobrem towarzystwem,« nabrat pierw-
szych w tym kierunku wiadomosci. Mamy prawo
przypuszcza¢, ze na dworze wojewody przystu-
chiwat sie takze za wytworniejszg wowczas uwa-
zanej mowie czeskiej, z ktorej przejat kilka wy-
razéw do wiasnego jezyka. Od Czechéw dowiedziat
sie takze o ruchu husyckim, od innych cudzo-
ziemcdw i podrdzujgcych swojakdéw o religijnych
nowinkach niemieckich. Dwor wielkopanski nada-
wat sie wySmienicie do takiej wymiany mysli.
Nowinki religijne przypadty miodziencowi do gustu,
wiec nic dziwnego, ze poréstszy w lata i pierze
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znalazt sie dojrzaly Rej jako gorliwy wyznawca,
a nawet apostot, w obozie reformatoréw. Majac
silnie rozwiniete instynkty towarzyskie, przebyt
Mikotaj pomyslnie nowicyat dworski i stat sie
mitym dla wszystkich towarzyszem. Zabieralo mu
to niemato czasu, bo przyjaciele ciagneli do mitosci
i do kart o pienigdze albo »0 rozkazanie«, a wesoty
Mikotaj nie bardzo sie opierat. Najwiecej zajmo-
wata go piesn i muzyka, dzieki czemu poczat sam
sktada¢ teksty i wierszyki i wyrabiat sie powoli
na polskiego »rymarza.«

Wplyw dworu oddziatat na Reja, jak widzimy,
wszechstronnie, a choé¢ do miodego umystu przy-
warla niejedna gorsza nawyczka, wynik ogdlny
byt przeciez dodatnim. Miedzy innemi dowodzi tego
sympatya i zaufanie pana wojewody do miodego
dworzanina, ktéremu w r. 1530 powierza wazne
czynnosci komornika (camerarius terrae Graco-
vicnsis) i to z nieograniczong i petng mocg dziatania,
a gdy te czynnosci sam wykonuje, Reja przybiera do
pomocy. Zyczliwo$¢é Teczynskich przetrwata i na
pozniej, jak o tern $wiadczy dokonany na rzecz
Reja zapis Ostrowa w r. 1545 przez krewnego
Andrzeja, Stanistawa Teczynskiego. Najwazniejszym
za§ dowodem wyniesionych ze dworu korzysci
jest cata pozniejsza dziatalno$¢ cztowieka, ktéry
z nieuka zostat samoukiem, a nastepnie wykiero-
rowat sie na glosSnego w Rzeczypospolitej pisarza
i rozglosnie w swoim czasie stawionego poete.
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Po $mierci ojca (r. 1529) oczekiwaly Mikotaja
ktopotliwe sprawy majgtkowe, do ktorych zabrat
sie z catym rozmachem i przedsiebiorczos¢ te
w wysokim stopniu az do $mierci zachowat.
W ostatnim roku dworskiego zywota musiat
jeszcze z koniecznosci wiele traci¢ czasu na obo-
wigzki, zwigzane z dotychczasowem powotaniem,
z czego wynikto, ze dwoér nalezato porzucic.
Uczynit to co najpozniej w r. 1530, a jako
szlachcic, zobowigzany w razie potrzeby™ do stuzby
rycerskiej, rozgladat sie, gdzie mégtby nabra¢ wo-
jennego éwiczenia. Przypuszczaé nalezy, ze robienia
bronig i innych ¢wiczen nauczyt sie rowniez na
dworze wojewody, lecz nauki tej trzeba byto do-
petni¢ w wyraznej stuzbie zotnierskiej. Czy Rej
to uczynit i o ile, na to nie mamy niestety do-
kfadnego Swiadectwa, wiec musimy poprzesta¢ na
domystach. Pisze Trzycieski: »potem zasie od-
stawszy od onego pana (Teczynskiego) parat sie
znowu miedzy przyjacioty na Rusi, ale nigdy nie
stuzyt, a wszakoz byt zawsze pilen hetmana,
ktorym byt na ten czas zacny cztowiek, Mikotaj
Sieniawski, wojewoda betzki, potem ruski; radby
tez byt widziat, co ludzie zacni czynig, ale mu
sie tego nigdy pozdarzy¢é nie mogto. Bo byt tak
fortunny albo tez niefortunny, ze powiadal, iz nigdy
za zywota jego taka nan potrzeba nie przyszia,
aby byt powinien korda swego doby¢, chyba
w rozwadzaniu, a to byt pan bardzo ciekawy,
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jedno iz byt wielkiego zachowania a dworski.
A nigdy zadnej przyczyny z siebie nikomu do
zlego nie dal, tak tego okoto siebie przestrzegat.«
Zapiske te musimy przyja¢ z pewnemi zastrzeze-
niami. Poniewaz Rej z koricem r. 1531 jest
juz zonatym, wiec trudno przypusci¢, aby po
Slubie miody matzonek zabawiat sie u boku
hetmana. Mogto to by¢ przed weselem, a wiec
po opuszczeniu dworu az do tej nowej, waznej
chwili w jego zyciu. Tymczasem i z koricem r. 1530
i przez caly r. 1531 spotykamy czesto nazwisko
Reja w aktach grodzkich krakowskich. By¢ moze,
ze dziatat czesto przez petnomocnikéw, lecz w kaz-
dym razie pobyt u hetmana nie mdgt by¢ dtugim,
bo trwat zaledwie przez jeden rok i to bez wat-
pienia z przerwami.

Whiosek taki nie stoi w sprzecznosci z za-
piska Trzycieskiego, ani z tern, co sam Rej na-
pisat w Zwierciadle, jezeli pomieszczone tam ustepy
chcielibySmy uwaza¢ za osobiste wspomnienia.
Pomijajac wstepne ogdélniki, ktérymi Rej tak chetnie
utwory swoje przyprawia, zresztg opowiada gtownie
tylko o tern : »zotnierze nalezy co czynig.« Temu
za$ mogt sie przypatrzy¢ nawet podczas krdtkiego
pobytu: »Bo jedli¢ sie trafi by¢é w ciggnieniu, tedy
juz tam wielka rozkosz patrze¢ na ludzi, patrze¢
na sprawy, patrze¢ na hufy pieknym porzadkiem
postepujac(l), nastuchaé sie onych wdziecznych
trebaczow, bebndw, pokrzykdw, az ziemia drzy,
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a serce sie od radosci trzesie... Patrzajze zasie,
gdy roztoza je po lezach, jakiej tam dopiero roz-
koszy i éwiczenia uzywa¢ beda. Azaz tam nie
rozkosz majg, gdy sie do jednej gospody z po-
traweczkami nadobnemi znoszg? Azaz tam nie
beda wdzieczne rozmowy a one poczciwe zarty,
ze wiec jako ono powiedajg i geba sie dobrze nie
zakrzywi od S$miechu, acz tez tam i kufel i zo-
fedny tuz wielkie zachowanie miewrajg... Potem
zasie na wadzieczne sie przejazdzki rozjada, drudzy
do zawoddéw, drudzy tez z jakiem mysliwstwem,
drudzy tez z tukdéw strzelaja, kamienmi drudzy
mieca. Owa tam zadny czas bez wzdy jakiej kro-
tofile by¢é nie moze.« Woyjatki przytoczone moga
sie stusznie wydawaé osobistem wspomnieniem.
Nie mozna tez poming¢ waznej okolicznosci, ze
hetman Sieniawski byt kalwinem, co musiato wy-
wrze¢ stanowczy wptyw na Reja, ktéry nalezat
pézniej do tegosamego wyznania, a juz w tym
czasie stat sie bezwatpienia bodaj cichym zwo-
lennikiem budzacego sie ruchu religijnego. Przy
tej opinii obstajemy wbrew zapatrywaniom nie-
ktérych nowszych badaczy, gdyz inaczej trudno
bytoby zrozumie¢, dlaczego Rej tak wczesnie za-
biera sie do biblii i przekfadu psatterza, co prze-
ciez tak wybitnie znamionowato i znamionuje
wyznawcOw czystej ewangelii.
»A tak gdy juz pan miody przyjdzie do lat
swych doskonalszych, — pisze Rej w temsamem
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dziele—to jest do lat wieku $redniego, nielza, jedno
iz sie juz musi stara¢, kedy dalej swe kola toczyé
ma, a jako sie postanowi¢ i umiarkowaé... A po-
stanowienie jego zadne poczciwsze, przystojniejsze
ani pobozniejsze by¢ nie moze, jedno sobie wzigé
zonke poczciwg, a w bojazni bozej wycéwiczong.«
Tak tez Rej uczynitiw r. 1531 ozenit sie z Zofig
Koznbéwng, coérka Jana Koscienia Jastrzebczyka,
ktéry pisat sie z Wywli i Sedziszowa. Tes¢ byt
cztowiekiem zamoznym, otrzymawszy tiposazenie
od krewniaka swej zony, Andrzeja Rozy z Bo-
rzyszowic, arcybiskupa Iwowskiego (1494 — 1503),
a potem (do r. 1510) gnieznienskiego. W ten
sposob stat sie Rej panem rozlegtych majgtkow,
bo po splacie krewniakéw posiadat dobra po ojcu
w Krakowskiem, po matce na Rusi koto Zorawna,
a po zonie w Chetmskiem. Jak sie poézniej okaze,
troskliwa gospodarka i taskawo$¢ krolow i przy-
jaciot dobra te znacznie jeszcze pomnozyly,
chociaz wi#asciciel ich duzo wydawal na druk
ksigzek, na propagande protestanckg i na zycie we-
sole, a moze nawet niekiedy zbytkowne.

Po ozenku przesiadywat Rej w Chelmskiem
przy zonie, jak sie to z aktow sadowych okazuje,
chociaz zagladat czesto w Krakowskie, gdzie po-
zostawit najlepszych przyjaciét, z ktérymi juz
w tych moze latach prowadzit owo zycie wesote,
0 ktorem tyle jaskrawych i przesadnych wiado-
mosci podali zazarci po6zniej przeciwnicy z obozu
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katolickiego. O tych moze to latach lub niewiele
pézniejszych charakterystyczne szczeg6ly zapisat
ksigdz Jozef Wereszczynski (Gosciniec pewny
niepomiernym moczygebom, obmierztym wydmi-
kufiom $wiata tego. Krakéw 1585), ktére jako
dowdd naiwnej przesady osmielamy sie przytoczy¢:
»Co tez nie bez przyczyny z tych niepomiernikow
natrzasa sie w pisaniu swem i on polski poeta,
Rej stary, ktory cho¢ tez sam rad dobrze jadt
i pit, ho byt Phegon prawy; tegom ja dobrze
znal, bo czesto u podsedka chetmskiego, ojca mo-
jego, dla uzywania mysliwstwa bywat. Abowiem
zawzdy, kiedy jedno przyjechat, pudto Sliw, jako
korzec krakowski, miodu przasnego pét raczki,
ogorkéw  surowych wielkie nieckotki, grochu
w straczkac.h cztery magierki, na kazdy dzieh na
czczo to zawzdy zjadat. A potem z chlebem gar-
niec mleka zjadszy a pot tryfusa gnitek spazszy
(spastszy), do tego sztuke miesa albo raczej cztery
$wiezego wezbrawszy, pétmiskom kilkom czupryny
wzmigwszy, kapuscie kwasnej potem dorobit, mato
juz o zabki wioskie dbat. Potem gdy do ugaszenia
pragnienia przyszto, gdybych o tempisat szeroko,
bytoby niejednemu $mieszno, bo jako rad jadat
potrawy trefne, takze tez rzadko pijat piwo dobre,
j -dno gorzkie, kwasne, na ostatek i metne. A gdy
trafit do kogo na fotrowskie piwsko, to pit, az
mu w karku trzeszczato, a tez nieraz mu sie tra-
fiatlo, ze to smaczne piwko jako stodki wrzod
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z gardla sie mu nazad dobywato, ajeszcze sobie
ust nie utarl, a przedsie wotat, aby mu petng ing
nalano i inszych upominat, aby tez spetnili (pana
gospodarza nie przepominano); to ono piwko znowu
przed go$¢émi i gospodarzem wychwalat i az do
nieba wynosit i nie wyjechat nigdy z domu tego,
az wypit z gos¢mi i gospodarzem wszytko, acz
to bylo gosciom a nawiecej panu gospodarzowi
brzydko. Acz tego nie wiem, jesli gdzieindziej
w pomiernem zyciu sie kochat, ale w ziemi chetm-
skiej wiele jadat i pijat.« Godzac sie na wyborny
apetyt Reja, musimy zauwazy¢, ze wspomnienia
chtopiece za jaskrawo odzyty w wyobrazni ksiedza
opata, a pobozne zgorszenie z protestanta uzyczyto
zbyt drastycznych wyrazeri moralnemu autorowi,
ktory w pismach swoich religijnych odbijat potem
bez zenady cale karty z ksigzek tegosamego zar-
toka(!) i gorszyciela.

Na tern takze miejscu chcemy zatatwic sig
i z innemi przesadnemi obmowami, rzucanemi na
Reja. Poezely sie one pojawia¢ od czaséw pro-
ceséw jego z duchowienstwem katolickiem ijawnej
propagandy protestantyzmu. Szczeg6ty powtarzamy
za Wiszniewskim (Historya literatury polskiej)
i Juszynskim (Dykcyonarz poetéw). »Katolicy na-
zywali go szatanem rozwiaztym, smokiem z Okszy,
Sardanapalem naglowskim, marchottem, przechera,
cztowiekiem bez czci i wiary.« Madalifski, przeor
Cystersow Jedrzejowskich, z ktorym Rej prowadzi
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od r. 1545 kilkunastoletnie spory graniczne, znane
w Owczesnych aktach sadowych pod nazwa »Rej
z mnichyx, zazdrosci nawet jego stawie literackiej:
»Wiele jego sprawek, na ktére kazdy bogobojny
wzdryga¢ sie musi, zotdaki jego chwali¢ beda;
a nauka jaka? Oto tozyt koszta na druki, juzci
uczony. Pisat to Speratus i 6w odstepca Mato-
goski, a oni go mianujg nowym Salomonem
z wlang madroscia.« Juszynski miat widziec¢ listy
poety, dane sobie przez Eufrozyne z Jordanéw
Kotkowska, ostatnig z linii Reja, gdzie sg dowody,
iz byt to czlowiek bez obyczajow. Domy obywa-
telskie miano przed nim zamyka¢, jezdzit bowiem
ze zgraja prozniakow, ktorzy wodzili wszetecznice
i w post czterdziestodniowy wyprawiali maszkary;
jeszcze okoto r. 1555 nazywano go podobno
Sardanapalem nagtowskim. — Nie zamierzamy
pisa¢ apologii Reja, ale juz charakter tych wzmia-
nek jest dosy¢ wymownym. Nosi on wyrazne
znamiona plotkarstwa, rozzalonej ambicyi, a na-
reszcie jednostronnosci wyznaniowej. Nawet cyto-
wany przez nich wspotczesny sad akatolika, Jana
z Woznik, iz Rej byt »gwattowny w swoich
przedsiewzieciach, a w dokonywaniu zawsze nie-
rozmyslny; pisat zywot cztowieka chrzescijanskiego,
a postepowat nieludzko«, nie wydaje sie nam prze-
konywujacym, bo naprzéd pochodzi juz z r. 1568,
a do tego czasu plotka nawet dla zwolennikéw
mogta sie sta¢ obowigzujacg. Nadto jezeli jeszcze

2
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dzisiaj wyszukuje sie dziury na calem u przeci-
wnikow? céz musiato by¢ wtedy, gdy etyka towa-
rzyska prawie nie istniata, a namietnosci i stron-
niczo$¢ z wieksza wystepowaty sitg.
Prawdopodobnie nie byt Rej cztowiekiem bez
winy, bo mimo postepu wiekéw ilez grzechow
znajdzie sie jeszcze i dzisiaj wr zyciu kazdego prawie
cztowieka, ale przesadajest widoczngijaskrawg. Byty
to czasy ogélnego rozwolnienia obyczajow, ktore
przywiodt ze soba tak piekny zresztg humanizm;
sami przeciez reformatorzy rzucali sie gtownie na
zycie duchownych i na naduzycia w kosciele. Rej
nie byt pewnie ani lepszym ni gorszym od dru-
gich, a mdgt go czasem unie$¢ temperament lub
sktonno$¢ do »dobrego towarzystwa.« Jednak
w zdrowiu i jasnosci umystu dozyt prawie szesé-
dziesieciu pieciu lat zycia, dobrze gospodarowat,
uczestniczyt w zyciu publicznem, zostawit po
sobie olbrzymie foliaty ksigzek, — a sg to oko-
licznosci, ktére wolno przypomnie¢ w odpowie-
dzi na przesadne oskarzenia. Dobrg kompanie
lubit Rej przez cale zycie, moze byt czasem nie-
wstrzemiezliwym, lecz nie do tego stopnia, aby
godzito sie nazywa¢ go smokiem, bezecnym,
wszetecznikiem i Sardanapalem. Znajagc nadto sym-
patye, jaka »dworzanina swego« darzyt dwdr
krélewski i najlepsi z wspdtczesnych, trudno
uwierzyé, aby przed nim domy zamykano. Prze-
sadg jest zarzucanie mu jawnej rozpusty i czynow
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niepopetnionych, bo¢ i w owym czasie zachowy-
waé musiano co najmniej pozory, a dwor krélewski
i patace moznych tolerowaty moze pewng swobode,
lecz nie byly jaskiniami totrow i wszetecznikow.
Gdyby kto$ usilnie chciat sie utrzymaé przy za-
rzutach, stawianych Rejowi, oskarzatby zarazem
calg Polske, a taki poglad na w. XVI. u nas
bytby, mimo najsilniejszych pozoréw stusznosci,
najzupetniej niedorzecznym.

Réwnie niestusznym wydaje mi sie znak za-
pytania, potozony przez jednego z nowszych bio-
grafow nad malzenskiem pozyciem pisarza.*)
Z faktu, ze Rej po r. 1540 przebywa przewaznie
w Krakowskiem, a zona w7 Chelmskiem, a takze
na podstawie ciagtych sporéw z tesciem wytacza
on ciezka kolubryne oskarzenia. Dziesie¢ prawie
lat dzielito wéwczas Reja od dnia $lubu, wiec byt
chyba czas, aby =zakonczyty sie krélicze mie-
sigce miodowe. Nie byt tez Rej przykutym do
biurka lub redakcyi dziesiejszym wielkomiejskim
Wyrobnikiem; — jako cziowiek towarzyski, zwig-
zany z dworem krolewskim i licznemi rodzinami
w Matopolsce, wstuchujacy sie zywo w odgtosy
Spraw publicznych, nareszcie jako gorliwy gospo-
darz, miat wiele spraw, ktére go co pewien czas
musiaty z domu oddala¢. Nie podnoszac in-
nych, nasuwajacych sie pod piéro kontrargumentow,

*) Br. Chlebowski: Mikotaj Rej w $wietle nowych $wiadectw,
Ateneum 1893.
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przypominamy gesto po jego utworach rozsiane
piekne obrazy poczciwej rodziny, ktore uderzajg
prawdg i osobistem odczuciem. Byt takze szcze-
Sliwym" ojcem kilkorga dziatek, a wobec tych
wszystkich okolicznosci niepewno$¢ biografa wydac
sie musi co najmniej nieostrozna.

Zbierajac wszystko, co w sprawie zarzutow
oS$mielilismy sie powiedzie¢, dodajemy, ze Rej
wydaje sie nam typowym przedstawicielem krew-
kiej <atury sarmackiej. | jest to zarazem zarzut
naiciezszy. Typdw podobnych widzieliSmy i wi-
dzimy wiele do dnia dzisiejszego. Lecz gdy Rej
w zados$Cuczynieniu wykazaé sie moze powazng
pracg i wielkiemi zastugami, u innych samg tylko
krewko$¢ ogladamy. Badzmy wiec bardzo ostro-
znymi w stawianiu zarzutow Nestorowi ojczystego
pismiennictwa.

Nieoceniony Trzycieski zapisat piekne stowa,
ktore na zakonczenie naszego wywodu przyta-
czamy: »Bo acz to byt pan z miodu bardzo cie-
kawy a bezpieczny, a bardzo mu $wiatek smakowat,
ale juz potem byt skromny, trzezwy, spokojny,
tylko sie juz byt ze wszem na wolny zywot udat,
a wszakoz rzeczypospolitej i przyjacielskiej postugi
nigdy nie omieszkat.«

Kiedy Rej zaczat drukowac pierwsze swoje
utwory i kiedy stat "sie wyraznym zwolennikiem
protestantyzmu, tego S$cisle okresli¢ nie mozemy.
Pierwszy, na razie za taki uchodzacy, drukowany

Mikotaj Rej. 21
utwoér Rejowski pochodzi, sadzac po dacie, ozna-
czajacej rycine, juz z r. 1533 inosi tytut: ,,Psalm
Dawidow GXI1l. Jn exitu Israel de Egipto
M. 11 “ Jest to przektad prozg i drukowany byt
u Stanistawa Szarffenberga w Krakowie. Zdaje
sie, ze niewiele po6zniej wydat owe, wymieniane
w inwentarzach ksiegarskich, swoje: Seplem
Psalmi t. j. przektad siedmiu psalméw pokutnych.
Prawdopodobnie pisat i drukowat juz w tym
czasie przed r. 1540 i wiecej innych zaginionych
utworéw, skoro dos¢ wczesnie pozyskat wzietosé
na dworze Starego Zygmunta. Trzycieski nie po-
daje dziet Reja w chronologicznym porzadku, wiec
nie mozemy na tern miejscu zapuszczaé sie we
whnioski, ktore z wymienionych przezen utworéw na
te wiasnie lata odnies$¢ by nalezato. Byly to prawdo-
podobnie jakie$ piesni w rodzaju tych dwdch,
ktére (lleynat na rane powstanie i PiesYi opra-
wym bhostwie Syna Bozego) pomiescit znacznie
po6zniej Seklucyan w Kancyonale swoim z r. 1559,
lecz moglty to by¢ takze dyalogi lub jakie$ inne
obszerniejsze pisma. .Sprawg tg zajmiemy sie jeszcze
pokrétce w nastepnym rozdziale.

Pytanie, kiedy Rej wyraznym zostat protestan-
tem, nie znalazto réwniez Scistej odpowiedzi. Stato
sie to w kazdym razie w najpierwszych zaraz la-
tach pigtego dziesigtka XVI. wieku. Juz bardzo
weczesnie, jak wykazatem, miat moznos¢ przystu-
chiwania sie¢ nowinkom, a czeste wyjazdy do Kra-
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kowa sprzyjaty rozwojowi daznosci protestanckich.
»A wszakoz tu do krakowskiej ziemie — pisze
Trzycieski — bardzo go zawzdy przyrodzenie
ciggneto dla dworu, bo bez tego by¢ nie mogt
A Zadnego sejmu, zjazdu, ani Zzadnej koronnej
sprawy nie zamieszkat. | byt nan stary krol barzo
faskaw, takze i krolowa Bona.« Przestgpienie to
odbywato sie powoli, nie bez widocznej walki
duchowej i dlatego stusznie pisze uczony badacz:*)
»Caly nasz sad dotychczasowy o Reju zachwieje
sie (wywod ten byt pisanym z okazyi nowego
wydania Psalterza Rejowego); wyrzuty, jakoby
on lekkiem sercem rzucit sie na nowinki pro-
testanckie, dla mody, wrzawy, ciekawosci, musza
zamilkng¢... Nie czekat on wiec dopiero r. 1548
(Smierci Zygmunta Starego P. A.), aby rzuci¢ sie
na pole teologiczne, polemiczne, zuzyé tu sity
i zdolnodci... Latami przedtem... gtéwnie rzeczy
religijne zaprzataty niepospolity ten umyst; z Psat-
terza, z tekstu i modlitw jego, bije gleboka reli-
gijnos¢ — nie naleciato$¢ protestancka... lecz
widoczna potrzeba, druga natura tego Janusa
polskiego, o obliczu podwojnem, ku Bogu i ku
Swiatu zwrdconem.« Dodajemy, ze Psatterz 6w
nalezy do wczesniejszych dochowanych utworow
Rejowych.

Jako Kkolega i przyjaciel miodszego Trzycie-
sikiego i jako obywatel krakowski, gdzie przy ul.

Al. Bruckner’ Psa.terze polskie, Kozpr Akad. Umiej. 1902.
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Grodzkiej miat wiasng kamienice, zakupiong w r.
1541 od Anny Odrowazowej, ksieznej mazowieckiej,
bywat Rej prawdopobodnie na schadzkach pota-
jemnych, urzadzanych niedtugo po r. 1540 w domu
ojca jego Jana, uczonego bibliopoli. Médgt takze
bywaé¢ na niewiele poOzniejszych naradach prote-
stanckich w klasztorze Franciszkanskim, u gtosnego
pdzniej Lismanina, cho¢ to drugie przypuszczenie
mniej wydaje sie¢ prawdopodobnem. W kazdym
razie 6wczesna atmosfera krakowska dziatata po-
budzajaco w duchu protestanckim*), a Rej, czesty
gos¢ tamtejszy, nie mogt sie od niej uwolni¢. To
tez sadze, ze nie bedziemy dalekimi od prawdy,
uwazajac juz autora Krotkiej rozprawy za pro-
testanta, a sadu tego nie obalajg argumenty, ze
w pozniejszych jeszcze pismach modli sie do Najsw.
Panny, gdyz protestantyzm byt za starego kréla
dos¢ tajnym, a nadto nie byt wtedy i pdzniej
doktadnie zorganizowanym i dopuszczat kwestye,
ktérych rozstrzygniecie dtugo sie w Polsce, prze-
wlekato. — Jakiez byly ostateczne powody, ktdre
pomiescity Reja na zawsze w obozie protestanckim.
Sadze, ze w pierwszym wzgledzie zawazyly tutaj
Wptywy miodosci jpdzniejsze stosunki towarzyskie;
nadto umyst Reja, wybitnie religijny, szukat wraz
z innymi odpowiedzi na poruszone reformy w ko-
Sciele i odczuwat gorgco hasta, ktdre chciaty usu-

*) Jul. Bukowski: Dzieje reformacyi w Polsce, Krakow
1883—1886.
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nac istniejagce naduzycia, a ktére podnosili ludzie,
wybitni nauka lub dostojestwem; nakoniec ode-
zwato sie tutaj dazenie szlachcica do zdobycia
najwiekszej swobody indywidualnej i utwierdzenia
niezawistosci panstwa polskiego od obcych wpty-
wow rzymskich. Nauka czystej ewangelii wydata
sie Rejowi zadatkiem i rekojmig odrodzenia chrze-
Scijanstwa, ktorego namiestnikiem miat by¢ sam
Chrystus, a wierzacy w Chrystusa-Boga cztowiek
cztonkiem jego organizmu czyli kosciota.
Krzatajac sie okoto spraw paristwowych i re-
ligijnych, nie zapominat Rej o sprawach majatko-
wych.*) W r. 1542 zaklada na gruntach swojej
zony wie$ Sawczyn. W r. 1544 (4. kwietnia)
otrzymuje rozlegte dobra nad Nidg w przyjaciel-
skim darze od Hieronima Szafranca, starosty che-
cinskiego. W nastepnym roku Stanistaw Teczynski
zapisuje mu Ostrow. W tym samym roku rozpoczyna
wspomniany juz, a diugoletni spér graniczny z Cy-
stersami jedrzejowskimi. Nastepnego roku wchodzi
w uklad pieniezny z kollegiatg $w. Anny w Kra-
kowie, co pozniej doprowadzito do procesu, gdy
Rej sptaty nie chciat dopetnia¢. Tegoz roku otrzy-
muje od kréla wies Temerowce w obwodzie ha-
lickim jako dar dobrowolny (donatur villa Teme-
rowce generoso Nicolao Rej vati Polono alias

*) Por. Kniaziotucki: Materyaty do biografii Mikotaja Reja,
Arch. do dz. i oéw. w Polsce 1892 i Ptasz ycki: Nik. Rej, polskij
pisatel, Petersburg 1883.
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»rymarzowi*). Zalozenie wsi Sawczyna widocznie
sie powiodto, bo juz w r. 1547 zaktada na tern
miejscu miasteczko Rejowiec, co krol osobnym
zatwierdzit dekretem. Dobroczynny Zygmunt Stary
tegoz roku wyznacza mu 50 grzywien jurgieltu
z myta Skalmierskiego. »Takze i wszyscy pano-
wie— pisze Trzycieski — bardzo ji radzi widzieli
i wiele mu dawali. Takze potem od arcybiskupa
Gamrata dzierzat Kurzeléw i Biskupice.« W r. 1548
czyni dlan zapis Pawet Bistram, cze$nik lubelski
(»brat jego blizki, bezptodnym bedgc«), zatwier-
dzony przez krdéla Zygmunta Augusta w r. 1551.
W r. 1549 oskarzg Reja proboszcz ze Skrzy-
dina, Feliks Rabrocki »pro tolleratione censurarum
ecclesiasticarum.« W r. 1550 ma w dalszym ciggu
proces z Rabrockim, a nadto z kollegiatg $w.
Anny i z chlopami kosciota $w. Michata na zamku
0 naruszenie ich granic, a wiasciwie granic pro-
boszczowskich. Aby zakonczy¢ rzecz o procesach
Reja z duchowienstwem, nadmieniam, ze w r. 1560
zapozwat go Stanistaw Gorski, kanonik wislicki,
a wr. 1568 Stanistaw Grotkowski, kanonik kra-
kowski. Byty to wszystko procesy o dziesieciny
albo naruszenie granic, a Rej okazuje sie w nich
zacietym przeciwnikiem i gdy wygra¢ nie moze,
stara sie sprawe przynajmniej przewleka¢. Kance-
larya ziemska krakowska chetnie mu w tern po-
magata, zwilaszcza gdy pisarstwo ziemskie objat
Jakdb Przytuski, co okazuje sie nawet w aktach
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przy nieprzyzwoitem przerabianiu wyrazu »abbas,«
tytutu opata jedrzejowskiego.«

Jednakze i na innem polu odbita sie niecheé
Reja do duchowienstwa katolickiego. Gdy w r.
1549 Walenty, pleban z Chrzczonowa w dyecezyi
krakowskiej, pojat matzonke i za to zostat przez
biskupa Maciejowskiego przed sad zapozwanym,
w obronie jego wystgpit Mikotaj Olesnicki i Mi-
kotaj Rej i sprawa zostata tymczasowo zawieszona.
W trzy lata poézniej odbywat sie sad nad Miko-
fajem Olesdnickim, ktoéry wypedzit Paulinéw z Pin-
czowa. W sprawie tej zabierat glos nasz poeta,
bronigc Olesnickiego i sktadajac catg wine na za-
konnikéw, jakoby oni ztem zyciem dali powdd do
wszystkiego i z obawy przed karg sami uciekli.
Wszystkie te sprawy sadowe Reja objasnia jego
protestancka prawomyslnosé, dla ktorej nie godzit
sie na zadne wieczyste przywileje duchowienstwa
katolickiego, a jako wolny szlachcic uwazat za
stosowne wystepowaé zawsze przeciw jurysdykcyi
duchownej.

Poniewaz jednak poza temi sprawami nazwisko
Reja czesto sie napotyka we wspoiczesnych aktach
sadowych rdznych miejscowosci, dlatego ustalita
sie do pewnego stopnia opinia, jakoby Rej byt
pieniaczem. W obronie jego — naszem zdaniem
stusznie — wystepuje p. Zbigniew Kniaziotucki*),
gdy pisze: »Niema procesdw, ktoreby rzucaty cien

*) cfr. cit. op.
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na jego charakter. Jako opiekun matoletnich sy-
nowcOw i synowie nie naraza sie nigdy na zaden
zarzut ze strony pupiléw po dojsciu ich do petnole-
tnosci... Powodow licznych procesdéw szuka¢ nalezy
w jego ruchliwej czynnosci gospodarczej i rzutkosci
w interesach finansowych... Napotykamy wprawdzie
akty innej Kkategoryi, jak procesy z klasztorami
i duchowienstwem o zatrzymanie dziesiecin i nie-
ptacenie czynszéw wyderkafowych kosciotom, lecz
ktéz z obozu akatolickiego proceséw takich nie
miat? Wszakze nawet i katolicy prawowierni hie
rzadko wzbraniali sie uiszczaé tych nalezytosci
kosciotowi w imi¢ wolnosci szlacheckich!... Jeden
tylko proces, mogacy go wydawaé pieniaczem, —
jest proces o ksigzke. Jan Koscien z Wywli po-
zywa Jana Wiodzistawskiego o zwrot wypozy-
czonej ksigzki Cronica mundi (Schedela) cum figu-
ris, ktérag Roznowi pozyczyt zie¢ jego, Mikolaj
Rej, pociagajacy go réwniez do sadu ziemskiego.«
Lecz i ten proces nie robi Reja pieniaczem, bo
ksigzka byfa droga i ciekawemu wiascicielowi po-
trzebna, a sposéb odebrania ksigzki byt moze je-
dynym i z teSciem poprzednio utozonym. Tak wiec
i zarzut pieniactwa, stawiany nieostroznie Rejowi,
wydaje sie nam przesadnym.

Krél Zygmunt August byt takze dla Reja pa-
nem mitosciwym i dat mu jurgielt na Chetmskiem
mycie, a w r. 1552 podarowat mu wie$ Dzie-
wigciele wraz z udziatami we wsiach Olbrazowice
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i Zdziemieszyn. Trzycieski pisze, ze wie$ ta byla
dziedziczng. Mikotaja Odnowskiego i miata przy-
pas¢ na krdla »iure donatorio,« ale akty zapisaty,
ze wie$ byla kréolewska, a tylko w dzierzawie
u Odnowskiego. Akt darowizny Dziewigciel po-
twierdza krol w r. 1564, a w osobno wystawio-
nym akcie mieszczg sie zaszczytne dla Reja stowa:
amico et sewitori nostro. Wspomnie¢ takze na-
lezy, ze w dokumencie przemyskim z r. 1561
Rej nazwanym jest sekretarzem Jego Krélewskiej
Mosci  (Sekretarius S. M. R) W r. 1554 otrzy-
muje Rej przywilej na zalozenie miasteczka Okszy
w poblizu Miechowa, na gruntach wsi dawnych
Tworowa i Powezowa. Rosta tedy majetno$¢ Reja,
na ktorg skladata sie zabiegliwo$¢ wiasciciela
i ludzka taskawos$¢, nie uwazana w owym czasie
za rzecz ublizajacg. Ale iwydatki zwiekszaly sie,
a na uposazenie czekato osmioro dzieci, trzech
synow i pie¢ corek. O dzieciach tych przechowaly
sie niektore wiadomosci. Najstarszy syn Krzysztof
byt w r. 1563 na uniwersytecie lipskim, a potem
rotmistrzem krélewskim, drugi Mikotaj lubiat robié¢
dhugi, trzeci Andrzej odziedziczyt, jak sie zdaje,
czastke humoru ojcowskiego ijak zapiska podaje:
»vovit Deo omnipotenti se amplius ultra mediam
ollam vini auocungue die bibere nolle.« Z pieciu
corek: Anna byla za Guchrowieckim, Dorota za
Czaplicem, Bogumita za Piotrowskim, a Elzbieta
i Barbara mezéw oczekiwaty.
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Jakiez pozostaly nam wiadomosci o glosniej-
szych wystepach Reja na polu politycznem i re-
ligijnem. Pierwszym przedmiotem zajmowato sie
kilku badaczy*), drugi poruszyt na kilku miejscach
we wspomnianem juz dziele ks. Julian Bukowski.
Nie wdajgc sie w blizszg krytyke tej Reja dzia-
falnosci, przypomne tylko wedtug dat niektore
jej momenty. Juz w r. 1535 widzimy go na sejmie
piotrkowskim, gdzie zarzucano krélowi i krélowej
liczne darowizny. Rej glosu nie zabierat, ale po-
Zniej pokaze sie, ze byt przeciwnym egzekucyi
débr, a jak sadze, wcale nie dlatego, ze byt sam
w tej sprawie interesowanym. W r. 1556 miedzy
innemi  biskupi poruszyli na sejmie sprawe mini-
strow protestanckich, chcac bezskutecznie zacho-
wac nad nimi jurysdykcya. Zastanawiano sie takze
nad kwestyg wyktadu pisma $w. Wtedy Rej za-
zadatl objasnienia, czy 6w wyktad ma by¢ czy-
nionym wedbug czterech najstawniejszych doktorow
w mysl kosciota rzymskiego, czyli tez wedlug
prostego rozumienia. Gdy biskupi odpowiedzieli:
tak! — rzekli ewangelicy: nie chcemy! Na sejmie
w r. 1558/59 wesp6t z postami ruskimi wystapit
przeciw egzekucyi dobr, mowit takze o ustano-
wieniu elekcyi krélewskiej, a w kwestyach reli-
gijnych zadat narodowego koncylium i rewizyi

*) W. Czajewski: M. Roj na sejmach (Tygod. illustr. 1885);
W. Dropiowski: N. Rej ais Politiker, Brody 1901 i W, So-
bieski: Rej a Zamoyski (Bibl. warsz. 1905).
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przywilejéw duchowieristwa. Na tymsamym sejmie")
domagat sie powtdrnie uregulowania sprawy suk-
cesyi, aby zapobiedz domowi rakuskiemu, (za co
»panowie dziekowali mu, powstawszy wszyscy«)
mowit tez w sprawie pruskiej, aby zaopatrzy¢
nalezyta zatogg pruskie miasta i zamki, dalej
skarzyt sie, ze Gdanszczanie nie chcieli tu przy
dworze krolewskim przed urzedem marszatka
koronnego »respondowac« nikomu o diugi i kon-
trakty. Nakoniec proponowat, aby annaty, skia-
dane Rzymowi, obrécono na obrone Rzeczypospo-
litej. Byt Rej takze na sejmie lubelskim z r. 1569
i tam mowit w sprawie unii: »JeslibyScie nas
pod Aleksandrow przywilej (zr. 1501) wprawili,
musielibySmy z wami podledz egzekucyi. Przy
przywileju sta¢ i poda¢ go im i pytac, co sie im nie
podoba: naprawujmyz pospotu. Przez skrypty nie
zda mi sie, pdjda skrypta na skrypta, a nigdy
finis; przy przywilejach sta¢ mocno.« Na tymze
sejmie »in privato colloguio« naradzat sie Rej nad
przyszta elekcya i odwiadczyt sie za systemem re-
prezentacyjnym. Wiemy, ze walka wielmozéw
i rywalizacya religijna doprowadzita w konicu do
elekcyi viritim.  Na sejmie lubelskim chciano te
sprawe zalatwic, lekajac sie, ze bez tego unia
moze sie rozerwac. Rejowi, jak to okazujg pisma
(Zwierzyniec) i dawniejsze wystgpienia na sejmach,¥

*) Cfr. Dzienniki sejméw walnych koronnych (Lubomirscy,
Krakow 1C69).
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sprawa lezala — i bardzo stusznie — gorgco na
sercu. Wedle jego projektu nie senat ma zwoty-
waé elekcye, ale z gory naznacza sie termin
i miejsce, skoro urzednicy krolewscy (nie prymas),
przebywajacy na dworze, uwiadomig nardd o $mierci
kréla. Postéw dzieli Rej na dwie potowy i godzi
sie na to, aby tylko »potowica« wraz z senatem na-
lezata do elekcyi. W ten sposdb stanie sie zados$¢
magnatom i szlachcie. Czy sadzi¢, ze Rejowi, jako
protestantowi, zalezato na tern, aby nie dopusci¢
mas do gtosowania, bo wtedy katolicy zyskaliby
przewage, co mogloby sie w przysztosci zle odbié¢
na losach protestantyzmu? Gdyby nawet rzeczy-
wiscie tak bylo, projekt Reja byt wielkim i ma-
drym wobec tego bezgranicznego gtupstwa, ktére
pozniej nastapito.

W sprawach protestanckich brat Rej udziat
na glosnym zjezdzie w Secyminie, ktdry licznie
obestany i dlatego wazny odbyt sie w domu Sta-
nistawa Szafranca w r. 1556. Ze wzgledu na
tres¢ obrad zjazd ten miat wielkie znaczenie dla
protestantow. Ftedzono na nim nad koncylium
narodowem, ktérego domagano sie juz na sejmie
z r. 1555. Nadto ustalono porzadek nabozenstwa
w poszczeg6lnych zborach, a po zalatwieniu ca-
tego szeregu innych spraw wewnetrznych i po
dokonaniu wyboréw odprawiono modly za kréla
i senat i na tern obrady zamknieto. Nie wiemy
doktadniej o wspoétudziale Reja w innych synodach
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protestanckich, natomiast przechowaty sie wiado-
mosci 0jego czynnej propagandzie zasad reforma-
toréw. Tak wr dziedzicznej wiosce Naglowicach
w mysl gloszonych zasad odart kosciot z przy-
boréw i oddat go na uzytek kalwinom. Podobnie
uczynit w Sleczynie, Popkowicach i Bobinie, kt6-
rych byt w swoim czasie wiascicielem. W zalo-
zonem przez siebie miasteczku Okszy wybudowat
wihasnym kosztem zboér protestancki, o czem wspo-
mina Trzycieski: »tamze w tej Okszej, ktora, sobie
fundowat i kosciét zbudowat, powiadat, iz miat
wolg swe kosci potozyé, Panu Bogu wszystko
poruczywszy.« — Wazniejsza na tem polu byta
wytrwala, bo do Smierci trwajaca, pisemna dzia-
falno$¢ Reja, o ktorej w odpowiedzi Jezuitom
charakterystyczne stowa zapisal pdzniejszy Grze-
gorz z Zarnowca: »Wolaja i pisza, ze sobie
ewangelicy Reja teologiem obrali, ktdry lata swoje
w zarciech, karciech i rymowaniu strawit, nie
teologii sie uczyt. Ale sie¢ temu niechaj nie dzi-
wujg, owszem w tem sprawiedliwy sad Bozy
nad sobg wyznawajg. Bo iz oni uczedszy, ktorzy
mowi¢ mieli, milczeli, otéz kamienie, to jest ludzie
nieuczeni, prostacy, mowili. A to¢ to jest, co in-
dziej powiedziat, iz nierzadnicy i jawnogrzesznicy
uprzedzg was do krélestwa niebieskiego. Albo jako
indziej prorok powiedziat: od Pana sie to stato,
a dziwno to jest w oczu naszych. Zamieszkali tez
byli urzedu swego na czas uczeni faryzeuszowie,
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wiec Pan proste nieuczone rybitwy i celniki, ktorzy
lata swe na towieniu ryb i ctach strawili, wy-
syla¢ raczyt...«

Zbierajac ostatecznie i pokrdtce najwazniejsze
szczegOlty z zywota Rejowego, nie mozemy pomi-
na¢ pieknej legendy, zwigzanej z jego nazwiskiem.
Pisze poeta Miaskowski na jednem miejscu, ze na
pewnym zjezdzie w ziemi sandomierskiej odczytano
w przytomnosci Reja wiersz, nadestany z zagra-
nicy przez miodego Jana Kochanowskiego, zaczy-
najacy sie od stdw! »Czego chcesz od nas, Panie,
za twe hojne dary?« Zachwycony Rej miat wtedy
powiedzie¢;

~Ternu w nauce dank przed sobg dawam
I piesn bogini stowianskiej oddawani.”

Najdowcipniejszy w swoim czasie cztowiek na-
lezat takze do owej stawnej rzeczypospolitej Ba-
binskiej, ktdrej twdrcy Kaszowskiemu poswiecit
nawet sympatyczny epigram w swoim Zwierzyfcu.

»A z Polski tez jako zyw za zadne granice
nie wyjechat — pisze Trzycieski — chyba w Ksie-
stwie Litewskim bywat i to bardzo mato.« Urzedu
statego nigdy nie przyjmowal, a godnos¢ sekre-
tarza krdlewskiego byta tylko czczym tytutem.
Nie umiemy powiedzie¢, na czem oparte jest ka-
sztelanstwo, przyznane mu w jednym z aktow
lwowskich, wymienionych przez Stan. Ptaszyckiego
(Nikotaj Rej — Petersburg). Jest to najwidoczniej

omy#tka.
pomy: 3
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Charakteryzujgc wiasne swoje zycie w r. 1562
W wierszu, zamieszczonym w Zwierzyricu, napisat
0 sobie stateczny juz wtedy pod kazdym wzgle-
dem autor nastepujgce stowa:

,Juz ty kofac, jako chcesz, butem podkowanym,

Juz sie vw('ﬁc tam przyPatruj Scianain malowanym,
Biegaj za nastotkami, a polewki chwataj,

A jako kedy mozesz, ta.k swe szczescie tataj;
Jam juz tak, doma siedzac, «obrat sobie pokdj, )

Bogum wszytko poruczyt, ty sam, zkim chcesz, rokuj ;
Bo tak stysze, 1z ten Pan przed wszytkimi pluzy,

A nikt na zadnym krolu wiecej nie wystuzy.

O dojrzatych latach przyjaciela myslat zapewne
serdeczny Trzycieski, gdy wystawiat go akrosty-
chem we wstepie do Zwierciadta z r. 1567:

.Mitosierny wieczny Pan dac ci wiele raczyl,

A prawie zadng rzecza tu cig nie przebaczyh.
KochaC sie przodkiem mozesz w dziateczkach ucciwych,

Ktore nosza twarz i stan przodkéw twych pocc.ivych.
taska Boza obfita to sprawila tobie,

1z w ni-h teraz w swych leciech rozkoszujesz sobie.
ldat ci k’ temu dosy¢ doczesnej moznosci,

Ktora¢ tak przypadata dla twojej godnosci.
Rej bowiem, jako mdwia, ty sam w Polszcze wodzisz,

W naszym polskim jezyku ty sam przodkiem chodzisz.
Znaja cie wszelkie stany i na pieczy maja,

Tak wieldzy jako mali w tobie sie kochaja,
Glosna jest stawa w Polszcze rozumu twojego,

Wszakoz to jest nawietsze, iz znasz Pana swego.
"Viele bledow dzisiejszych imo (1) sie puszczajac,

Prawdziwej, wiecznej skaty mocno sie trzymajac.
Coc Pan Bog niechaj zdarzy, ‘aby$ na tej skale

Dom swd] mocno zbudowat, a mieszkat w nim tr\valc, i
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Dla dokfadniejszego obrazu zycia cziowieka
pozwole sobie na tern miejscu przytoczyé piekne
stowa J. |. Kraszewskiego (Dzi§ i lat temu
trzysta): »Rej, ilekro¢ mu przyjdzie (w pismach)
Wspomnie¢ kmiotka, czeladke, ludzi podwiadnych,
czyni to z czulodcig, z ojcowska pieczg o nich
i serdecznoscig niezwyktla. W tym wzgledzie jest
on jak i w innych doskonatym przedstawicielem
uczu¢ og6tu i maluje dobrze stosunek prastary,
Patryarchalny, pana i kmiotka.«
Umart Rej w r. 1569 (miedzy 8. wrzesnia
a 14. pazdziernika) i zostat prawdopodobnie po-
chowanym w fundowanym przez siebie zborze
W Okszy.

Il. Pisma.

Dziatalno$¢ pisarska Reja jest bardzo obfita.
A chociaz nie odkryto na razie wielu dziet, wy-
mienionych u Trzycieskiego i mata jest nadzieja,
ze odnalezione zostang, zachowaly sie na szczescie
rZeczy najcelniejsze, z ktérych poznaé mozemy
rodzaj talentu i zastugi Nestora polskiego pismien-
nictwa. Na zadnem piSmie swojem nie chciat Rej
Wspomina¢ wiasnego nazwiska, lecz albo wcale
So nie podawat albo uzywat pseudonimu. Wspoét-
czesni jednak fatwo ze stylu domysilé sie mogli
autora, a nadto przy niektérych utworach po-
mieszczano podobizne pisarza i wiersze okoliczno-

3*



36 Dr. M. Janik.

Sciowc, stawigce jego prace, zdolnosci i zastugi.
Anonimowo$¢ autora byta wiec dosy¢ pozorng
i nie nalezy momentu tego przecenia¢, jak to
czynili niektérzy. Trzycieski powiada, ze czynit
Rej tak dlatego, poniewaz »sie lego wstydat, iz
byt nieuczony, a miotat sie¢ prawie jako z motyka
na storice.« Dziwnem wyda sie nam poniekad, ze
w zabawionym swoim zywocie znalazt Rej dosy¢
czasu na tworzenie licznych swoich utwordéw.
1rzycieski, sporg ich liczbe wspomniawszy, do-
daje: »A co tych piesni naboznych i $wieckich,
wierszow rozlicznych, epitafia ludziom po”ciwym,
takze tez i na herby ich, to temu i liczby nie
byto. Bo mu io ze zwyczaju a z natury tak
snadnie przychodzito, ze tego przez jedna, noc
napisat, co chciat, bo we dnie nie mogt, bo byl
bardzo ludzmi zabawiony; paniela a ludzie
miodzi zawzdy sie okoto niego bawili, bo byl
cztowiek pocciwy, zachowaly, dworski, znajomy
v:,szem, a byli nain zacni ludzie bardzo taskawi..*
Nadto niemato czasu potrzebowat Rej na czyta-
nie. Przewazna cze$¢ jego utwordw, jak sie nizej
pokaze, jest nader oryginalnie pojeta przerobka
dziet obcych. Da sie przytem do pewnego stopnia
wykazaé, ze Rej znat nietylko dawniejszych i wspot-
czesnych autoréw polskich, lecz czytat takze
w oryginale pisarzy ftacifskich, niemieckich i cze-
skich. Jako samouk rozporzadzat doskonatg pa-
miecig, a na chlube jego powiedzie¢ nalezy, ze
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umiat czyni¢ wyb6r i posiadat coraz to wyzsze
aspiracye pisarskie. Jednem stowem przy bliz-
szem rozpatrywaniu zycia i pism jego posta¢ autora
coraz bardziej rosnie, a sady utarte podrecznikéw
do historyi literatury, ktore nieraz mimowolnie zale-
dwie antykwaryczng przyznajg mu warto$¢, wydaja
sie bardzo niedoktadne i bardzo niesprawiedliwe.
PrawomysIno$¢ katolicka po dokonanern zwycie-
stwie odebrata kredyt zatwardziatemu kalwinowi
i przechowala o pisarzu plotki lub anegdoty, ktére
go czesto ponizaja, lecz pozadang jest chwila,
w ktorej Scista i sumienna praca literacka odda
Rejowi zupetng sprawiedliwo$¢. Uczynit to do-
tychczas w pewnej tylko mierze w zajmujgcem
studyum Stanistaw Windakiewicz (Mikotaj Rej
z Naglowic — Krakéw 1895); niniejsza praca,
obliczona na krotkie rozmiary, jest tylko dalszg
préba syntezy rozsypanych po réznych czasopi-
smach, broszurach i zabytkach wiadomosci i nie
roci sobie pretensyi ani do zbytniej oryginalnosci
ani do wyczerpujacego przedstawienia. Ogranicza
nas bowiem nie tak trudno$¢ w zebraniu juz wyda-
nego lub samodzielnie zebrac sie dajacego materyatu,
jak gtéwnie cel pracy, ktorym nie jest skreslenie
monografii Rejowej, lecz tylko spopularyzowanie
tegorocznego jubilata w szerokich kofach czyta-
jacej publicznosci. Jezeli niekiedy zdaje sie wiecej
podawac, anizeli cel wytkniety tego wymaga, po-
winienem znalez¢ pobtazliwos$é, gdyz chcialem Reja
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pokaza¢ wielkim i sympatycznym, a dla literatury
naszej niezmiernie zastuzonym; jest za$ naszem
gtebokiem przekonaniem, Zze niedoceniany do dnia
dzisiejszego w zupetnosci zastuguje na takie
oSwietlenie.

Pierwszem, wazniejszem dzielem Reja jest:
,,Krotka rozprawa miedzy trzema osobami, pa-
nem, wojtem i plebanem. Ktérzy i swe i innych
ludzi przygody wyczytajg. A takiez i zbytki
i pozytki dzisiejszego Swiata. W Krakowie
przez Macieja Szarfenberka. Lata 1543.* Wy-
dat te ksigzke pod imieniem Ambrozego Korcz-
boka Rozka, a Trzycieski zaznacza, ze pisat ja
dla kmiotkéw. Rozprawa jest przedstawiong w for-
mie przez dlugi czas ulubionego Rejowi dyalogu
wierszowanego, ktory pod wzgledem artystycznym
jest nadto rozwleklym, nie zna prawie akcyi,
a charakterystyka os6b jest wprawdzie $miato,
ale tylko w grubych rysach zaznaczong. Uwagi
te odnoszg sie zreszta w mniejszym lub wiekszym
stopniu do wszystkich przekazanych nam dyalo-
gow pisarza. Rytm tu i w innych dyalogach jest
przewaznie 8-mio lub 10-ciogloskowy, a w Zy-
wocie Jozefa z r. 1545 jeszcze kroétszy, bo nawet
szescio i siedmiozgtoskowy. W rymowaniu okazuje
Rej nadzwyczajng fatwo$¢, a wcale nas to dziwic,
$mieszy¢ ani oburza¢ nie powinno, ze rym ten
nazywaliby$my dzisiaj »czestochowskim.« W Roz-
prawie wystepuja nastepujace osoby: pan, icdjt,
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pleban i nakoniec Rzeczpospolita. Zamiast wstepu
jest przedmowa: »Ku dobrym towarzyszom,«
a w zakonczeniu jakby konkluzya: »Ku temu, co
czett« Wstepy takie i zakonczenia, oczywiscie
stosowne do tresci, znajdujemy we wszystkich
prawie pismach Rejowych i juz one same moga
stuzy¢ do pewnego stopnia za sprawdzian swego
pochodzenia. — Oryginalno$¢ Rozprawy jest pra-
wie pewng, gdyz przedmiot jej Sciéle jest opartym
na obserwacyi stosunkdéw miejscowych i z tego
takze powodu posiada niezaprzeczong wartos$¢
zrodtowa.

Tre$¢: W przedmowie do dobrych towarzyszow
zaznacza Rej, ze nie opowiada plotek, lecz to, co
sam styszat, krétko opisuje. Poczern wystepuje Pan
i skarzy sie na ksiedza, ktéry nieporzadnie odprawia
msze i nieszpory 1 w ten sposéb gotéw wszystkie
swoje owieczki poprowadzi¢ na lewice w dniu sadu.
W4jt méwi na to, ze ksiedzu zalezy tylko na wiasnej
korzysci:

»lz, gdy wydam dziesigcing,
Bych byt nagorszy nie zgine;
A damli dobrg kolede,
Ze z nogami w niebie bede.«

_ Pleban gniewa si¢ na to »gdakanie« wojta, bo
ofiary nietylko mite sg Bogu, lecz i utrzymuja ksiedza,
kté% dla »fatania ludzkiego zbawienia« wiasne za-
niedbuje pozytki. Pan wcale nieprzekonany gorszy
sie, ze ksieza wiekszg przywigzujg wage do upomin-
kow anizeli do prawej wiary, czego dowodem roz-
liczne odpusty, na ktorych dziejg sie naduzycia:

»Ksigdz w kosciele wola, wrzeszczy,
Na cmentarzu beczka trzeszczy ;
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Jeden potrzagsa kobiatka,
Drugi bebnem a piszczatka,
Trzeci, wyciggajac szyje,

Wota, do kantora pije,
Kury wrzeszcza, Swinie kwicza,
Na ottarzu jajca liczg;

WiereSmy odpust zyskali,
Izechmy sie napiskali.«

WAjt z podziekowaniem potwierdza te stowa,
dodajac, Ze za nieztoZenie ofiary pada zaraz klgtwa.
Pleban oburza sie na wojta-»gnide« i dziwi sie panu,
ze nie wie, jak potrzebng jest czes¢ Swietych isktadane
dla nich ofiary. Ale Pan nie bardzo wierzy w skute-
cznos$¢ czci Swietych, a potem radzi ksiedzu, aby
Swietych w ubdstwie ich nasladowat. Tak za$ ksieza
nie czynia, wyciagaja pieniadze i dary pod klatwa,
aubiegajac sie o thuste stanowiska zapominajg zupetnie
0 swoich obowigzkach. Wtedy Pleban wzajemnie
poczyna wytyka¢ takomstwo ludzi $wieckich, sprze-
dajnos¢ sadow, przekupstwo przy wyborach, ktore
pochlebiajg »szarej pysze,« naduzycia starostow,
poborcow, mytnikow i zupnikow, niedbatos¢ sejmow,
Interesowno$¢ postéw, a wreszcie dume, marno-
trawstwo i nieuczynnos¢ wielkich panéw i bogaczy.
Wojt, przedstawiciel ucisnionych, godzi sie z kolei
na zarzuty plebana i obszernie opowiada »0 kmiecej
niewoli,« na ktdrg nigdzie niema pomocy ani ucieczki.
Panowie Zzgdajg nadmiernych czynszéw, a nadto
domagajg sie roboty na »floke;« poborcy zdzierajg
bez mitosierdzia, zotnierze rabujg dobytek, ksigdz,
za dziesiecing chodzac: »Snopki przewraca, A co
tluszczej kopy maca; Wnet masz urzednika z niego,
Cho¢ tobie nie trzeba tego. Natknie¢ wieszka,
kopie wrogu: »Nie mnie to dasz, synku, — Bogu!«
Za kazda przystuge zadaja pieniedzy i chyba Pan
Bo6g ubogiego po Smierci pocieszy. Teraz znowu Pan
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gniewa sie na wojta, ktory odrobiwszy swoj dzien
I czynsz zaptaciwszy »tyje na piecu lub siedzac
w karczmie gebe myje« i 0 nic sie nie troszczy Pan
zaS musi go zawsze broni¢, a wobec przedajnosci
w sadach i trudno$ci prawa jest narazony na rozliczne
F_rzy rosci. Akiedy przyjdzie do wojny, oczekujg go
iczne wydatki i niebezpieczenstwo Smierci albo
niewola. Ksieza i wielcy panowie niewiele sie n to
troszczg, cho¢ wich gtownie obronie podejmuje sie
wyprawy wojenne, bo na ich dobra i zlote kielichy
dybig »mnichowie z ordy « Pan godzi sie w koricu
na to, ze wszedzie jest Zle: »Tenze dzi$ bad, co i foni,
Kazdy na swe skrzydto goni, A prze nasz wiasny
pozytek ginie pospolity uzytek.« Pleban pochwala te
stowa i mowi, Ze kazdy stan ma swoja powinnosc,
wiec idzie tylko o nalezyte jej spetnianie, o wspding
zgode i sprawiedliwe roztozenie na wszystkie stany
koniecznych cigzaréw. Wéjt gtéwng zlego przyczyne
upatruje w nadmiernych zbytkach, w wymysinych
potrawach (»Zacy wiec nam powiadajg, Co Im tam
w garnki dawaja: Jakies torty trudnonosze, ToC dzis
barzo tepia grosze, A bogaca cudze kramE/, Poztocone
marcepany, Nuz uspaniny, cenadry, Pozfocisty baran
z fladry.. «), dalej w rozpowszechnionem pijanfstwie,
ktore niszczy majatki i sprowadza obrzydliwe choroby,
w réwnie szkodliwem Kkarciarstwijc i bczmysinem my-
Sliwstwie. Jako Zzrodto ztego i ucisku kmiotkow wy-
mienia dalej nadmierne biesiadowanie i zbytki kobiet,
ktore myslg tylko o strojach i na jarmarkach ostatni
grosz wyciagaja z kieszeni sklopotanemu mezowi.
Panu nie podoba sie zbytnia $miato$¢ wdjta, cho¢
W dalszym ciggu sam opowiada o zbytkownych stro-
jach u kobiet*I u mezczyzn, o gamractwie przy pija-
tykach, o ztym przykitadzie _23/jqcych bez celu dworzan,
Sladem wyzszych stanéw idg mieszczanie, ktorzy dla
potrzebnych na stroje zyskow oszukujg na towarach;—
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i tak zle rozszerza sie po catym kraju. Pleban sadzi,
ze rozmowa zaprowadzita ich za daleko, bo o to
troszczy¢ sie powinni przedewszystkiem ci, kt6rz
sg przetozeni nad Rzeczapospolitg. Poniewaz nad-
chodzi wiecz0r i czas na positek, wiec radzi rozeljéé
sie do domow. Wtedy stepuje  Rzeczpospolita
i narzekajac .powtarza w krotkosci skargi poprzedni-
kéw. Nierzad wszyscy widza, ale nikt nie dba o lepsza
przysztos¢. Wzywa wiec do poprawg i do petnienia
cnoty, jednajacej zastugi u Boga, dobra stawe u ludzi
i pozytek dla dobra publicznego. W zakoriczeniu
rosi autor o przebaczenie, jezell z miary wykroczyt,
ecz dla usprawiedliwienia si¢ Swiadczy si¢ najlepszemi
swojemi checiami i przekonaniem, ze sama cnota
zdolng jest sprowadzi¢ poprawe.

Mimo wszelkich brakéw, jakieby o artysty-
cznej stronie tej satyry napisa jeszcze mozna, ma
ona przeciez niepospolita warto$¢. Znaczenie to
daje jej szereg szczegétow, jakby na goragcym
uczynku pochwyconych, a takze szlachetny cel
pisarza, ktéry, wiele ztego dokota widzac, odwazyt
sig, opisaC je barwnym nader i energicznym jezy-
kiem, a uczynit to w imie dobra publicznego.
Widocznie tez, o czem juz wspominatem, przebija
sie w tym dyalogu protestancki kierunek mysli
autora. Zarazem ujawnia sie tutaj owa moraliza-
torska dziatalnos¢ i che¢ nauczania, ktoéra zna-
mionuje wszystkie bez wyjatku utwory Rejowe.
Jezeli dodamy, ze jest to, o ile dotad wiadomo,
pierwsza na szersza skale pomyslana satyra polska,
znaczenie jej w literaturze stanie sic jeszcze wy-
datniejszem.
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W dwa lata pozniej w r. 1545 wydat Rej

u Heleny Floryanowej nowy dyalog, poswiecony
cérce Zygmunta 1., Izabelli, krélowej wegierskiej,
a noszacy napis: ,Zywot Jozefa z -pokolenia
zydowskiego, syna Jalcdbowego, rozdzielony w roz-
mowach person, ktéry w sobie toiele cnét i do-
brych obyczajow zam ykaCzy z wzmianki
Trzycieskiego, ze dyalog ten, napisany »cudnemi
a ozdobnemi stowy,... ludzie bardzo radzi widzieli,«
wolno wnioskowaé, ze byt on rzeczywiscie od-
grywanym, dla braku wskazéwek powiedzie¢ nie
umiemy. Zyicot Jozefa, jak to wykazano, nie jest
oryginalnym pomystem Rejowym, lecz oprécz biblii
opiera sie na istniejacych juz przed nim na ten
temat dyalogach ). Pisano te dyalogi w jezyku
facinskim (Cornelius Crocus w 1535 i Andreas
Diethcrus r. 1544) i niemieckim (v. Rute, Greff
i Maior, Birck i Gart). Krytycy doszli do prze-
konania, ze Rej przerobit swéj dyalog z jakiego$
Zrédta tacinskiego, ktory stuzyt za podstawe Cro-
cusowi i innym, albo tez opierajac sie na biblii
pomagat sobie Crocusem i Dietherem. Estetyczng
warto$¢ Jozefa oceniono juz takze dostatecznie.
Jako dramat nie ma Zywot wartosci, ale jako
préba dramatu, a do tego w tym czasie, jest
ciekawym i szanownym. Przez mysl wypetnienia¥
*) Bruch nalski: Reja Zywot J6zefa w stosunku do literatury
obcej (Muzeum 1886) i Nehring (Arcjiiv ftir slav. Philol.), takze

w osobnej rozprawie: Die dramat. Geschichte losephs v. N. Rej,
Berlin 1886.
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sie snu Jézefcwego dat Rej probe zadzierzgniecia
wezta dramatycznego, lecz sam przedmiot traktuje
raczej po epicka. Nie mozna jednak odmoéwi¢ Rejowi
pewnego zmystu dramatycznego w przedstawieniu
namietnosci  Zefiry, a stuzebna Achiza i »haus-
knecht« Magon sg do$¢ charakterystycznie naszki-
cowani. Jednakze, jak i w innych pismach, idzie
Rejowi gtéwnie o morat i umie go dos¢ szczesliwie
z szerokiego stow potoku wydobyé. Znamiennem
jest takze, ze na wszystkie sprawy S$wiata spoglada
Rej ze stanowiska polskiego. Starzy rodzice, Jakdb
i Rachela, przedstawiaja sie u niego jakby jaka$
pobozna para kmiotkéw polskich, a urzadzenia
spoteczne w Egipcie nie odbiegajg daleko od tych,
jakie widziat poeta w Krakowie. Charakterystyczny
ten Swiatopoglad Reja czyni dyalog jego doku-
mentem owoczesnych w Polsce stosunkéw i dlatego
budzi¢ w nas musi stuszng ciekawos$¢. Dyalog
dzieli sie na dwanascie spraw, luzno ze sobg
powigzanych. Wynika z tego, ze niema mowy
0 zachowaniu jednosci miejsca i czasu, coby zre-
sztg dyalogowi nie szkodzito, ale i jednos¢ akcyi
a raczej rozmowy jest dos¢ zamieszang, cho¢ na
pochwale Reja powiedzie¢ nalezy, ze nawigzane
sprawy wszystkie ostatecznie rozwigzuje. Zresztg
rzecz nie jest dramatem, lecz tylko dyalogiem.

~ Tres¢: We wstepnym  »argumencie« dowodzi,
jak dobrze jest przestrzegaC sie cudzemi szkodami,
Jak wiele zfego sprawia czart przez biatogtowy, a na-
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koniec, jak cnota zawsze na dobre wynijdzie Sprawa 1;
Jakéb dziekuje Bogu za lozliczne btogostawienstwa,
czyni to za nim Rachel, szczeg6lniej Bogu dziekujac
za najmilszego syna Jozefa. Jozef opowiada jodzicom
sen, 1z stawiat w polu snopki wraz z braémi, a gdy
robote skoriczono, jego snopek wstat z ziemi, a snopy
braci oddawaty mu poktony. Matka objasnia, iz sen ten
oznacza przyszte wywyzszenie Jozefa. Nastepnie ojciec
wyprawia syna do braci, ktérzy pasli trzody, a bracia,
wiedzac juz (w jaki sposob?) o snie Jozefowym i prze-
powiedni matki, postanowili go zabi¢. Brat Ruben,
nie chcac dopusci¢ do rozlewu krwi, radzi, aby go
wrzuci¢ do pustej studni. Tak tez bracia czynia. Wtedy
brat Judas ujrzat kupca lzmaelite Corobona i jego
orszak i radzit, aby Jozefa sprzeda¢ w niewole. Tak sie
tez stato. Poczem Judas zabit barana, w krwi jego ubro-
czyt suknie Jozefa, a wrdciwszy do domu opowiedziat
ojcu 0 pozarciu syna przez zwierza. Matka poczyna
serdecznie lamentowa¢, a w smutku tym pociesza jg
zbolaty réwniez Jakéb, polecajac wszystko zdaé na
Pana Boga. Sprawa Il. Od przejezdzajacego przez
Egipt Corobona kupuje Jbézefa Potyfar, hetman
Faraona, a spodobawszy sobie, jak mtodzieniec, o po-
chodzenie zapytan?/, poczat wychwala¢ Boga swego
i narod, powierzyt mu klucze swego domu. Spra-
wa Ill. a. Parobek Potyfara, Magon, narzeka na
panig swojg Zefire, ktéra w ostatnich czasach dziwnie
odmienita obyczaje. Podstuchawszy te stowa, Zefira
Wypedza go ze stuzby i skarzy sig przed panng swojg
Achiza na przykrosci, jakich teraz doznaje, a potem
na brak swobody i cierpienia serca. Ustuzna panna
Wychwala urode Zefiry i pochlebnemi stéwkami stara
sie wybadac¢ tajemnice. Po dhégiem wahaniu wyznaje
Zefira, Ze kocha Jozefa, ten jednak jest nieubtaganym
na jej cierpienia. Achiza nie chce wierzy¢ w statosé
Jozefa, obiecuje by¢ pomocng i przysta¢ miodzienca
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do sklepu pod pozorem, Ze nalezy szaty przesuszy¢
a wtedy na osobnosci bedzie mogta Zebra dopia¢
pozadanego celu. Zefira naprzéd ze wstydem, petem
coraz Smielej, wreszcie gwattownie, a nakoniec groz-
bami stara sie nakfoni¢ do mitosci cnotliwego mio-
dziefica, ktory udaje naprzod, ze stowa pani bierze
za zarty, potem statecznie jg odwodzi i przekonywa,
przypomina jej $luby i obowigzki, a nareszcie Karci.
Gdy jtidnak Zefira trwa w swojej namietnosci, ucieka
ze sklepu i odbiega plaszcza, za ktéry pani, chcac
go przytrzymaé, porwata. Bezsilna w swojem poza-
daniu, poczYna Zefira krzyczeC i narzekaé, 1z bezecny
Jozef godzit gwaltownie na jej cze$¢, ktorej ona
strzeze jak oka w gtowie. Jozef przewiduje nieszczescie,
lecz Poleca sie Bogu, ktéry jest obroica cnotliwych.
Potyfar wraca do domu, a o niczem nie wiedzgc,
cieszy sig, iz ma zone uczciwg is’ruge wiernego Ale
wkrotce dowiaduje sie od Zefiry o rzekomej krzywdzie.
Jozef broni sie i usprawiedliwia, lecz Zefira ptaszcz
na dowod ukazuje i zada na krzywdziciela kary smierci.
Potyfar nie chce sie kwapi¢, gdyz miodosci wiele
trzeba przepuscic i tylko rozkazuje zamkna¢ niewin-
nego w wiezieniu. &cena I11. b, Osadzony w wie-
zieniu z Kanonem podczaszym krdlewskim i pieka-
rzem Zofarem wyklada im sen. Pierwszemu przepo-
wiada powrdt do godnosci, drugiemu szubienicg, co
sie tegoz dnia spetnia. Rozprawa |1V Po roku Faraon
miat sen o thustych i chudych krowach i byt bardzo
ciekawym, co sen ten oznacza. Wtedy podczaszy
prz?/pomma’r sobie Jozefa. Wezu'any przez wieznego
Gulofcra, uda{'{e sie do Faraona i sen w znany sposob
tlumaczy. Wykitad bardzo sig krélowi spodobat, wigc
mianowat Jozefa druga po sobie osoba, uczynit go
podskarbim i poruczyt mu wszystkie swoje sprawy.
Rozprawa V. Wzigwszy poruczenstwo od kréla, po-
wierzyt Jozefpodczaszemu i wieznemu wysokie urzed-r,
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a méci¢ sie nad Potyfarem nie chce, gdvz 6w jest
niewinnym. Nie karze takze jego zony, gdyz sama
niecnota jest karg dla winnego. Spetnia sie prze-
owiednia Jdézefa, bo wiadnie zaczely sie pierwsze
ata glodu. Rozprawa VI. Stary Jakéb, dotkniety
takze klgska nieurodzaju, wyprawia synéw po za-
kupno zboza do »miasta Egiptu.« J6zef po mowie
poznaje obcych, a po krotkiem badaniu przekonuje
sie, ze to jego bracia. Dowiedziawszy sie o smierci Ra-
cheli, nie mogt sie od fez powstrzymaé. Kazat stuzbie
przygotowa¢ zboze i na wierzchu potozy¢ pienigdze,
a braciom zapowiedzial, aby przyszli do niego wie-
czorem, skad dopiero zostang odprawieni. Rozpr. VII.
Gdy bracia przeszli, J6zef zarzuca im, ze sg szpiegami,
nareszcie Symeona zostawia w wiezieniu, daje braciom
zboze, a uwiezionego wtedy dopiero obiecuje uwol-
ni¢, gdy na znak prawdy przywioda mu najmtodszego,
s%na Jakubowego. Rozpr. VIII. Synowie przynosza
zboze i opowiadajg ojcu dziwne swoje prza/gody.
Gdy ojciec ujrzat we worach pienigdze, sadzit, ze
Symeona za kradziez osadzono w wiezieniu. Ale na-
reszcie uwierzyt zakleciom syndéw i zgodzit sie postaé
«enjamina do Egiptu. Rozprawa IX. Gdy bracia
Wrdcili do Jozefa, przyjat ich w swoim patacu, a pod-
czaszemu nakazat, aby najmtodszemu kubek wworek
zawigzat. Potem udaje, Ze kubka szuka, a bracia
Przysiegaja, Ze zaden z nich nie jest ztodziejem i godza
Si?{ ab{ ten zostat wiecznym wigzniem w Egipcie,
n kogo kubek bedzie znalezionym. Podczaszy znajduje
Ro w worku Benjamina. Wtedy bracia poczynaja
piada¢ nad bolescig ojca, a wzruszony Jozef daje sie
YA poznaé. Zawstydzeni padajg mu do ndg i dziwig
se wielkiej jego dobroci. Jozef zostawia u siebie
“enjamina, ktérego zamysla uczyni¢ swoim nastepca,
reszte braci wysyta do ojca z nowinami i z prosba,
"W go nawiedzit, Rozprawa X. Bracia zegnajg Jozefa,
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a wrdciwszy do domu wyznaja ca’r_al_p(av_vdq staremu
ojcu, co z Jozefem dawniej uczynili i ze jest teraz
wielkorzadcg Egiptu. Rozprawa XI. Jakéb dziekuje
Bogu i jedzie do Egiptu z catym swoim narodem,
gdzie uradowany wita szcze$liwego Jozefa. Roz-
prawa Xll. Jézef prowadzi ojca do Faraona, ktory
mile go przyjmuje i jemu i narodowi jego oddaje
ziemie Rameses w dziedzictwo. — W zakonczeniu do
czytelnika poeta wykazuje, jako z doswiadczenia
i z ksigzek rozum sie mnozy, a w przemowie do
dobrych towarzyszow prawi o mylnosci Swiata, 0 do-
brodziejstwie mysli swobodnej 1 o cnocie, za ktdrg
Bog zawsze wyznacza zaplate.

Tegosamego roku albo nieco wczesdniej wydaje
Rej wielkie dzieto w prozie, a jest niem: ,,Psatterz
Dawidow*), ktéry snadzjest prawy fundament
wszythiego pisma krzescija/iskiego, teraz nowo
prawie na polski jezyk przetozon, acz nie jedna-
koscig stdw, co by¢ nie moze, ale iz wzdy po-
tozenie rzeczy w kazdem wierszu wedhug tacin-
skiego jezyka sie zamyka. .“ Rzecz swag w pieknej
bardzo przedmowie »niektéry poddany jego« po-
Swieca krélowi Zygmuntowi Staremu. Psatterz ten,
jak zaznacza wydawca (Stanistaw Ptaszycki —
Petersburg 1901), jest wolng parafrazg parafrazy
Jana Campensis (van den Campen), przyjaciela
Dantyszka, profesora jezyka hebrajskiego w Lo-
wanium, ktéry w r. 1534 krotko bawit w Polsce,

*) Czy nie ten psatterz zapisuje inwentarz Szarfenberga z r.
1547 p. n. .Psalterium polonicum“ (Cfr. Archiw. do dz. lit. i o$w.
w Polsce 1892 w Materyataeh A. Penisa)V
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wezwany do Krakowa przez biskupa Piotra To-
mickiego. Parafraza Jana Campensis drukowang
byla w Krakowie w r. 1532. Na tok polski
psatterza Rejowego wptynat prawdopodobnie roz-
powszechniony woéwczas Zottarz Wrébla. Druko-
wanym byt czcionkami Unglerowej w Krakowie.
Po dedykacyi do kréla nastepuje przedmowa wier-
szem: »Ku temu, coby miat wolg czys¢ te ksigzki.«
Uklad Psatterza jest katolickim: kazdy psalm
poprzedza w»argument« a konczy modlitwa, do
ktérej przydano: Ojcze nasz i Zdrowa$ Maryo.
Jak to pogodzi¢ z protestantyzmem autora, o kto-
rym, jako o fakcie, wspominali$my juz pod r. 1543.
Pewng role odegra¢ tutaj musiato poswiecenie
psatterza krélowi, prawowiernemu katolikowi, a co
jest jeszcze wazniejszem nieustalenie dotad zasad
protestanckich w Polsce. Jednakze uwazny czy-
telnik w licznych modlitwach fatwo dostrzeze
tagodnie wyrazone stanowisko protestanta. Dla
przyktadu podaje niektére ustepy, ktdre takimi
nam sie wydajag. Po ps. 12: »prosimy, aby nie
raczyt rozprasza¢ nas, jedno zostawiac przy Swie-
tym mitosierdziu twojem, gdyz ni kim inym
nie jest nadzieja nasza, jedno w tobie Panu
naszym po ps. 27 : »okazuj nam drogi do tego,
kedybychny, nasladujac wolej twej, mogli przydz
prostemi S$ciezkami tam, gdziebychmy ogladali
panstwa wielmoznosci twojej;« po ps. 36: »racz
wiK jjptuwi¢ nas, abychmy, wzgardziioszy wszytki

4
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sprzeciwne uczynki dzisiejszego $wiata, tylko
uznawszy $wiete imie twoje, stalibychmy sie do-
stojni uzywa¢ wiecznych czaséw z tobg;« po ps.
39: »a bedagc tu na ziemi, abychmy inszych
skarbdw nie nabywali, jedno tych, za ktore-
bychmy mogli sobie kupi¢ a otrzymac dziedzictwo
wieczne w krélestwie twojem;« po ps. 54: ,me
dopuszczaj nikomu inemu podnosi¢ nad nami
moznosci swoich, abowiem nikt iny nie ma
sprawiedliwosci do dziedzictwa twego, jedno ty
sam, Panie Boze nasz, aby... swobodnie, nie
lekajac sie przegrozek zadnych, bedziemy chwali¢
a wystawia¢ Swiete imie twoje;« po ps. 67:
»abychmy... rozkochali sie w Krystusie, odku-
picielu swoim, ktérego gdychmy znali w pokor-
nym a unizonym stanie tu sobie na $wiecie
mitosciwego jnauczyciela, abychmy tez nasladujac
wolej S$wietej jego it d.« po ps. 71: ,aby
sprzeciwnik nasz zadnej zwirzchnosci nie miat,
a tak chodzac wposrodku taskawego opatrzenia
tioego, juz bychmy nie mieli przyczyny, coby
nam przekaza¢ miato, abychmy sie o to sta-
rali, jakobychmy mogli czyni¢ wolg a rozkazanie
Swiete twoje;« po ps. 80: »ize§ jest Bogiem
Ojcem i stworzycielem naszym, nikomu chwata
jedno tobie, ni do kogo tez ucieczka jedno do
ciebie nam wiernym twoim stusznie nalezy;« po
ps. 83: »daj nam to, mily Panie, abyjuz zadna
zwirzchno$¢ a moc postronna nad nami nie
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panowata, jedno tylko mozna reka twojaj po
ps. 109: w»raczysz tez i dzi§ nasyci¢ mysli nasze
pokarmem $wietej wolej twojej, abychmy zrozu-
miawszy rozkazowaniu twemu, tak sie zachowali,
jakobychmy byli u ciebie rozumiani;« po ps. 142:
»Snadz zadne lekarstwo nie jest nam pozyteczniejsze,
jedno z prawg unarg a zupeing myslag wotaé
0 wspomozenie twoje, a uciekaé sie do Swietego
mitosierdzia twojego, a ty zrozumiawszy Sciezki
nasze, iz sie od. drogi stusznej oblodzity, bedziesz
raczyt na on gosciniec doprowadzi¢ nas, na ktérym
zadny rozbdj sprzeciwnikéw naszych, ani zadne
&rzeciwienstwo nam przeszkodzi¢ nie moze, az
cie znajdziemy Pana swego a obronce i opiekalnika
swego.« — Przytoczytem miejsca, ktére wedle
rmego zdania poruszajg najwazniejsze zasady pro-
testanckie i kazg uzna¢ w Reju pisarza, ktory
n>etylko wiele, ale i zrecznie i dobrze umiat pisa.—
jdrof.  Bruckner przypuszcza, ze oprocz Wrébla
1 Campensis miat pewnie Rej jeszcze jakie$ zrddio
facinskie, $redniowieczne, a widzac tensan: tekst,
reznie  tlumaczony, sprobowat i sam wiozy¢
w Psalterz to, czego w nim poszukiwat.

Nie mogac sie wdawac z natury rzeczy w teolo-
giczng ocene Psalterza, musimy jednak zauwazy¢,
2e pod wzgledem jezykowym proza Psalterza
Nst doskonalg, odznacza sie bogactwem wyrazen
1 Prosta, ale piekng i szczeropolska skfadnig. Tak
tyiec ten niedawno ogtoszony zabytek pomnozyt

4%
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wiadomos$ci nasze o pismach Reja i przywr6cit
jeden z najcelniejszych utworéw jezykowych wieku
szesnastego. Czy wolno przypuszczaé, ze jest to
pierwszy wiekszy utwor Reja prozg pisany, skoro
rozwija w nim takie mistrzowstwo formy? Sadze,
ze nie, lecz niestety oprécz przypuszczenia na
potwierdzenie stdw naszych zadnego innego do-
wodu przytoczy¢ nie mozemy. Przektad bowiem
113. psalmu z r 1533 jest zbyt drobnym zaby-
tkiem, aby znaczenie jego nad miare podnosic.

W inwentarzu ksiegarskim Szarfenberga z r.
1547 spotykamy dwa jeszcze dyalogi, ktére Trzy-
cieski przypisuje Rejowi. Jednego z nich: Kostery
zpijanicag dotad nie odszukano, drugi: Warwasa
z Dykasem udato sie odkry¢ prof. Brucknerowi
we wspoétczesnym przektadzie czeskim*). Warwas
z Dykasem powstat pod wplywem obcym, ale Rej
miat tak osobliwg zdolno$¢ do przerdbek, ze utwor
jego przynajmniej w potowie uwazaé mozna za
oryginalny. Bylby to zarazem ostatni, znany nam
utwoér Rejowy, wydany za panowania Zygmunta
Starego.

Tres¢ (wedtug przektadu Brucknera): »Sktadacz«
zaczyna wezwaniem do Wenery, by przytomna byfa
je<ro »pisaniu« o tern, skad kobiety chytro$¢ maja.
Na sejmy nie jezdza, nad ksigzkami nie siedza, a pize-
ciez mQZCéyZIj za nos wodzg. Byt raz przytomnym
rozmowie dwoch niegtupich ludzi, Warwasa 1 Lupusa,

*) BrUckner: Zrédta do dziejéw literatury i o$wiaty polskiej
(Bibl. warsz. 1895).
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do ktorej takze Dykas sie przytaczyt. Niemiody i tysy
Lupus radby sie ozeni¢, lecz nie wie, ktorg ma wy-
brac. Wszystkie bowiem niewiasty sg chytre i po cichu
$miejg sie z mezczyzn, ktérzy za ich zdrowie pijg
nawet z trzewikow. Boi sie pieknej, bo ta powoduje
ciggle niepokoje i czesto mezowi rogi przyprawia.
Brzydkiej nie chce, bo ona wyszczerza zeby tak »jako
pies na otreby« i niema z nig zadnej rozkoszy. Ttuste
»chodzg jako masto,« a przytem bywajg rozpustne
i czesto pijaczki. Chude sg gniewliwe jako osy,
a niemito patrze¢, gdy sie im wypinajg kosci. Biale
sg jako »zestrugane obrazy« i trzeba im barwiczki.
Czarne przyjmujg kazdg mitos¢, jak czarna ziemia
bujnos¢. Rude i piegowate bgwajaueszcze gorszemi.—
Warwas radzi wzia¢ bogata, bo pieniadze wynagrodza
Wszystkie niedostatki. Ale dla Lupusa i te sg niedobre,
bo majg za wiele wymagan; z ubogiemi znowu ciezko
trzeba pracowac. | na starg babe zgodzi¢ sie nie moze,
bo stara jest za doswiadczona i nie bywa wierniejsza.
Poczem nastepujg ogélne narzekania na kobiety, ktore
wszystkie w strojach tylko kochajg sig i mitosnych
intrygach. Na to wchodzi Paszczeka, a dowiedziawszy
sie, 0 co rzecz idzie, gani niezadowolonych, boc¢ tyle
dobrego niewiastom zawdzieczamy, a zresztg i miedzy
mezczyznami  wielu jest niegodnych. — Skiadacz
przeprasza, jesli kogo obrazit, lecz on to tylko na-
pisat, co inni mowili.

Na czas przed wydaniem Psatterza odnies¢
falezy prawdopodobnie owe Septem Psalmi,
Wspominane juz w inwentarzach ksiegarskich z r.
1547. Czy do epoki Zygmunta Starego nalezy
Wymieniony w inwentarzu Floryanowej najprawdo-
podobniej Reja ,,Catecfnssm polski“ (u Trzycie-
skiego: »pisat tez przedtym katechizm dyalogiem
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ludziom miodym potrzebny«), tego doktadnie po-
wiedzie¢ nie mozemy, lecz przypuszczenie takie
ma uzasadniong podstawe.

Ze wstgpieniem na tron Zygmunta Augusta
ozywily sie nadzieje polskich ewangelikéw, ktdrzy
w miodym krolu widzieli swojego zwolennika
i juz moze teraz marzyli o zaprowadzeniu naro-
dowego kosciota i 0 stosownej naprawie Rzeczy-
pospolitej. Kryjacy sie za panowania starego kréla,
wystapili teraz z otwartg przytbica, — i teraz
wiasnie rozpoczyna sie 6w zywy ruch umystowy
i obfita wymiana mysli, ktére nareszcie dokonaty
utwierdzenia kietkujacej literatury ojczystej. Na
zjazdach i zebraniach szlacheckich dyskutowano
nietylko o egzekucyi praw, lecz i osprawach reli-
gijnych, tem bardziej, ze czyniono to juz i dawniej,
skoro juz synod prowincyonalny teczycki z r. 1547
zakazuje dysput o wierze przy pijatyce. Teraz
wolno byto wypowiada¢ sie otwarcie, wiec szybko
rosta liczba zwolennikéw i przysztych dziataczy.
Rej, ktéry w obu kwestyach wypowiadat sie juz
za Zygmunta Starego, bierze teraz w obu sprawach
jak najzywszy wspotudziat, a jezeli, cierpiac na
brak $cistego wyksztatcenia, nie mogt by¢ inicya-
torem, stat sie natomiast najgorliwszym populary-
zatorem, do czego miat wrodzone usposobienie
i wybitng zdolno$¢, ktérym dopomagaly rozga-
fezione stosunki towarzyskie. Nigdzie moze nie
odbity sie tak wyraznie zapatrywania masy szla-
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checkiej na 6wczesne stosunki, jak w jego pismach,
ktére wyptywaty wprost z bezposrednio odczutych
interesow i z zawieruszonych goragcym napojem
czerepOw ziemianskich. Niewielu tez pisarzy poto-
zylo tak wielkie zastugi okoto rozwoju ojczystego
pismiennictwa, ktérego wiec stusznie ojcem moze
by¢ nazywany.

Za panowania nowego krdla liczba pism Reja
ciggle sie pomnaza, naprz6d pospiesznie, pdzniej
nieco powolniej, ale natomiast z coraz wyzszemi
aspiracyami literackiemi i z coraz doskonalszem
owladnigciem formy, ktéry to rozw6j znamionuje
bezwatpienia tylko istotnie utalentowanych pisarzy.
Poglebia sie takze tres¢ utworéw, co mimo réznych
wzoréw, jakimi ciggle sie postuguje, Swiadczy
przeciez o coraz wyzszej dojrzatosci duchowej,
0 szczerosci w wypowiadaniu mysli i o najgo-
retszych checiach pozytecznej stuzby dla dobra
ogoblnego. Jezeli, jak to nizej wykazemy, pewne
horyzonty mysli pozostaty mu na zawsze niedo-
stepne, jezeli przy znakomitym talencie spostrze-
gawczym brak mu prawdziwie poetyckiej wyobrazni,
Wina to wychowania i organizacyi psychicznej,
a nie autora, ktory dawat, co miat najlepszego,
a dary te mialy w swoim czasie wysoka wartosc¢,
a dzisiaj wdzieczne uznanie stusznie powinny
Wywotywac.

W pierwszych latach panowania ostatniego
krola, co »nosit kotpak Witotdowy,« uzywa Rej
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ulubionej sobie oddawna formy dyalogu. Z po-
wodu bratfu nazwiska autora nie mozna na pewne
rozstrzygna¢, czy wszystkie te, przypisywane Re-
jowi dyalogi, pochodzg istotnie z pod jego pidra.
Bez zadnej watpliwosdci trzy z nich sg wiasnoscig
Reja, w czcm nas do pewnego stopnia upewnia
$wiadectwo Trzycieskiego, a trzy inne mozna mu
przypisa¢ z wielkiem prawdopodobiefnstwem. Do
pewnych zaliczam nastepujace dyalogi: nllzcczpo-
spolita polska chramigc tuta sie po Swiatu
szukajac, pomocy a narzeka na swe parny ii
0 nie nie dbajg. Anno 1549 i z tego samego
roku pochodzacy: ,,A'ot ze hcemu (oba wydane na
nowo przez A. Korzeniowskiego w Roczniku fila-
reckim w Krakowie za r. 188-6); nareszcie:
,Kupiec tojest Ksztatt a Podobienstwo Sadu
Bozego ostatecznego w Krélewcu r. 1549
(ogtoszony przez Z. Celichowskiego w Pozna-
niu 1898). Z Trzech nieznanych dyalogow
z wieku XVI. (wydanych réwniez przez Z. Ce-
lichowskiego w Poznaniu 1899) dwa pierwsze
t. j. »Rozprawa krotka a prosta o niektorich
Ceremoniach a Ustanach koscielnych “ i ,, Pokusy
szatafskie (Rozmowa szatana z grzesznikiem)"
noszg bardzo wyrazne znamiona stylu Rejowego
1 jego mysli; trzeci za$ ,Rozprawa Ksiedza
z Popemu odbiega znacznie od typu Rejowego
i dlatego wbrew zdaniu wydawcy i mimo tresci,
ktéra Rejowi, jako urodzonemu na Rusi, w pierw-
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szym rzedzie mogta by¢ znana, tylko z najwiekszemi
watpliwosciami i ten dyalog o$mielilibySmy sie
naszemu autorowi przypisac.

O formie tych dyalogdw niewiele moglibySmy
powiedzie¢ nowego nad to, co juz o poprzednich
powiedziano. Rytm i rym naleza SciSle do tego-
samego typu, a tylko w zapedach oratorskich jest
nieco wieksze skupienie, ale i to bardzo nieznacznie.
Tre$¢ natomiast jest rownie, a niekiedy bardziej
nawet interesujgcg anizeli w Rozprawie, gdyz do-
tyka bardzo odwaznie najdrazliwszych kwestyi
panstwowych, spotecznych i religijnych. Wszystkie
noszg ceche aktualnosci i w takim tez celu byly
niezawodnie pisane. Jezeli wiec i tym pismom
Rejowym, podobnie jak poprzednim, z wyjatkiem
Psatterza, brak wyzszej wartosci artystycznej,
pozostaty przeciez, réwnie jak i tamte, bardzo
charakterystycznym dokumentem czasu i ludzi.

Czy o pierwszym z wymienionych dyalogow
myslat Trzycieski, gdy zaznacza: napisat tez ,,na-
rzekanie na nierzad p o Isk inie rozstrzygam,
skoro réwnie dobrze mdgt mie¢ na mysli bardziej
do podanego tytulem podobny jeden z rozdziatow
IV. ksiegi Zywota cziowieka poczciwego p. n.
,Spoine narzekanie wszej Korony na porzadng
niedbato$¢ nasza.“ Rzecz to zresztag matej wagi,
skoro przypisywane Rejowi autorstwo tego dyalogu
jest niezawodnem. Bardziej zadziwi¢ nas musi
inna okoliczno$¢. Wiemy juz, ze Rej zyt w naj-
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lepszych stosunkach z dworem krélewskim. Jak
to pogodzi¢ z faktem, ze dyalog ten jest drasty-
cznym paszkwilem nietylko na nierzad polski, ale
i na matzeristwo miodego kréla? — Ale natomiast
stwierdza sie inna okoliczno$¢, jak bardzo Rej byt
donosnym odgtosem przewaznej .czesci wspoicze-
snego sobie pokolenia.

Rzecz zaczyna sie ar%umentem do czytelnika
(»czcicielax). Poczem uosobiona Rzeczpospolita po
dtuzszem narzekaniu na swe ciezkie potozenie idzie
naprzéd do Prywata z prosbhg o pomoc. Lecz ten,
wlasnym zajety dobrobytem, ani mysli o udzieleniu
pomo%y, a zona Prywata Rzeczpospolita nazywa
wzgardliwie »nedzg pospolita.« Odepchnigta udaje
sie do ziemskiego prawa (Statut', lecz Statut odmawia
pomocy, bo i{(ego rozerwali »naciggacze« (Jestem b
szachownica, Kiedy kto gra szachy; Jednemu $miec
przyniose, a drugiemu strachy) i odsyta ja do Sejmu,
ktéremu bedzie mogta niedole swojg opowiedziec.
Nastepuje znowu monolog Rzeczypospolitej, jeszcze
zatosliwszy niz ‘pierwszy, iz »wiecej strzega wiasnej
majetnosci nizeli garla i swojej zacnosci,« zapowiada
blizki upadek i przywodzi za przyklad Grekéw, Fa-
raona i Ilium, ktére przez kobiete z gruntu wywro-
cono. Upadek tern jest pewniejszym, iz pan jest
szalony: ,,Ktory sam jest poczatkiem ich zlego,
Ktadac ztoto na parszywe ciahp Ktdre ptodu juz
nie bedzie miato. Bo ten zywot czart zapieczetowat,
1z nie wedtug Boga postepowatKonczy wycieczkami
F_rzeqi_vy Rzymowi. Sejm (Sjem) pociesza Rzeczpospo-
ita, iz jej nie opusci, cho¢ »drugie czynszem, wsiami
ijurgielty muszcza.« Znowu zaczynajg sie narzekania na
krola (kota, ktéry ztote sceptrum porzucit, a skoczyt
za mysza) i magnatdw (przejrzyste aluzye do herbéw
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najwptywowszych rodéw). Ze bronig ksieza krolowej,
nie dziw: ,Z nabozenstwa wielkiego niewiastam
hotduja; Rokieta i ciasnocha jednakie odzienie,
Niepewneé to powiesci, by wzigtz nich zbawienie.”

Zapiska Pisanskiego*), ze autorem Narzekania
jest (dobrze Rejowi znajomy) pastor Seklucyan,
nie ma najmniejszej podstawy. Co mogto obcho-.
dzi¢ Krélewczan matzenstwo krélewskie albo sprawy
koronne? Ze wzgledu na spodziewang dla prote-
stantow protekcyg RadziwiHéw byliby matzeristwu
raczej przychylni. Takze i oryginalno$¢ tego dya-
logu, co tres¢ potwierdza, nie podlega najmniej-
szemu podejrzeniu.

Lew z kotem, réwniez oryginalny, nalezy do
tych dyalogéw, ktore wedlug Swiadectwa Trzy-
ciesldego pisat Rej »dla dobrych towarzyszéw.«
Tres$¢ dyalogu jest satyryczng i zachwala tak mitg
Rejowi swobode. Kot przedstawia szlachte albo
tez postow sejmowych, lew moznowtadcow lub
tez senatoréw. Oto krdtka tres¢ dyalogu:

Kot przystepuje do kraty i widzi lwa: »Wej!
Wej! Toc jakis krasny pan! Albo rotmistrz albo
hejtman! A co$ tez z naszego rodu? Nasi gorg,
chwata Bogu! Ale gdzies w rozkoszy byto, fze sig
tak wyrodzifo.« Lew wySmiewa postawe kota, ale
ten chlubi sie wolnoscig i wielkoscig plemienia:
»Zacny to dzisS dom na Swiecie, Petno go w kazdym
powiecie. Skakaliby i lewkowie, Gdy sie udg Ci
stryjowie. Bo tam nie najdzie doktora; Gdy opadna,

*) w wydanej z rekopisu po nieboszczyku: Entwurf einer
P"eussiseben Eiteraergeschichte, lir6lewiec 1886.
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gtowa chora.« Lew Smieje si¢ dalej z kota, ktory
wtedy madry, gdy sie opije. Na nowe przechwatki
kota lew przypomina mu przecigganie powrozem
przez wode, ktére zly wzietoby koniec, gdyby nie
pobiezano z pomoca. Kot odpowiada, ze moc lwia
wecale go nie wzrusza (»Bo iwét gdy sie powali,
Tedy staby ptot obali«) I na zaczepke o przecigganiu
zapytuje, jak to bylo, kiedy lew kura si¢ przestraszyt.
Lew mowi, ze 6w Zle na tern wyszedt, ktory przebrat
sie »w ofnaty« i kurem przed nim potrzasat, bo kura
zabito, przebranego za$ wsadzono do wiezienia i kurem
nazwano na posSmiewisko. Ale kot nie daje za wy-
?ranq: »Bo ci nalepszy zysk maja, Co sie w nich
udzie kochaja;« mozni narazeni sg na niebezpieczen-
stwa: »Bo ino dab pioron bije, A brzoztke jedro
deszcz zmyje.« Odchodzac za$, dodaje: »A tak jez
cie tak ztym zegnam; Ja przy swobodzie zostawam,
A ty juz tak, panie bracie, Racz krolowac tu w tej
kracie.«

Dyalog Kupiec ma tre$¢ Scisle religijna.
W przedmowie do pierwszego wydania pisze Se-
klucyan: »Myslitem wam co pociesznego wespotek
i Smiesznego ku cilaniu, pocieszeniu tudziez tez
i ku pozytku wydac. | wspominatem na ty ksigzki,
ktére mi byt jeden dobry przaciel do Krélewca
przywi6zt, ale nie dat na nie zadnego naktadu.
Nie wiem, od kogo z tacinskiego albo z niemiec-
kiego jezyka przetozene (czy naprawde nie wie-
dziat?), a ktozkolwiek je przetozyl, sg dobrze
przetozone i zrymowane; aczkolwiekem ja wiele
stow odmienit albo wiozyt, nie dlategom uczynit,
ze bych byt lepszy mistrz na to, ale wiele stow
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nie mégt wyczys¢ (wjczyscz) i wiele ich nie do-
stawato, a to sie ziem przepisowaniem dziato.«
Tym »przacielem« byt wiec kto§ przez Reja po-
stany, a uczynit Rej tak dlatego, poniewaz nie
chciat moze, aby jego wiasnie, nieuczonego, wy-
tykano jako autora tak silnie protestanckim duchem
zabarwionej ksigzki. Nie byt to zatem lek, lecz
przezorno$¢, aby skutek byt dla protestantyzmu
jak najdonio$lejszy. Wiadomo, ze w Krolewcu
ttoczono wowczas wiele dziet protestanckich po
polsku, a protektorem tego ruchu byt ksigze Albrecht
brandenburski, przez jednego z protestanckich sena-
torbw raz nawet na sejmie w obecnosci krola
»panem naszym mitoSciwym« nazwany. Rej za$
w tym czasie i pozniej pozostawat w stosunkach
z Krolewcem, jak o tern $wiadczy list jego z r. 1564,
pisany do ksiecia pruskiego Albrechta. Jezeli istotnie
chciat by¢ ostroznym, niepotrzebnie to czynit, gdyz
ze stylu bardzo tatwo mozna sie byto domysli¢
autora. — Jest ten dyalog swobodng przerobka,
jedng z najwczesniejszych, najstynniejszego dra-
matu-pamfletu XVI. wieku, wydanego p. n. Mer-
catur seu iudicium przez gtosSnego Tomasza
Kirchmeyera czyli Naogeorga w r. 1540. fra-
gmenty z Kupca, wydanego ponownie w r. 1898,
stanowig zaledwie czwartg cze$¢ catosci, gdyz
reszty dotychczas nie odszukano. Ogtoszone za$
fragmenty znaleziono szcze$liwym przypadkiem



62 Dr. M. Janik,

w okiadce Postylli Seklucyanowej z r. 1556,
przechowywanej w bibliotece kornickiej.

Motyw Kupca znanym jest dawnym poda-
niom Wschodu, jako umierajacego opuszczajg
krewni, przyjaciele i bogactwa, a tylko cnota
towarzyszy mu wiernie na sad Bozy. W XVI. w.
scenizowano ten motyw po facinie, a skorzystat
z niego Kirchmeyer, aby wytozy¢ nauke o zbawieniu
wedtug zasad protestanckich. Tre$¢ przechowanych
fragmentow jest nastepujaca:

W przedmowie powiada autor, ze aby by¢ zba-
wionym: »To€ jest na to najzdrowszy plastr Pana
swego mitowaé, A jego spraw, jego wolej, Tu na
wszem nasladowac.« »Prolog?us seu Argumentum«
opowiada pokrotce tresc dyalogu. Chrystus, widzac
upadek S$wiata, cztery jego'gtéwne stany postanowit
wezwaC przed sad i posiat do ksiecia, biskupa,
Ewardyana i kupca, aby si¢ na smier¢ gotowali. Przez

upca rozumiec nalezy najwiekszg liczbe ludzi: vBo
sng¢ jednak prawie wszytcy Tu mieszkamy by
kupczycy: Kazdy z nas swdj handel wiedzie, Na-
koniec na desce jedzie.“ Poczem nastepuje wiasciwa
akcya, a raczej rozmowa. Chrystus rozgniewawszy sie,
chce sadzi¢ Swiat w gniewie swoim dla ludzkic
obtednosci. Michat radzi, aby naprzod wezwat przed-
stawicieli najprzedniejszych stanow i wtym celu postat
na $wiat sprawnego czlowieka Lukarona fu Naogeorga
Lyscharesa). Poset czyni wole Pariska i naprzod idzie
do Ksiecia, dajac mu rok czasu na przygotowanie.
Ksigze Posta wySmiewa. Ten udaje sie potem do
Biskupa, ktory bardzo sie strwozyt, nast?\rlmie do
Gardyana, ktorego zastat przy kielichu. Nakoniec
wybiera sie do Kupca, ktéry wymawia si¢ jarmarkami,
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a wtedy Poset wzywa Sumienie, aby nad Kupcem
czuwato. Tymczasem Pachole poszio po Doktoréw,
ktérzy pewng $mier¢ zapowiadaja. —Nastepuje brak
kart w zachowanych fragmentach. —W dalszym ciagu
przy tozu umierajacego Kupca widzimy Plebana, mitego
Czartowi dla spraw swoich. Pleban przygotowuje
Kupca na $mier¢, ale przygotowania te nie podobaja
sie Sumieniu: »Nie paciorkiem, nie $wieczkami, Nie
z dzwonkiem, nic obrazkami, Lecz prawem sercem
skruszonem, Umystem uspokojonym, Dzierzac sie
wiecznej statosci, Nie watpiac w Panskiej mitosci,
Iz on przez swa meke Swieta Dusze te zdawna prze-
kleta Ciatem panskiem odnowiong Uczynit blogosta-
wiong.« Kupcowi podoba sie wywod sumienia, —
Tu znowu brak kilku kart. — W dalszym ciagu
doktor Kozmus pokazuje Pawtowi, iz co$ wyszio
z chorego: »SngC to ona trycezyma, Ktdora rodem
wyszta z Rzyma, Albo wymyslane posty, Dla ktorych
wigc cztowiek prosty Mniema, iz wszytko zte zmyje,
Iz jadt grzanki, wode pije: Cala noc pit, a w dzien
suszy i t. d« Stowa Pawla po obaja} sie Kupcowi,
wiec Pawetl rozwodzi sie dalej o mitosierdziu Pan-
skiem i wySmiewa czcze formy, za ktore klamliwi
obiecujg zbawienie: »Lecz jedni stojg dla Eychy,
Zac tarn beda mate Smiechy, Kiedy na ofiare chodza,
Tedy dwa trzeciego wodzg, Albo gdy sig woda kropi,
To mu wiec zabieza chtopi. W zywe oczy pochlebuje,
Kiedy z_kropidtem dudkuje, A gdy sie w formie
usadzi, To mu pop pod nosem kadzi, A drugi mu
teb napiskat, To juz wszytek odpust zyskat i t. d.«—
Znowu brak 7 arkuszy™w oryginale. —Teraz widzimy
Chrystusa, odbywajacego sad nad Ksigciem. Ksigze
»dufajac w uczynkach dobrz¢ sobie tuczy, a iz tez
ma_K’temu rozgrzeszenie.« Lecz Czart $mieje sie
zniego. Michat przynosi wage, lecz ani list z Rzymu
ani kupione »Ornat, kielichy, ampuly, Pulpity, per-
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lowe stuty, Rozmaite aparaty | ty insze drobne graty*
nie na wadze nie ciezg. Ksigze ktadzie inne sprawy:
»Swieczki, btazejki, paciorki, Suche piatki albo wtorki,
Nuz mirra, kadzidto, ztoto, Agnus tez Dei.., — lecz
i to nie pomaga. — W oryginale brak znowu sadu
nad Biskupem i Gardyanem, a przed Chrystusem
widzimy dopiero Kupca. — Kupiec, pouczony przed
$miercig, zdaje wszystko na mitosierdzie Panskie, co
sig Czartowi nie podoba, wiec prosi Chrystusa, aby
sie nie dat zwodzi¢. Ale kupiec trwa przy swojem:
»A tak Swiety Panie mozny, Mitosierny a ztym grozny,
Nie daj mie wiecej frasowa¢, A mej nedznej mysli
psowac. Cozby za rozkoszy uzyt, By$ tez nedzng
muche zdlazyt, Albo liche zdziebtko ziomit, Co je
przedtem wicher gonit? Nie ruszaj tej reki mocnej,
Kazdemu stworzeniu groznej, Nademng lichem stwo-
rzeniem, Znajac mie tern spokorzenicm, Z ktérem
tu stoje przed toba..« Na pokornem przez Kupca
oczekiwaniu »sentencyej« Chrystusa urywajg sie do-
chowane fragmenty.

Jak dalece dyalog o Kupcu swobodng jest
przerobka, Swiadczy miedzy innemi i to, Zze na
oryginat facinski przypada wierszy okoto 3500,
a polski tekst, liczac czesci zaginione, zawierac
musiat przeszto 10,000 wierszy. Znaczenie dyalogu
polega w pierwszym rzedzie na jego tendencyi
religijno-polemicznej, charakterystycznej tak dla
oryginatu facinskiego, jak i dla opracowania pol-
skiego. Ze wzgledu na Reja jeszcze jedna uwaga
bedzie tutaj na miejscu, a mianowicie, ze wczesna
ta przerdbka wskazuje na pilne rozczytywanie sie
autora we wspotczesnej literaturze polemic/!-a.

religijne?.
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Nad kwestyg oryginalnosci ,, Trzech niezna-
nych dyalogéw z w. XV U zastanawia¢ sie nie
bedziemy, skoro nawet ich autorstwo nie zostato
dotad stanowczo rozstrzygnietem. Powtarzamy
jednak, ze wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa
przynajmniej dwa pierwsze z nich naleza do owych
pism Rejowych, o ktérych Trzycieski wyrazit sie:
» wiele innych rzeczy pisat, co ich pogineto.«
Wszystkie trzy przechowaly sie tylko w szczuptych
utomkach. O ile sgdzi¢ mozna z utomkéw, wartos¢
artystyczng maja mniejszg anizeli Kupiec, ale
tensam interes polemiczno-religijny. Z powodu
sprawy ruskiej, juz tak wczesnie poruszonej w po-
towie w. XVI., najciekawszym byiby dyalog ostatni,
gdyby odnalezionym zostat w catosci. Tres¢ pierw-
szego i ostatniego zdaje sie wskazywac, ze opra-
cowanie autora jest w nich oryginalnem, a $wiad-
czyloby takze o tern mniejsze skupienie mysli
* mniejsza, ze tak powiem, warto$¢ dramatyczna,
ktora bezwatpienia wyzsza jest w dyalogach prze-
rabianych, jak w Zywocie Jozefa i Kuj>cu.
Pierwszy dyalog (Rozprawa krdtka a prosta
0 niektérych ceremoniach a ustawach koscielnych)
opowiada, jak przybyly z Wittembergi student
oSmiesza wobec rodzicéw obrzadki i przepisy
koscielne. Rodzice wzywaja ksiezy, aby synka
naprowadzili na dobrg droge, ale z dysputy syn
Wyszedt zwyciesko i nawet ojca na swa strone
Przeciggnat. Zachowata sie¢ takze katolicka odpo-
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wiedz na len dyalog, w ktérym wystepuja podobnie
nawet nazwane osoby. Sato Wita Korczewskiego
,,Rozmowypolskie tacinskim jezykiem przeplatane,
rytmy odmiorzecznemi ztozone« z r. 1555. Tutaj
oczywiscie student sprawe przegrywa. 2 dyalogu
drugiego (Pokusy szatanskie) zachowata sie tylko
cze$¢ trzeciej pokusy, czwarta w catosci i cze$¢
pigtej. Szatan (Kkatolik) kusi naprzéd Grzesznika,
(ewangelika) »aby sie spuszczat na przymierzenie
Boze, a nic dobrego nie czynit, zradliwie mu to
wywodzac i od dobrych uczynkéw odwodzac,
jesli go dobre uczynki nie zbawig, tedy¢ go tez
Zle nie potepig.« Potem »kusi go msza, aby ja
najmowat, a w niej nadzieje pokladat, Swieczki
stawiat, pielgrzymowat, a z czys¢cu dusze wyba-
wiat.« W obu tych dyalogach jezyk i obrazowanie
nosi wybitnie znamiona Rejowe. Trzeci, mnigj
pewny (Rozprawa Ksiedza z Popem), przedstawia
zatarg ksiedza rzymskiego i popa ruskiego i pozwa-
lajagc obydwom wzajemnie sie o$miesza¢ wieksze
przeciez wzgledy zachowuje dla popa. Jest to rys
ciekawy, bo wiemy, iz jeszcze w w. XVII. ewan-
gelicy porozumiewali sie ze schizmatykami.

Czy i w pozniejszych latach pisat Rej dyalogi,
tego nie wiemy, gdyz wiecej dyalogéw nie docho-
wato sig, a z zapisek Trzycieskiego zadnych w tym
kierunku wnioskéw na czasy pdzniejsze wyciggac
nie mozemy. Niedochowane- Kostera z pijanica\
i Ge$ z kurem nalezg niezawodnie do lat nieco
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wczesniejszych. Dyalogiem prawdopodobnie byto
owo, pisane dla biatych gtéw, Zatargnienie for-
tuny z cnotg, z ktérych snadnie mogly swym
powinnosciom zrozumie¢, lecz i ono nie zostato
dotad odszukanem. W tych takze latach albo
nieco pézniej zostaty napisane »owe ksigzki nadobne
O Potopie Noego, dzisiejszym czasom bardzo po-
trzebne i pozyteczne,« a takze ,Sceptrum, abo
nowy czysciec, aby sie ludzie z starych btedéw
obaczali.« Tytuty bowiem wskazuja na jakie$ rzeczy
krotsze, pisane w duchu wojowniczo-protestanckim,
ktory cechuje tak wybitnie pierwsze pisma Reja za
panowania Zygmunta Augusta. By¢ moze, ze i te
dwa ostatnie dzieta byly dyalogami, cho¢ wyrazenie
»ksigzki nadobne« przy pierwszym tytule nie
bardzo by na to wskazywato. Aby zakonczy¢
rzecz o nieodszukanych pismach Rejowych, przy-
pomne nawiedziony juz ,,Katechizm dyalogiem.
ludziom miodym potrzebny“ i ksiegi niemate
De neuiralibus w Brzesciu litewskim, ktére wedtug
Trzycieskiego wraz z impressorem utonety. Nazwa
Krzescia mogtaby nasunaé uwage o jakichs$ bliz-
szych stosunkach Reja z tern miastem, co byloby
szczegdtem niematej wagi, lecz kierujac sie celem
niniejszej pracy nie chce sie gubi¢ w domystach.

Skoro pomiedzy dyalogami z r. 1549 a Postyllg
Zr. 1556 uptywa lat odm, przypuszczaé mozemy,
ze niektore z wymienionych dziet w tych wiasnie
latach napisane zostaty; lecz ktoie to z nich byty,
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jaka ich tres¢, forma i warto$¢ artystyczna, tego
na razie z powodu ich zaginienia w blizszych
szczegOtach okresli¢ ani rozstrzygna¢ nie mozemy.
Propaganda protestancka w pierwszych latach Zy-
gmunta Augusta byla bardzo zywa, Rej brat udziat
w licznych zjazdach i naradach, lecz przywykiszy
juz do pisania nie porzucit pewnie pidra na okres
kilkoletni, tern bardziej, ze ta jego dziatalnos¢
w pierwszym rzedzie szta protestantom na reke.
W r. 1556 wydaje Rej u Macieja Wierzbiety
w Krakowie ksiege, powazng juz samymi rozmia-
rami, p. n. ,Swietych stdw a spraw Fanskich,
ktére tu sprawowatl Fan a Zbawiciel nasz na
tym S$wiecie yalco prawy Fog, bedac w cziowie-
czenstwie swéjem, Kronika albo Postylla, polskim
jezykiem aprostym wyktadem krotko uczyniona.
W pietnascie lat wychodzi drugie wydanie Postylli,
a w trzydziesci oSm (juz po Smierci autora obydwa)
trzecie*). Napisat o niej Trzycieski co nastepuje.
»Potem gdy przyszta prawda Swieta hwanieliej
do Polski, ktora acz byta tez i przedtem, "ale
bardzo zawiktana, pisat Postille polskim jezykiem,
bo acz byt nieuczony, ale z czytania a ze zwy-
czaju tedy mu to juz snadnie przychodzito, w ktdrej
niczem nie allegowat dla lepszej pewnosci ijedno
starym a nowym zakonem i wielu ludzi sie byto
ta postilla poprawdzie obaczylo z onych dawnych

*) Podobno byly takze wydania w r. J5G0 i 15G6.
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zwyktych a zawikfanych natogéw starych.« Ksigzka
cieszyla sie nadzwyczajnem powodzeniem, a byla
czytana nawet przez licznych Katolikéw. Jaki$
kaznodzieja ruski powotywat sie nawet na stowa
»Swiatoho Reja.« Aby zapobiedz wplywowi na
umysty katolickie, zabrat sie w jaki$ czas energi-
cznie do roboty ks. Wujek i napisat swoja Postylle
dla katolikow.

O wplywie obcych autoréow na ukfad i mysli
Postylli nic nie umiemy powiedzie¢. Gdyby szio
koniecznie o znalezienie pierwowzoru Reja, moze
miedzy innemi nalezatloby go szuka¢ w dwdch
znanych podéwczas w Polsce postyllach, a to
w: Postilla Petri Artopei i Postillg Cervini. Jezeli
Rej, co jest prawdopodobnem i naturalnem, z obcych
Zrodet korzystat, uczynit to w kazdym razie swoim
sposobem i nader zrecznie, a ksigzka jego oprdcz
wielkiej wartosci religijnej dla ewangelikow ma
nadto warto$¢ powszechng, gdyz podaje obfite
szczegOly, odnoszace sie do zycia i obyczajow
w oOwczesnej Polsce. Napasci na kosciot katolicki
sg w niej dosS¢ silne i liczne, lecz nie tak jaskrawe
jak w poprzednio oméwionych dyalogach. Przytem
zaleca sie dzietlo wyborng polszczyzng, ktdrej tok
i skfadnia szczeropolska mile ucho uderzajg. Nie
jest ona wprawdzie tak sztuczng i wytworng, jak
w dzietach Gornickiego i Orzechowskiego, lecz
gdy u tych autoréw przez jezyk polski przebija
sie wyraznie tok sktadni facifskiej, u Reja tego
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nie viida¢ i to wiasnie nadaje jego polszczyznie
wyijatkowe znaczenie. Przyszty autor Zywota juz
tutaj rozsypuje te przepyszne wyrazenia, jedrne
i silne, podobnie jak przystowia tatwo do uszu
wpadajace i trwale trzymajace sie pamieci. Nie
brak mu nawet niekiedy polotu lub znowu milej
stodyczy i pieszczotliwosci, gdy przypomina zycie
rodzinne lub radzi ochraniaé duszyczke przed
natogami grzesznego ciata. Tresci Postylli rzecz
naturalna podawaé¢ niepodobna i co najwyzej
mozna tylko w kilku zdaniach opisa¢ ukiad jej
i zawarto$¢. Postylla jest zbiorem kazan na Swieta
i niedziele. Kazde kazanie poprzedza tekst ewan-
gelii i lekcya, a konczy krétkie dla lepszej pamieci
zebranie wylozonej nauki. Rzecz zaczyna sie
przedmowg autora, a konczy »Zamknieniem a na-
mowg ku dobrym towarzyszom.«

Pozwalamy sobie przytoczy¢ niektore charakte-
rystyczne zdania z przedmowy: »Bo widzisz, iz
zazdro$ciwy czart itego nie zamieszkat, aby byt
i tego nie odjgt w kosciele Panskim, iz wiasna
nauka jezykowi kazdemu wszedy byla odjeta. Tak
iz i Spiewom koscielnym i modlitwom prostaczkowie
zrozumie¢ nie mogli, o ktérych Pan powiadat, iz
ich jest krolestwo niebieskie. Gdyz $w. Pawet nas
srodze z tego upomina, abysmy w cerkwi Bozej tym
jezykiem mowili, ktéremuby wszyscy zrozumieli,
powiadajac: iz jest wiekszy pozytek powiedzie¢
pie¢ stow tym jezykiem, ktéremuby ludzie zrozumieli
rizli pie¢ tysiecy, ktéremuby nie zrozumieli.«
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Jako przykiad stylu Postylli przywodzimy nie-
ktére piekniejsze ustepy: »Tern podobieristwem po
czesci sie tez mozesz przypodobni¢ ku temu Panu
swemu a ukaza¢ na sprawach swoich 'o Swiete
wyobrazenie jego, gdy nie w nadziei oddania
jakiego, alez szczerej dobrotliwosci swojej zmitujesz
sie, gdzie mozesz, nad bliznim swoim. Gdzie wiec
mozesz, nedzniczka, prostaczka, sierotke wzigé na
opieke swoje a podpomddz tak w sprawiedliwosci
jako w mifosierdziu a opatrzeniu sv ujem one
prostote jego a ono sieroctwo jego ; a uczynisz
to, tu tez uczynisz niemalg sprawe, podobng ku
sprawom Pana swojego, gdyz to jego; sprawy
a jego to Swiety urzad jest opieka¢ sie wszyst-
kiemi sierotkami a wszelkimi uci$nionymi $wiata
tego.« — Nie jestze pieknym inny ustep, obraz
dobrej zony: »Azaz sie nie ma czem rozkochac
poczciwa zona a poczciwa niewiasta, ktora sie
zachowa wedle woli Swietej tego Pana z onych
stow a z onych mitosciwych obietnic jego. A on
ja przezywa winng macica, okrasg domu meza
swojego, powiedajac, iz niezaceniona nigdy zaptata
jej, a az do samych granic $wiata wszystkiego
stawa jej. Opowiadajac jej pocieche i w domu
i w dziatkach jej, iz ja osiedg jako gatgzki oliwne
ku wielkiej radosci i pociesze jej, a iz ja usta-
wicznie obiecuje btogostawi¢ ze wszystkim domem
* nabyciem jej. Tez zasie one zig a swawolnag,
ktéra chodzi wedle mysli swej a wedle mysli
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Swiata tego, a nie stucha tego blogostawieristwa
Pana swego, ani Swietych stow jego, mogtaby sie
ustraszy¢ onych szpetnych przezwisk i obietnic
jego, gdyz ja przyrownywa Iwu, smokowi, ja-
szczurce, a nakoniec ku S$wini, ktéra nosi zioty
pierscien w nozdrzach swoich, a jako plugawe
Smiecie obiecuje zawsze potlumi¢ a pottoczy¢ stan
jej a przeklina¢ miejsce jej...« A oto jeszcze przy-
kiad jego wycieczek protestanckich: »Patrzajze,
co tu za zakon a co za regule Pan ten tym to
uczniom swoim i tym to nasladownikom swoim
i potem wszystkim wiernym swoim uczyni¢ na-
tenczas a postanowi¢ raczyt. Nie pisze¢ tu Ewa-
nielista, aby im rozkazywat, abys$cie chodzili
w szarych, w biatych albo w czarnych kapicach.
Nic pisze¢, aby sobie iby pogolili, nie piszec,
abyscie sie powrozami opasywali, posty wymyslane,
suchoty rozmaite, albo insze wymysty Swiata tego
wynajdowali albo wymyslali. Ale stuchaj, a pilno
stuchaj, na jakim zakonie a na jakiej nauce tych
swoich nowych bernardynéw a tych onych nowych
ucznidow swoich i insze one tluszcze zasadzac
a stanowi¢ raczy, gdy im rozkazuje: badzcie
mitosierni, jako Ojciec wasz niebieski mitosierny
jest, nie sadzcie a nie bedziecie sadzeni, nie ska-
zujcie a nie bedziecie skazywani, dawajcie a bedzie
wam dano, odpuszczajcie a bedzie wam odpu-
szczono, i inne Swiete a mitosierne uczynki im
rozkazujac a poruczajac.

Mikotaj Rej. 73
Obok Psatterza i Postylli znamy jeszcze jedno
dzielo Reja, przeznaczone wylgcznie do uzytku
religijnego. | ono takze, podobnie jak poprzednie,
pisane jest proza (wedlug Trzycieskiego : »cudnym
polskim jezykiem«), w ktorej Rej od samego po-
czatku wytrawnym okazuje sie pisarzem. Jest to
gtosna: ,Apocalypsis to jest Dziwna sprawa
skrytych tajemnic Panskich, ktére Janowi $wie-
temu, gdy byt wygnan przez wyznanie iciary
Swietej na wysep, ktéry zwano Palmos, przez
widzenia, i przez anioty rozlicznie zwiastowane
byty (Z drukarni Macieja Wicrzbiety R. P. 1565.)*
Apokalipsa jest obszerng przerdbkg ksiegi uczonego
protestanckiego, Szwajcara Henryka Bullingera.
Dedykowat jg Rej Mikotajowi Naruszowiczowi,
sekretarzowi kancelaryi Ksiestwa litewskiego i sta-
roscie markowickiemu. | znowu nie mozemy po-
dawaé tresci, lecz tylko w krotkosci opisa¢ dzieto,
scharakteryzowac i przytoczy¢ kilka wyjatkow dla
przykfadu. Jak kazdy utwor Reja, rzecz zaczyna
sie przedmowa wierszowang, a konczy wierszo-
wanem réwniez zamknieniem ku dobrym towa-
rzyszom. O jezyku Apokalipsy nalezy wyrazac sie
z wielkiemi pochwatami i uwaza¢ go za dalszy
rozwoj tego harzedzia, ktérem pozniej z tak
niezréwnanym wdziekiem bardzo_ licznych ustepow
postugiwaé sie bedzie autor Zywota czlowieka
poczciwego.
Jak sam tytut wskazuje, jest ta ksigzka wy-
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kladem Objawienia $w. Jana. A wyktad to bardzo
charakterystyczny (co jest wiasnoscig tacinskiego
oryginatu) i zupetnie odmienny od komentarzéw
katolickich. Gdy katoliccy objasniacze Objawienia
odnoszg widzenia $w. Jana do okresu, poprzedza-
jacego sad ostateczny i wreszcie samg jego chwile,
Smiaty autor protestancki wyktada Objawienie na
tle wspoéiczesnych wypadkow. Bestyg apokalipty-
czng jest Rzym, ktory jest sprawcag wszys kiego
zgorszenia w chrzescijanstwie, a prawdziwymi
stugami Bozymi sg wyznawcy czystego stowa
Bozego, to jest ewangelicy. Uciski i utrapienia,
0 ktérych opowiada Apokalipsa, odnosi do walk
1 udreczen, jakie przebywa¢ muszg uciskani przez
Rzym prawdziwi chrzescijanie. Dzieto Bullingera
petnem jest jaskrawych na ten temat obrazow
i wyrazen, ktére rzecz oczywista udzieli¢ sie mu-
sialy przerobce Reja, majagcego z natury skionno$¢
do silnych i drastycznych powiedzen. W tym
wzgledzie Apokalipsa znacznie przewyzsza wcze-
$niejsza Postylle. Wojujacy charakter jest w nigj
od poczatku do konca bardzo silnie podkreslonym.

Zajmujgce stowa czytamy w liscie do Naru-
szowicza (pisze: twdj zyczliwy towarzysz, ktorego
dobrze znasz): »Ja bedgc Polakiem a zyczliwym
narodowi swemu i Ojczyznie tej, ktéra mie jako
wilasna matka w posrodku siebie wychowala,
gdyzem widziat, iz ini od Boga obdarzeni a snadz
ci, coim to powinnie nalezato, mato o tym dbaja,
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musiatem sie. tym jednym kamieniem uczynic,
ktory, by méwi¢ umiat, powinienby kazdy wyznaé
te chwate Pariskg, a z strachem sie o to pokusic,
abych wotat o tej dziwnej wielmoznosci jego, aby
tez ta Ojczyzna moja... przypatrowala sie tym
zakrytym tajemnicom Panskim... | pokusitem
sie 0 to, acz z wielkim postrachem, abych tez to
polskim jezykiem, jako tako dogrzebajac sie,
a wszakoz, da Pan Bdg, nic od szczyrej prawdy
nie odstepujac, Braciej swojej a Narodowi swemu
na pamieé¢ zostawit.« Cel wiec podobnie jak Po-
stylli religijno-obywalelski, na co nie mozemy sie
patrze¢ bez pewnego zdziwienia i zaktopotania.
Lecz miarg dzisiejszych stosunkéw nie wolno mie-
rzy¢ wieku szesnastego, kiedy praca religijna Reja
dla ewangelikbw byla bardzo znaczacg, a dla
rozwoju jezyka polskiego niezmiernie pozyteczna.

We wstepnym wierszu tacifiskim bezimienny
autor (Royzyusz lub Trzycieski) wychwala pisarskie
zastugi Reja:

..NReius,a quo iactare potest se nobilis ordo
Vate, suae linguae qui decus est patriae.

Antea quae squallebat Sarmatica liorrida lingua
Hoc duce praecipuo iam bene culta nitet“...*)

8 W wolnym przektadzie mniejwiecej znaczy:

»Szlachecki stan niech Reja wieszczem swoim stawi,
Bo zaszczytng ozdoba ojczystej on mowy;

Co wprzéd w nieksztattnej mowie Sarmatéw sie jawi,
Przezen szlachetnej wreszcie doznaje budowy."
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a nieco dalej:
,»Tullius ingenio Romanam maximus urbem
Orpavit linguae dexteritate suae.
Graecia divini veneratur dicta Platonis
Eloquii summas uberioris opes.

Huic quantum Graeci debent illique Quirites
Utraque cultori gens bene grata suo,
Tantum Sauromatae tibi Rej clarissime debent

Officii memores Rex populusque tui...*

Jako przyktad polemiki Bullingera, a za nim
Reja, podajemy ustep, w ktérym widzenie sza-
ranczy zestawionem jest z hierarchig kosciota
katolickiego: »A tu juz dalej Apostot powiada,
iz ta szarancza byfa podobna ku koniom ku bitwie
nastrojonym. KoA ku bitwie nastrojony musi by¢
thusty, pysznie stgpajacy, a ubrany. Tu juz obacz
w tej szaranczy jesli tego wszystkiego nie najdziesz:
i pychy i roztuczenia wielkiego i rozlicznych
ubioréw a bogactwa rozlicznego, a iz zawzdy ku
walce a ku niezgodzie sg gotowi. Kto przeczcie
kroniki, wieleli sie juz z przyczyny tej pysznej
szkapy krwie na ziemi rozlato, tam sie podziwo-
waé moze. — Dalej pisze Apostot: 1z mieli jakoby
korony ztote na glowie. Nie pisze, aby byty ziote,
ale jakoby zlote. Patrzy na glowe kazdemu, jesli
jej nie najdziesz cechowanej. A majg to sobie za
znak S$wigtobliwosci swojej, a za znak korony
zwyciestwa swego na ziemi, iz oni sg krolmi
i kaptany Swiata tego. Ale przedsie to nie korony
i przedsie nie zlote, bo to nieprawda. Albo gdy
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tez pozrzysz na rozliczno$¢ biretow, kapie, infut
i inych wymystow, mozesz tez to tymi jakoby
koronami nazwa¢, ale nie wiasnie koronami ani
nie ztotemi. Jedno sam ich krél Abaddon, jako
niszej o nim napisano, ten szczyroziote korony
nosi na gtowie swojej. — Dalej powiada Apostot:
Iz mieli twarzy jakoby czlowiecze, a warkocze
jakoby niewiescie. Aczci majg twarzy czlowiecze,
ale swemi postawami, oblesnosciami, ubiory, go-
leniem barzo je sobie odmienili, iz ledwie sg ku
cztowiekowi podobni. A iz wilosy mieli jakoby
niewiasty, to znamionuje pieszczoty ich, znie-
wiesciatosci ich, ubiory rozkoszne ich, a zwlaszcza
na mszach swoich, ze daleko kazdy podobniejszy
bedzie ku niewieScie do tanca nastrojonej, nizli
ku czemu dobremu. A tez sg tak rozpieszczeni,
iz juz jedno jako niewiasty lezg w bartogach
swoich, a ku zadnej obronie ani ku zadnej dobrej
sprawie ni nacz sie nie przygodzg. — Dalej pisze:
Iz majg zeby Iwie a pancerze zelazne. Dotkni
go jedno w jakie prawo jego albo w jakag do-
legto$¢ jego, ujrzysz listow, przywilejow, bot
rozmaitych, klgtew, ktoremi sie lepiej ubrat nizli
w namocniejszy pancerz. Dotknisz go w jakie
rozmowy, juz tam nic do pisma, juz tam nic do
rozumu, jedno, ize$ ty powinien tak rozumiec,
jako kosciot a starszy tobie ustawili i rozkazuja.
A jesliby cie mogt uwini¢ albo jakiemu $wieckiemu
urzedowi poda¢, juz tam chociajby urzad jakiego
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mitosierdzia uzy¢ chciat, tam go juz nie najdziesz,
jedno jako lew owieczke radby cie kazdy roz-
drapat zebami swemi, ajuz tam nigdy nie najdziesz
mitosierdzia zadnego...«

Prébka ta wystarczy dla charakterystyki tonu,
w jakim cate dzielo zostatlo pomyslane i opraco-
wane. Potozyé to nalezy w pierwszym rzedzie na
karb oryginatu, pisanego z wielkg, namietnoscig
i sita. Kupiec i Apokalipsa, obie rzeczy przera-
biane, mieszcza sie miedzy pismami, ktérych ostrze
polemiczne przeciw kosciotowi katolickiemu ma-
czanem jest w oburzeniu i zapamietatosci. Wykitad
Apokalipsy jest zarazem ostatniem dzielem Reja
0 tresci Scisle polemiczno-religijnej. Dzisiaj ostrze
religijne stepiato, a znaczenie ksiazki polega na
jej materyale jezykowym.

Po napisaniu Postylli, a przed wydaniem Apo-
kalipsy, powstajg dwa obszerne dzieta poetyckie,
ktore Swiadcza, ze bawigcy sie w apostolstwo
autor nie tylko troskat sie na swéj sposéb o zba-
wienie dusz ludzkich, lecz takze pracowat na swojg
stawe literackg. W tym czasie przezwyciezyt juz
w zupetnosci zapedy swojego zdrowego ciala,
a chociaz nie uciekat nigdy od »dobrego towa-
rzystwa« i pozostat mitym biesiadnikiem do samej
$mierci, jednakze wiecej miat czasu na rozczyty-
wanie sie w swoich i obcych autorach, w czem
1 ucieche wielkg znajdowat i nowy materyat dla
ozywienia wiasnej tworczosci pisarskiej, Oczytanie
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Reja jest nawet bardzo powaznem i kaze z wielkg
czcig wspomina¢ te mito$¢ do ksigzki u zdolnego
samouka. Ono to pozwolito mu stawia¢ sobie
coraz to wyzsze dazenia autorskie, ktorym rze-
czywisty talent z walng przychodzit pomoca
i wiodt Muze Rejowg na coraz wyzsze szczeble
Parnasu.

W dwa lata po Postylli, a wiec w r. 1558,
wydaje u tego samego drukarza swoj: ,, Wizerunlc
wiasny zywota cztowieka poczciwego} w ktérym
jako we zwierciedle snadnie kazdy swe sprawy
oglada¢ moze: zebrany z filozofow i rdznych
obi/czajow Swiata tego.u Utwor ten, zwany dla
krétkosci Wizerunkiem, wyszedt po raz wtory w r.
1560, po trzeci raz w r. 1585. W latach miedzy
1881 — 1888 ponowit wydanie tego dzieta Stani-
staw Ptaszycki, przez co rzetelng wyswiadczyt
przystuge literaturze ojczystej. Stusznie bowiem
zauwazyt wydawca, ze Wizerunek »nalezy nieza-
przeczenie do najcelniejszych pomnikéw pierwszego
okresu rozkwitu literatury polskiej w ztotym wieku.
Jest to pierwszy utwor polski  wierszowany, na-
pisany na tak wielkg skale (12.000 wierszy) ijuz
z tego chocby powodu zastuguje na szczegélng
uwage badaczéw. Pod wzgledem tresci Wizerunek
jest réwniez cennym zabytkiem, odzwierciedlajgcym
Wszechstronnie umystowe, moralne i spoteczne
zycie narodu. Z takich utwordw, jak Reja Wize-
runk, o charakterze S$cisle epicznym, lepiej moze
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poznajemy spoteczenstwo, anizeli z suchych zapi-
sek kronikarskich, a Wizerunk pomiedzy nimi
zastuguje na szczegblne uznanie.« Jak pogodzi¢
ostatnie zwilaszcza zdanie z tym faktem dawno
znajomym, a przed Kkilku laty dos$¢ szczegdtowo
rozpatrywanym*) ze dzielo to jest przekladem
wspotczesnego autora humanistycznego, ktdrego
wilasciwe nazwisko byto: Pier Angelo Manzolli,
a pseudonim autorski: Marcellus Palingenius.
Pozostanie to tajemnica pogladéw Reja na "sposob
przekfadania cudzych utworéw. | dla tej wiasnie
tajemnicy Rejowej mozemy zgodzi¢ sie i na sad
wydawcy i czu¢ wdzieczno$¢ dla Reja, ze na
sad taki rzetelnie sobie zastuzyt.

Talent Reja i posta¢ jego tak z latami po-
waznieja, iz przestajemy sie dziwié, ze ten swa-
wolny z lat wczesnych miodzieniec rozczytuje sie
w spoteczno-dydaktycznym poemacie wioskiego
lekarza i humanisty i nareszcie przyswaja go na
swolj sposob literaturze ojczystej. ktacinski tytut
dzieta brzmi: ,Zodiacus vitae, koc est de ho-
minis vita, studio ac moribus optime inslituen-
dis, Libn XI1.* (1534). Autor jego, lekarz
ksiecia Herkulesa Il. d’Este, byt wprawdzie ka-
tolikiem, ale ksigzka jego dostata sie na indeks
ksigzek zakazanych »pierwszej klasy,« a cialo
nieboszczyka w r. 1549 wydobytem zostato

, ") |- Pyszkowskl: Mik. Rej’s Wizerinfek, Dissertation, Kra
kow 1901. '
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z grobu i spalonem na stosie kacerskim. Gtowng
Ago przyczyna byly wycieczki katolika przeciw
niektorym naduzyciom koscielnym, a zwlaszcza
Przeciw ciemnocie i rozpuscie mnichéw. Nie trudno
odgadna¢, dlaczego takie wiasnie dzieto postanowit
Kej na jezyk polski przerobi¢. Cho¢ za$ na tytule
Pochodzenia ksigzki nie oznaczyt, juz wspdtczesny
Kochanowski wiedziat o tern w swoich elegiach
Ot 13.) W Hfacinskim tekscie znano u nas utwor
Kalingeniusa juz w r. 1552 (inwentarz Chodo-
rowskiego *).

Za przyktadem Paligeniusa podzielit Rej swdj
Wizerunek na dwanascie ksiag, lecz zamiast na-
zwisk zodyaku wprowadzit jako tytuty imiona
filozofow: Hipokratesa(?), Dyogenesa, Epikura,
Knaksagorasa, Sokratesa, Teorrasta, Soiinusa(P),
Klatona, Zoroastra(P), Ksenokratesa, Solona i Ary-
stotelesa. Zmienit takze znacznie przeprowadzenie
akcyi oryginatlu. Gdy w Zodyaku sam poeta daje
9? oprowadza¢ boéstwom Olimpu, ktére wiodg go
P° cudownych krainach i udzielaja nauki, Rej
bardzo zrecznie wprowadzit miodzierica, ktory
z\dza wiedzy kierowany puszcza si¢ na wedrowke
2a dobrem i spotyka po drodze rdznych filozoféw,
Pouczajacych go w sposéb niekiedy do siebie
Podobny o celach zywota. Zwiedza nawet kro-
Kstwa podziemne, skad zapewne poszia nazwa

*) Cfr. A. Benis: Materyaty (Arch, dodz.o.ilit. wPolsce 1892).
6
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Dantego, ktorg go wspdtczesni, obdarzyli. U Palin-
geniusa z filozoféw jeden tylko wystepuje Epikur,
a takze,
i nauk udziela sam poeta. Ksiega X. Zodyaku,
moze dla zbyt polemicznej tresci, nie zostata po-
wtérzong w Wizerunku, natomiast VI. ksiega
Wizerunku nie znajduje odpowiedniej u Palinge-
niusa. Mysli oryginatu Rej albo wiernie powtarzat
i tutaj okazuje sie biegtym znawca jezyka facin-
skiego, albo swoim sposobem najswobodniej je
przetwarzat, przystosowujac oryginat do Scisle
polskich stosunkéw. 1 ta wiasnie ostatnia oko-
liczno$¢ czyni przerdbke Reja cennym dokumentem
wspodtczesnych mysli i obyczajow w Polsce. Przez
wprowadzenie wedrujacego miodzierica ozywit takze
tre§¢ poematu i uczynit jg poniekad barwng i zaj-
mujacg do dnia dzisiejszego w przeciwstawieniu
do oryginatu, ktory dzisiaj ma juz tylko warto$¢
historyczng. Od Palingeniusa prawdopodobnie na-
uczyt sie Rej platonizmu, ktérego mysl podstawowa
pokrewna zasadom etyki chrzescijanskiej, byta
mu wiasciwg juz od samego poczatku pisarskiej
dziatalnosci, a ktory, znany zreszta wspodtcze-
snym, Gornickiemu i Orzechowskiemu, znalazt
moze niejaki wyraz w najdoskonalszem dziele
Reja, w Zwierciadle*). O poetyckim talencie poety
korzystnie $wiadczy okoliczno$é, ze Rej, mnie]

*) Cfi\ Windakiewiez: M. Rel z Nagt Krakéw 18%
(ustep: Ideat etyczny),

inaczej niz u Reja, licznych moratow |
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Zalezny od wzoréw klasycznych, wiecej okazat
samodzielnosci w kresleniu  obrazéw przyrody
anizeli wzér jego i wieksze objawit zdolnosci
w obserwacyi roznych zdarzen zycia codziennego.
Nie mozna oczywiscie objawu tego podkresla¢
jako nadzwyczajnej osobliwosci, lecz tylko oddaé
Rejowi to, co mu sie w skromnym zakresie rze-
czywiscie nalezy. Poemat swoj poswiecit Rej
banowi Grabi z Tarnowa, natenczas kasztelanowi
Wojnickiemu i staroscie sedomirskiemu, a to »nie
z zadnego pochlebstwa, lecz z mitosci tych cnét,
ktére sie z taski Parskiej w osobie Wielmoznosci
twej jasnie okazujg.« W przedmowie do czytel-
nika podat sam poeta krdtka tres¢ swojego utworu,
a w dalszym ciggu pozwolit si¢ wystawia¢ prawdo.-
Podobnie Trzycieskiemu po polsku, a po facinie
2r>anemu Piotrowi Rojzyuszowi. Ten ostatni ztozyt
az trzy wiersze pochwalne, z ktorych jeden dla
Przykladu i ciekawosci podajemy:

»Mantua_Vergilium iactct, Verona Catullum.
Te Rei watem Sarmatis ora suum.

Hocque magis, multos quoniam tulit Itala tellus
Gralaque' Sarmatiae tu propc solus ades.«*)

Tred¢: 1. Filozof (?) Hipokrates »uczynit rzecz
dyscypu’row swoich, wiodgc je ku poczciwym

*1 W wolnym przektadzie:
AMantua Wergilego, Katulla Werona,
Ciebie Sarmacka ziemia niechaj wielbi, Reja,
I wiecej! Wielu wieszczéw ma italska strona
1 grecka: — w tobie jednym S”rmacyi nadzieja."

o
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cnotam i ku cnotliwym stanom, przypominajagc im
i bojazin Bozg i bieg a omylno$¢ $wiata tego. Ktorym
dyscyputcm jego kazdy sie z nas rozumie¢ moze, iz
nam tego wszystkim potrzeba.« Hipokrates poucza
naprzod o potrzebie nauki:

»Gdyz éwiczenie na rozum jest by deszcz majowy,
Ktory kazdemu zi6tku bywa bardzo zdrowy«.

Nauka prowadzi do prawdy, do taski Bozej, do
stawy i do cnoty, ktora jest zycia najsilniejszym mi-
strzem::

»Ale kto sie na ocel da cnotg ukowac,
Juz i na gotoledzi moze tym harcowac.

Bo cho¢ bedzie krz nos, oszemtana broda,
By tez i ku wilkowi podobna uroda,

A folga przedsie bedzie poprawiona cnota,
Moze to bezpiecznie zwa¢ weneckya robotg.«

Madro$¢ poznajemy z zycia i ksigzek, lecz nalezy
te tylko czyta¢ ksigzki, ktore cnoty ucza. Inne pisma
sg niepotrzebng zabawg, jako te:

»A tak oni medrkowie, co wypisowali
Rozliczne Swieckie burdy i jako ptywali
Po morzu i gdzie Scylla i Karybdis bywa
I jakich strachow kazdy tam bedac uzywa,
Jakie ryby i dziwy tam sie okazujg
| jako marynarze z okrety harcuja;
Jako Wenus bfaznita prostaki na Swiecie,
Jako Kupido strzelat tu swe ghupie kmiecie;
Jako broit Herkules, kiedy zabit Hidre,
Ano dzi$ i prosty chtop tez zabije Wydre.
Owa niebo i ziemie pismy poskryslali,
Okazujac rozumy dziwy wymyslali.
A zbiegali na Swiecie omylnosci wszytki,
Szukajac, aby z tego rosty im pozytki.«
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‘Wiedza bez cnoty zadnej nie przedstawia war-
tosci. Niczem jest takze zbytkowny strdj i bogactwo

»Nie pomoze nic $wini, by szta w ziotolitawie,
Przedsie ona do blota a zawzdy w zlej stawie.

Jakze bogacz, nadety a nie k rozumowi,
Podobien ku brzmigcemu grochem pecherzowi.«

Przyrodzenie jest jako gofa tablica, wiec czio-
'ek, dazacy do cnoty I rozumu, powinien sie starac,
aby Ja jak najpiekniej zapisac.

1. Dyogmes. Mtodzieniec, jeden z onych »dyscy-

Putow, styszac ono upominanie, ktore mu sie dobrze
Podobato, nie poprzestat na tem i wybrat si¢ w droge
jo diugiego filozofa, ktorego zwano Dyogenes, ktor

yt wzgardzit bogactwa Swiata tego. Temu rozwiodt
Pominanie Ilipokratesa i Brosi’r 0 nowe wskazowki,
Przypominajac mu, iz bez bogactwa trudna rozkosz,
Ayogenes poucza go, jak zig jest niedbato$¢ czto-
lecza, a jak wielkg jest cena rozumu:

»Wszystko tego ten czlowiek rozumem dosiegnat,

By sie tam jako ptaszek pod niebem wylagnat:
Jako sie toczy niebo, jako ziemia plywa,

| jaka pod nig sprawa i na spodku bywa,
Jako ludzie do siebie nogami stgpaja,

A stonecznej $wiattosci réwno uzywajg...«

Ale rozum powinien prowadzi¢ do cnoty, a nie
.0 szukania bogactw, ktdre sg tajemnym jadem
$u' Wle® ’em’ trudno$ciami bywaja zdobywane, jako
j ‘'adczg przyklady marynarzow i zotnierzy. "Naj-
Pszym jest stan pomierny, bo bogacz bywa czesto
ial-\@'n'~ em swo’cb potrzeb, a nabycie  jego  jest
. '0 letnia mgta. Bogactwa narazajg ria rozne szkod?g
r ’bezpieczenstwa, na zbytki stotowe, z ktoryc
. ' z3 sie najobrzydliwsze choroby, na zbytnie utraty
na gorsze jeszcze opilstwo:
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»Acz to drudzy nazwali dobrym zachowaniem,
Ale patrz gdy sie spijg jako bydto na mm,
Tako kotki sie drapig, jako $winie skubag,
J Ba najdziesz go pod tawg z biretem i z szubg
Bo juz tam stan z powaga na matej bacznosci, _
Leda kto we tbie gmerze wiec jego mitosci.
Bo odzie pan, gdzie pachotek, nie zawzdy tam znaja,
&Kiedy sie wiec omacmie po kaciech drapaja.
Po olosie tez nie pozna¢, bo wiec drudzy sapig,
*By w tazni sie Scierajac, gdy sobie tby drapia.
Rozmaite przysmaki z tych rozkoszy rosta:
Ten idzie z biatg mascia, drugi za mm z Kiosta.
Bo temu oczy jeszcze z wieczora podbili,
Temu sie tez na czele perlty wysadzity...«
Najlepszem jest umiarkowanie, najmilsze sg bie-
siady wdzieczne, muzyka pomierna i ubiér pomierny.
Umiarkowanie daje swobode poczciwg i chroni od
ztego urzedowania i od takomego szafowania cudza
w+asr|1|o|s’cia.

napotkat miodzieniec na brzegu morskim cztowieka
starego z piekna siwa broda az do pasa, o twaizy
nadobnej i z wiefcem kwiatobw na gtowie, Ktoiy
ochotnie jak mitodzieniec pokraczat podpierajgc sie
»glogiem ostruganym.« Ten rzekt do mio”~z'ei™

celem cztowieka powinna byc lozkosz, bo mc na
Swiccie trwatego, zmysty nasze rozkosz kochaja,
a ttlupstwem jest wiara w zycie zagiobowe, Kktoic
»poetowie a popi zmyslili.« Miodziencowi bardzo sie
te nauki podobaty, wiec poszedt za Epikurem* do
rozkosznego sadu, gdzie bogini Rozkosz mieszkata.
Sad peten byt najpiekniejszych drzew zio , zré
detek i wirydarzy, ptaszkéw i zwierzatek, stolty za
stawione byly najpiekniejszem nakryciem ustug.wa

nadobne panny, a muzyka przygrywata Naieszcic
dostali sie na przedziwng take, gdzie stat pizeshezny

Epkurus. ldac dalej a rozmyslajac ’ sobie,
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patac krélowej Rozkoszy. Wnet i sama krélowa na-
deszta, a po prawej jej stronie szta Wenus, z lewej
strony Gula. W licznym orszaku szty dalej : Luxuria,
Libido, Avaritia, Superbia, Invidia i btultitia.
Eraus i Bolus byli ochmistrzami. Rozpoczeta sie
uczta, na ktérej miodzieniec, wstgpiwszy do stuzby
bogini Rozkoszy, wielkich doznaje uciech i przy-
jemnosci:

»Potym panny rozliczne tarfice tancowaty,

Drugie pieknie Spiewajac na lutniach im graty.
Wiec potym przyniesiono cukry, marcepany,

Z rozlicznymi przysmaki, ktorych my nie znamy.
Wiec cytryny, cybeby, wiec mirabolany,

By tez Siedziat w aptece albo miedzy kramy.
Ony soki pigwowe by Skito przezroczyste,

Przystawki krysztatowe z wirzchu poziociste,
Reczniki ony pyszne ztotem haftowane,

Wzory adamaszkowe srebrem przetykane.
Tu sie ony panienki nadobnie kianiaty,

Chodzac ony przysmaki dziwne rozdawaly.
Pani potym na pokoj kiedy juz i¢ chciala,

Po drugie reke studze nowemu podala,
Mobwiac: bqgiée mi wierzen, a sna¢ w krotkim czesie

Iscie sle twoj stan znacznie ku gérze podniesie.
Pani idzie na pokoj, w tragby uderzono,

Wszyscy sie jej kianiaja, patac otworzono.
Panny wience, pierscienie, panicom dawaja,

Dajac sobie dobrag n,oc mile sie zegnajg.«

Mtiodzieniec poszedt z Epikurem »przed gaj na
gore«, a tam ujrzat zacng jaka$ a powaznag boginie,
lecz innych zgota obyczajéw niz poprzednia. Byta to
Elinerim, bogini rozumu. Towarzyszyly jej: Discretia
1 Lrudentia. Minerwa skarcita Epikura, iz batamuci
miodzienica i na zta sprowadza go droge, poczem
°Powiada, jak nieszcze$liwym staje sie kazdy, kto
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uwikfat sie w sidta bogini Rozkoszy. Gdy miodzie-
niec zatroskat sie na te stowa, powiedziala mu swoje
imie i dla szerszej rozmowy, poniewaz sama Czasu
nie miata, obiecata przysta¢ syna swego Ratio, co
znaczy Roztropnosc.

V. Anaksayoras. Minerwa musiata odej$¢
spot z Dyang na narade bogow, gdyz Wenus i Epi-
kurus gorszg wielu ludzi, w czem im Merkuryusz
pomaga. Stroskany mtodzieniec zasnat:

»Rano sie potym porwat; ano pieknie Swita,
~Juz sie jeden o drugim ptaszek w_lcsie pyta.
Juz skowronek na gorze pieknie przepieruje,
Stowiczek we krzu krzyczy, Gzegzoteczka kuje.
Pozrzy wzgore: skaty juz jasno sie blyskaja,
A promienie stoneczne ziemie rozswiecaja.
Zarza wzgore wychodzi rézanej pieknosci,
Na obtokoch sie broja jasne odmiennosci.«

Naprzod pociesza go Echo, potem przyleciato
dziecigtko Ratio i poucza go, H']ak »wrzod Jadamoéw«
rozkorzenit sie w potomkach, jak ludzie zepsuli
Swietg instytucye matzeristwa, czemu gléwnie winni
ksieza, zaprowadziwszy celibat:

»Gdyz (BOg) rozkazat rodzicom, co przed nami byli,
Aby ku jego chwale tu Swiat osadzili;
Aczkolwiek i ci (ksieza) przedsie dosy¢ osadzaja,
Ale gdzie$ na przedmiesciu, gdzie ich mato znaja.
...Lecz grzedsu@ bracia naszy na to nic nie dbajac,
Dybie katem omacmie jako w lesie zajac;
Gdy sie boi puchacza a samice szuka,
Takiez nasz mity pater, gdy w ulicy kuka,
Aby mu sie gzegzotka gdzie w kacie ozwata, m
Jedlize tez od gniazda dalej nie leciata.
Bo juz ta nie przebiera, krogulec albo gil,
Niech lata kedy raczy, kiloby na noc byt.«

we-
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Wywodzi potem skargi na zakonnice:

»Takiez i owy czajki, co na glowie platek
Noszg z harasu rzkomo opusciwszy $wiatek.
Ano bodaj tak zdrowa, by po woli byto,
Jakoby sie i z platkiem w tanku nie skoczyto.
O szaleni rodzice, ktorzy tak dziataja,
Iz poczciwe dzieweczki do tej klozy daja.
Zaz nie lepiej chytrego tym szatana zdradzic,
Wydac za maz panienke i przyjaciot nabyc.
Lepiej nizli proboszcza albo mnicha w szarzy,
Gdyz sie dawno $wiat plecie, co komu czas zdarzy.
Albo jesliby ktdra panienski stan wiodta,
Zazby tego i doma uczyni¢ nie mogta.
A daleko foremniej przy matce poczciwej,
Nizli przy onej ksieni jako ges krzykliwej.
Bo acz, co sie nie godzi, to tam czasem pchajg,
Co albo garb na szyi albo guzy maja,
Bo co sie nam nie godzi to dajmy na Boga,
Ano Bog wie i tego jednak przedsie szkoda.«

Wtem przeszta koto rozmawiajaLcych Wenus
s pacholetami « Pochlebstwem i Pozytkiem i z bla-
8enkietn: Stultitia. Miedzy nimi szla panienka
Prawda. Tu Ratio wymownie wywodzi niebezpie-
czenstwa i szkody niepraweg' mitoscl, rta co najlepszym
lodkiem jest poczciwe mafzeristwo, ktérego obrazem
Panienka Prawda. Gdy jeszcze nie skonfczyt, pojawia
Se filozof Anaksayoras. Ratio odlatuje »aby mojej
Modosci  kto nie przeczedt potym, izem zaszedt
daleko z tobg méwiac o tym.« Anaksngoras, koriczac
~ysli poprzednika, radzi mu cnotliwie sie ozenié, bo
Mcdy i tu »na Swiecie od wszystkich baczenie,
a Pewnie i na gérze (w niebie) pewne osiedzenie.«

. Sokrates. Mtodzieniec puscit sie dalej i spotkat
P° drodze Satyréw, ktdrych bardzo sie przestraszyt.
°tem szedt ku dolinie, kedy widziat nadobne pole
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i piekny ogréd, a w srodku stat schludny domeczek.
Wstgpit do wnetrza i ujrzat na poty siwego cztowieka
z dluga broda, ktory siedziat przed maluczkim sto-
likiem i pilnie co$ pisat na kamiennej tablicy. Byt
to Sokrates, ktory ucieszyt sie widzac, ze jeszcze sg
na $wiecie ludzie, ktérzy sie o cnote z rozumem
pytaja. Poczem jat miodziehcowi wywodzié, iz czto-
wiek jest jako matpa i jako banka, mucha i »czyr-
wiwe« jabtko. Ludzkie rozkosze sg omylne, a przeciez
mato kto dba o to, co jest prawdziwem szczesciem.
I méwi dalej do miodzienca:

»Ale ty, to prosze cie, pilnie na pamieci

Miewaj, a niechci sie to zawzdy w gtowie kreci:
1z co jest bez rozumu, bez cnoty, bez miary,

A gdy jeszcze o Bodze niemasz dobrej wiary,
A ktorzy tak by bydto na Swiecie mieszkaja,

Ci na wszem dokonczenie zawzdy marne maja.«

Tylko cztowiek cnotliwy podobnym jest do Boga
i tylko »duszna« rozkosz daje prawdziwie wolng mysl
i szczescie. Przypomina nauke Horacego o umiarko-
waniu. Aby wie$¢ zywot pomierny, nalezy sie ozenic.
Gdy miodzieniec czyni uwagi nad trudnosciami zo-
natego okoto gospodarstwa, okoto zony i dziatek,
Sokrates przypomina rozkosze malzenstwa. Zone
radzi trzyma¢ w nalezytej grozie, nie neci¢ do domu
ksiezy i gamratéw, nie sprowadza¢ doktoréw, a prze-
dewszystkiem nie pozwala¢ jej na prézniactwo. Kto
madrze matzenstwo urzadzi, ten i zdrowie na dtugo
zachowa i w cnocie znacznie postgpi. (Rzecz o trudno-
$ciach i rozkoszach matzenstwa, nader barwnie przed-
stawiona, jest niezawodnie doskonatym dokumentem
6wczesnych obyczajéw i pogladéw. W tej takze ksie-
dze pomiescit trzy ciekawe powiastki: o kocie, my
szach i dzwonku, o $winiach i wilku, o chiopie
i doktorze).
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VI. Teofrastus. Pozegnawszy Sokratesa, udat sie

miodzieniec na wschdd stonca i zobaczyt wielki
i piekny zamek. Witasnie wyjezdzat stamtad hczny
hufiec z bladym jakim$ ksigzeciem na czele. Mio-
dzieniec stangt sobie za drzewem i przypatrywat sie,
gdy wtem przystgpit do niego jaki$ poczciwie ubiany
cztowiek i zaprosit go do swego mieszkania, ktoie
stato niedaleko pod gorg. Cziowiek ten nazywat sie
Libertas i zyt w pokoju, nie wdajac sie w zgie

Swiata ani w wszeteczne biesiady. Niekiedy mili sa-
siedzi przybywali do niego w goscine Nub on ich
"“wzajem odwiedzat, a byli to: pan Pacifikus z corka
Paciencya, pan Diszkret z zona Justicya, dalej
panowie: Prudens, Modestus i Manswet z panig
swg Konkordya. Libertas wystawia mitodziericowi
niebezpieczenstwa takomego i zuchwalego zywota,
jak to wida¢ w owym zamku Tumultus, gdzie mieszka
ow spotkany, blady ksigze Zelator. Do$¢ postysze¢
nazwiska jego dworzan, aby powzig¢ doktadne o zyciu
tern wyobrazenie. Sg tam: Inwidus, Kuptidus i Awa-
rus, Simulator, Prokurator i Adulator »jego po-
winowaty ciotczony rodzony«; laske ksiecia nosi pan
Superbia, a pierwsze miejsce na radzie zasiada pan
Prywat (znany nam juz z Narzekania). Jest tu takze
pan Eixa, Kozera i Nugas, a starosta zamkowy
nazywa sie Sobiegarnem. Jakie sg tam na dwoize
przypadki, o tern najlepiej opowiedzie¢c moze dwo-
rzanin przez dtugie lata, pan Teofrastus, ktéry wia-
$nie sie zbliza. Teofrast, uprzykrzywszy sobie zywot
dworski, siedzi teraz spokojnie miedzy dobrymi sa-
siadami. Wciggniety w rozmowe, opowiada, ze, jak
cztery sg strony Swiata, tak i réd ludzki na czwoio
jest rozdzielon. Jedni najlepsi o samg tylko staiajg
sie cnote, drudzy poczciwi ¢wicza sie nadobnie
w swoich zacnosciach, ale wiecej sobie nizli innym
zycza; staraja sie oni o poczciwe urzedy, lecz uzy
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wajg na nich sprawiedliwosci. Trzeci rodzaj to ludzie
chytrzy i przewrotni (,,Na postawie baranek, ale
lis na mysliu—,,Barnadynska postawa, ale wilcze
sercel). Plugawy jest to rodzaj i zle pafstwu, gdzie
sie tacy zagniezdza. Nakoniec czwarty jest stan ludzi
wszetecznych a szalonych (,Marnie to ptodne ziele
a leda gdzie roScie.” Pierwszem staraniem cztowieka

powinna by¢ cnota i 0 nig dusza musi sie zawsze
ubiegac:

»Ale ja cierpliwoscig trzy jako piotunem,

I otym powsci Iiwoécia} posyp by hatunem.
Cnotg miasto chtodnego oktadaj ja wszedy,

By sie nie zapalita w ony pierwsze biedy.
Poczciwoscia zawiezuj, abve nie zaciekta,

Bo bys jej dat swawole, pewniechy sie wsciekda,
Za tym szalonym ciatlem swowolnie biegajac,

Nie inaczej na wiosne jako marca zajac.

. W czci Boga trzeba szukaC najpierwszej pomocy
i zabiegaC przedewszystkiem o madrosé:

,,BoC nauka jest by kwiat, co na drzewie roscie,
Ale madro$¢ za owoc stanie wszystkim proscie.”

Aby uprawiac¢ cnote,, nie trzeba by¢ samotnikiem
jako Kaituz, lecz starac sie o spokojny, poczciw;‘g,
a mierny zywot.

VL. Solinus. Zadumany nad tern, co dotychczas
ustyszat, puscit sie mbodzieniec na V\?/soka, gore, ktorg
\évr#%lr%{l pized soba, a tam obaczyt straszne zniwo

»Potym szedt myslac sobie na wysoka gore,
Uzrzat Kk sobie idacg szpetng czarng chmure.
A pod nig sie na dole straszliwie blyskato,
Tak iz bylo wszytko zna¢ to co sie tam dziato.
Uzizat ludzi pod gorg pod drzewy siedzace,
Narzekajac na ten Swiat okrutnie ptaczace.
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Na jednych brudne ptachty, na drugich kaptury,

Ze Je bylo ledwe znaC z onej szpetnej chmury.
A oni famig rece srodze narzekajac,

Z onej gory na pola zatosnie patrzajac.
Pozrzat potym po poloch: ano sie lud wali,

Starzy, mtodzi, bogacze, wielcy, tez i mali.
Taczajg sie korony, padajg infuty,

Z rogatemi birety walaqu sie stuty.
Leza tarcze, proporce, podle nich pobici,

Oni zacni rycerze stawnie znamienici.
Dziatki, panny 1 panie, nadobni miodziericy,

Taczajg sie po ziemi glowy ich i z wiency.
A miedzy nimi biega niewiasta od. rana,

Chuda, blada, straszliwa, szpetnie oszemtana,
A w reku marng kosi tak straszliwg nosi,

Ze ja ony nedzniki jako trawe kosi,
Pozrzat: ano wsi, miasta piekne pusto stoja,

Zwierzeta sie biegajac nikogo nie boja,
Psi wyja, bydlo ryczy, styszac wilosy wstaja,

Jakie glosy zatosne ze wszech stron powstaja.
We trzcinie baczy hucza, a puhacze w lesic,

Ze sie az pod obtoki glos straszliwy niesie,
Tracajac sie o skaty, a na zad wracajac,

Jakoby dwa wotali wigtszy strach dawajac.
A gtosu cztowieczego nigdziej z zadnej strony

Juz tam nie bylo styszeC, jedno huczg dzwony,
Jeszcze wietszej zatosci dodawajac gtowic,

Abowiem to niewdzieczni bywajg postowie.«

Gdy mitodzieniec stat przerazony i peten litosci
dla nieszczgsliwych, obejrzat sie i zobaczyt piekng
Panig, ktéra pilnie co$ pisata w ksigzkach z czarnego
kamienia. Byfa to bogini Pallas (u Reja inna osoba
niz Minerwa). Na prosby miodzienca Pallas opowie-
dziata mu o przyczynie $mierci, a wiec o0 grzechu
ev raju popetnionym; poczem wywodzac, jak marnem
jest zycie cztowieka (Ludzie jako btaznowie Bozy,
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Cztowiek jako pecherz), pouczata go o potrzebie
cnoty, ktora juz od dziecinstwa nalezy w cztowieku
urabiaé. Nastepujg doskonate uwagi o c¢wiczeniu
dziatek, o zyciu studentéw, o podrézach po obcych
krajach i wiele innych rzeczy, a wreszcie o przypad-
kach zywota dojrzatego, na ktére cnota najhpszem
jest przejrzeniem. Kto zyje cnotliwie, nic leka sie
przygéd zywota i spokojnie umiera. Mysdli te roz-
wodzi dalej Solinus, ktory wiasnie nadszedt i z po-
lecenia Pallady pouczat miodzienca. Rozpowiada on
dtugo o prawdziwem szlachectwie, ktore czesto zle
bywa pojmowanem, bo opiera sie tylko na urodze-
niu i nie dba o dobre uczynki:

»A naszego potomka pasuja w piwnicy,
Bochmy bitwy wygrali, uciekli nam wszyscy.
Bochmy je meznie koflem az w rynek wysiekli,
Zaden sie nie obejrzal, biezeli by wsciekli.*
..z Wilk by tak byt szlachcic, by mu herby dano,
Leczby po przedsie zawzdy za niecnote miano...
Bo¢ i kamien i drewno, gdy je poztocimy,
Pospolicie $lachetnym kazde nazowiemy.
Ale r6ine przezwisko a r6zna istota...

Swiat jakoby ptasze pole lub jako chytry chiop
zastawia na nas rozne powaby, tudzi nas jak kome-
dya. Jezeli jednak pamigta¢ bedziemy, ze to tylko
urzedowa nasza gospoda, a woli Bozej nie przesta-
pimy, wolni bedziemy od wszelkiej trwogi. Poczem
Solinus poleca miodziencowi, aby sie udat nieco
wyzej na goére i tam pytat sie o domek Platona, bo
cztowiek ten zrozumiat wiele rzeczy i niemato bedzie
go mogt nauczyé.

VIII. Plato. Dostep do Platona byt bardzo
bezpieczny. Naprzéd piorun ugodzit w cyprys, pod
ktérym miodzieniec odpoczywat, potem ujrzat Iwa
i szpetng jaszczurke. Nareszcie:

nie-
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»Otworzyt drzwi, maz stoi nadobny, rumiany;

Pieknie ochedozeno i tawy i Sciany:
Spalermi, potawniki, a sukno zielone

Rozciggniono na stole, kwiatki potizesione.
Lilium konwalium w nadobnej sklcnicy

Stoi pieknie na stole, a réza w duniey.
Majeranem, gozdziki, wszedzie potizesiono,

Owa wszedy, gdzie pozrzysz, tu uchedozono.«

Miodzieniec opowiedziat o przygodach swoich,
a Platon rzekt mu, iz »bez woli Bozej nic. przygoda
nie umie. Potem jat go pouczaé o istocie Bozej,
0 jednosci w Tréjcy, o mocy istnosci niewidomej:

»Kwiatek piekny mata rzecz, cho¢ stoi zdaleka,

Nie wida¢ go, a wonno$¢ zaleci cziowieka.
Patrzajze dy powietrze zarazone bedzie,

Ze ludzie mrg od niego na wsze strony wszedzie.
Patrzysz, a nie widzisz nic ni ufapi¢ mozesz,

A wzdy ni sie obaczysz, gdy sie rozniemozesz.«

Nawet czart Boga wyznaje, jako on Apollo »co
w nim dyabet méwit.« Czlowiek jest ztym z pizyio-
dzenia, a stato sie to za przyczynag Lucifera, ktory,
przestgpiwszy wole Panska, $wiat potem zloscig swoja
zakazi¢ Czworaki jest rodzaj ludzki: sangwmikow,
flegmatykéw, melancholikéw i cholerykow. Objasnia
dalej nature wzroku, stuchu i duszy, ktéra jest jaN.o
lampa w ciele. Moéwiac dalej o duszy, ttumaczy natuie
snu i dowodzi pewnosci _zmartwychwstania. A wiec
cztowiek powinien stara¢ sie o cnote i tu naste-
puja rézne nauki moralne.

IX. Zoroastes.
mitodzieniec i spotyka najdziwniejsze przypadki Ody
przechodzit okoto oracza, 6w wyorat wielki kociot
skarbéw i chciat podzieli¢ sie z miodziencem lecz
ten zabrat tylko pierscien osobliwy. Dalej jechat jaki$
zacny pan z sokotem na rece i chartem na smyczy.

Opusciwszy Platona, dazy dalej
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Wtem zajac wyrwat sie z pod krzaka, kor przestra-
szyt sie, part spadt z konia i zginat. Chart ugonit
zajaca, a sokot uleciat do gory. Potem napotkat dzie-
cie, ktére wyratowat od grozacego mu weza. Szedt
E\(l)\;[em przez take, na ktorej piekna panienka zbierata

iaty. Wtem wrona przelatujagca upuscita zotwia
i przecieta panience oko. Zadziwiony mtodzieniec
doszedt nareszcie do pieknego domku, w ktorym
mieszkali Zoroastes i Tales. Gdy Zoroastes ujrzat
pierscien na rece miodzienca, zazadat gwattownie,
aby posiadanie jego wytlumaczyt. Wtedy miodzieniec
opowiedziat swoje dziwne przygody i prosit o nauki,
a wowczas Zoroastes poucza go o istocie Fatum,
ktore oznacza raz wyrzeczony dekret Bozy. Dat tez
B6g moc dziwng planetom tak, iz cztowiek pod jedng
z nich urodzony musi i$¢ potem wrodzong sobie
diogg. Aby jednak cztowiek nie zabrngt w grzechy,
dat mu Bog do pomocy dusze, ktéra wojujac z cia-
fem czyni gwalt przyrodzeniu i madremu zapewnia
zwyciestwo. Zlym czesto dobrze si¢ powodzi, a cno-
tliwych spotykajg nieszczescia, lecz dzieje sie to
z przejrzenia Bozego, ktore wszystko ku dobremu
prowadzi, jak o tern $wiadczy historya aniota i pustel-
nika (powtérzona potem w Zwierciadle). Czlowiek
cnotliwy, a taski Bozej szukajacy, wszystkie pokusy
pokonu&e i osiega zbawienie. Nie znajac sie na pismie
zydowskiem, w ktércm liczne tego przyktady, Zoro-
astes dalszy cigg nauki przekazuje Talesowi. Ten
opowiada o przyczynie upadkow, o grzechu Adama,
lecz zaiazem przekonuje miodzierica na przykfadach,
iz madry a cnotliwy ma zawsze dosy¢ mocy i $rod-
kéw do zwyciezenia pokusy. Fatum dopiero wtedy
ma moc bezwzgledng nad czlowiekiem, gdy go Bdg
dla grzechow” jego opusci, lecz wiernemu Fata nie
sg straszne Zby, chocby byt chwilowo szczesliwym,
dozna w koncu pomsty, a cnotliwy, cho¢ dziwnie
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Wydajg sie nam nieraz ludzkie przygody, zdobedzie
zbaw)i(enie.
jeszcze wiedzie¢, skad przygody a szczg$liwosci na
ludzi Erzypadaja, wiec idzie dalej i zbliza sie do
gaiku kasztanowego, aby sobie odpocza¢, lam ujizat
dziwnego czlowieka, bo miat skrzydetka i gwiazde
promienng na glowie, a w reku unosit strzatke. Byt
to planeta Merkuryusz. Ten na prosby miodzienca
Poucza go o ksztatcie Swiata, o stoncu i ksiezycu,
a takze i o ziemi:
»Bo wiedz, ize ta ziemia w tej swojej ciezkosci "

Tak prawie w $rzodku wisi niebieskich $wiattosci.
Rownie by$ w jasng banke czarng gatke wsadzit,

Na jakiej cienkiej nici w posrzodku usadzit,
Ra barnce napisawszy, coéb?/ sie_widziato,

A w $rzodku gdyby kilko pidreczek latato,
A okoto gatki by to sie obracato,

Jedno izby jej z miejsca nigdziej nie ruszato (1)
Ot6z tez nasze niebo tak ci sie obraca,

A tej gatki na ziemi ni czym nie namaca,
Ro miedzy tym powietrze jest, ogied i z woda,

A kazda rzecz osobno idzie swojg zgoda...«

Potem moéwi mu o morzach:

»Ale to jest dziwniejsza, iz ty srogie wody
Uzywaja na wszytkim takiej dziwnej zgody,
Ze sobie w swych meaciech nic nie przekazaja,
A iz tej nedznej ziemie tez nie zatapiaja.
Choci}\z}i to Jest rzecz pewna, iz woda nad ziemig
morzach pewnie jest wyzsza, tak sie rzeczy
[mienia.
Ale jest tak zamieniona Pariskg mocg dziwnie,
Ze nie moze nikomu nic zbroi¢ przeciwnie.
A Wszakoz, gdy Pan raczy, tedy tez to bywa,
Iz niejedna insuta czasem w morzu ptywa (I)..«

1

Kseiiokrates. Chciat on mtodzieniec doktadniej
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Nastepnie wywodzi przedziwne historye o wodach
stodkich i mineralnych, a poniewaz obowigzek po-
wotuje go na niebo, wigc posyta pachole Timalfesa
do filozofa Ksenokratesn, aby przyszedt i reszte ta-
jemnic niebieskich miodziercowi wytozyt. Ksenokra-
tes mowi, iz niebo nie jest z miedzi ani z zelaza,
ale »jest to rzecz dziwna, subtylna a $liczna.« Na
niebie sg liczne gwiazdy i ptancty, ktore tylko nad
niecnotliwymi moc swojg maja. Niebo samo sie toczy:

»Bo jedliby anieli, nedzniejszyby byli,
Bﬁ wszytko jako chtopi tak za dzien robili.
Ty sobie k swej rozkoszy, a na swe postugi
Raczyt sobie zostawiC Pan, poki swiat dtugi.
A bys tez rzekt, iz dyabli, Zlcéby sie nam sstalo,
Pewnieby sie to kolo nam iscie spadato,
A bez wszego ratunku na ziemig by pukio,
A nas wszytki zarazem by $klanki pottukto.«

Swiat skfada sie z czterech zywiotéw: ognia,
wody, powietrza i ziemi. Wiatry i burze sprowadzaja
czarci:

»Bo patrz, iz ci panowie, gdy sie rozkugluja,

Jako wiec by szermierze sztuki wyprawuja:
Wydrze z bota podeszwy, nodze nic nie bedzie,

Suknig pieknie rozporze az do ziemie wszedzie;
Miecz pokreci by $wider, poszwy bed?1I cate,

Takze ine kuglarstwa za¢ tam bedg mate.«

Gdy storice od ziemi daleko, wtedy nastaje zima.
Planetowie s jako urzednicy niebiescy, a ziemia
jako bogata stodota. Niebo z przyrodzenia jest ciemne,
a oswieca je Pan Bdg, ktory mieszka w Coelum
Empireum, dokad i dobrych ludzi powotuje. Anio-
fowie sa pomocnikami Boga i str6zami ludzi, ktérzy
w dzien sadu, nie patrzac na osoby, oddzielaé beda
plewe od ziarna.
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X1 Solon. Gdy juz dowiedziat sie byt mtodzie-
niec o tajemnicach nieba, chciat takze pozna¢ nature
piekta. Szedt wiec dalej, a zblgkawszy sie z drogi
spotkat strasznego cztowieka. (»Brudny, czarny by
murzyn, szpetny, okopciaty, f'edno sie zeby Swieca,
wlosy na nim wstaty«). Byt to potecriony Abiron,
ktory poczat miodziencowi opowiada¢ o piekle.
W jakich sprawach zejdzie cztowiek za zywota, takim
staje na sadzie Bozym. Po $mierci nic nie pomoze,
bo nic tam nie znacza rzymskie odpusty i nic tam
nie wiedza o czyscu. Nie brak w piekle papiezy,
kardynatow, biskupéw (»Sg tez drudzy w kotpacech
jako Tatarowie, z dwiema rogi na glowie by dzicy
koztowie»), mnichow i pospolitego duchowienstwa,
gdyz najwiekszym jest »gniew Panski na wymyslacze.«
Sg tam takze mnodzy panowie $wieccy, urzednicy
ziemscy, prokuraci, mysliwcy, kupcy, szynkarze, rze-
miesinicy, muzycy, Zotnierze, pospdlstwo, rozbojnicy
i_ztodzigje, pijanice, kosterowie i gamraci. Liczni
Turcy, Zydowie i Tatarowie milszymi nieraz go$¢mi
sg w piekle anizeli chrzescijanie, ktorzy i w wiecznem
Potepieniu swary swoje Erowadz_q. Styszac to wszystko
mtodzieniec, upadt na kolana i prosit Boga o taske
i zmitowanie dla biednego swego zywota. Wtedy
rozjasnito si¢ niebo, a miodzieniec poszedt z Abiro-
rficm na gore, skad widac byto piekielnych mocarzy.—
pstep, Ktéry to opowiada, odznacza sie barwnym
Jezykiem i znaczng wyobraznig. — Na wschodzie sie-
dziat Warchol »krol rozterkow« (teb jako u nie-
dzwiedzia a baranie rogi, zeby Jjako u wieprza,
i u szkapy nogi; rece jako u zaby, skrzydia z jakiejs
btony, jako u niedoperza czarnym przysadzony; goty
P° pas, a na dot by niedzwiedZz kosmaty, kiedy go
Psi oskuba, wisza po nim platy«); na potudniu sie
dziat DarmoPych, krol pychy (»Korone ma na gtowie
Kisno rozpalong, nadat gebe by pudio na piadz

7*
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rozszyrzong. Sceptrum dzierzy rogate by rogaty kijec,
ktérym sobie potrzasa zuchwaly opilec); na zacho-
dzie ujrzat Sobiepana, krola takomstwa a zazdrosci
(»Miedzy nimi pan siedzi, psia gtowa u niego, a kedy
sie obezrzy, warczy na kazdego. Na tafAcuchu przy-
bity do mocnego stotka, tak sie jedno obiaca, by
ciele u kotka. tapa by u niedzwiedzia z paznogty
ostremi, a co w ktdra zachwyci juz mu nie wydrzemy) ;
nareszcie na potnocy rozpostart sie Zartok, kroi
OEiIstwa («Pozrzy, a on pan siedzi rozwalonym brzu-
chem, za noge uwiazany do stotka faricuchem. Jako
ina bestya swini pysk u niego, pochmurno poglacla-
jac by wilk na kazdego. Pod oczyma mu spuchio,
na brzuch sobie pluje, a dzierzac swdj herb w reku
sobie rozkoszuje. Kotysze sobie glowg i tam i sam
siedzac, do herbu nagladajac, chociaj mato jedzac.
Wiosy mu sie zjezyly, a petno w nich pierza, a onym
silnym kottem wszytko na doi zmierza«).

Nieco pod gdrg siedziat pigty generat Lucyfer,
ktory prowadzi rzad i kancelarya piekielna:

»A sam pan o trzech glowach jako pies brytanski,
Uwiazan na taincuchu on jego stan panski.
A na glowie na kazdej korone ma z miedzi,
Jako celnik na mycie tak z celbratem siedzi.
Przed nim sita pisarzow, co piszag z maznice, " _
Wiele ich przez dzien przydzie do onej ozmcex.
Ale Abiron diugo juz zamieszkal, wiec zegnajac
miodzierica wyprawia go do mieszkajacego opodal
Solona, ktéry ma go reszty pouczy¢. Solon objasnia
mu jeszcze raz moce piekielne i dowodzi, ze czlo-
wiek cnotliwy czartéw sie nie leka, poczem zacheca
go do petnienia cnoty.
XII. Arystoteles.

»Gdy juz bylo k wieczoru, storice zachadzato,
Jasne na zad promienie po gorach puszczato.
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Ciemno$¢ od wschodu stonca ziemie pokrywata,
A mgta szara po gorach tez si¢ podnaszafa.
Obaczywszy miodzieniec, iz juz noc przychodzi,
A iz kazde zwirzatko juz na pokdj godzi,
Przyszedt nad pigkng rzeke cichuczko ptynaca,
Wode w sobie by krysztat nadobng majaca.
Rybki sie po niej miecac przy brzegoch igraja,
Ziotka, trawke, robaczki, biegajac chwytaja.
Oliwne drzewka wszedy przy brzegoch zielone
Stoja pieknym porzadkiem jako" rozsadzone.
Zabawit sie dziwu{ac, az go ciemnosé zaszta
| ona zarza $liczna juz mu byla zgasta.
Ukfadt sie pod oliwg, tamze zostat na noc,
Poruczywszy sie Bogu i w opieke i w moc«.

Gdy sie rano obudzit, zamierzat wrdci¢ sie do
domu, alisci ujrzat wysoka az pod gory chmure,
z ktorej sptywaly cztery rzeki. Byt to raj ziemski,
0 czem miodzieniec nie wiedziat. ldac pod goig
spotkat meza, urodg prawie ku Swigtemu podobnego,
a wielce su% strwozywszy padt przed nim na kolana.

z 0w, a byt to prorok Eliasz, skarcit go, gdyz
tylko Bogu cze$¢ sie taka nalezy, poczem opowiedziat
miodziencowi, gdzie sie znajduje, a ten dziwowat si¢
ludziom, iz w pogoni za przemijajacem dobiem nie
starajg sie o to, aby cnotg zasfuzyli na dostapienie
do tej pieknej krainy. Tu nastepujg lekkie wycieczki
przeciw wymyslaczom w religii, ktérzy nie pomna
na przyktad starozakonnego Azy, ktory chciat dobrze
Uczynic, ale iz bez woli Bozej, wiec zostat ukaian”.
Poleciwszy miodziencowi poktadanie w Panu jedynej'
nadziei, opuscit go starzec, ale niezadtugo spotkat

0 drugi maz »co éwuat]}/ch cnot a cnych spraw tu
?na ziemi) kazdego uczyl.« Byt to Arystoteles. len
Podaje mu nowe, a bardzo pigkne nauki moralne,
Wieszcie polecajac go Bogu przypomina, iz bojazn
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Boza jest n Lplerwszq cnotg. W zakonczeniu podaje
autor od siebie jeszcze nowe nauki:

»By z ciebie gtucha ptonka nie rosta przy drodze,
Co wszyscy kijem tluka i koza jg gtodze.
Gdyz two*e marne ciato jako ptonka roscie,
A jesli jej nie wszczepisz, tak jej bed2|e proscie.
Naszczep-ze w nie gatgzek z rozumu, a z cnoty,
Z wiary, z Panskiej bojazni, a z szczyrej dobroty.
Stad wdzieczny owoc podasz u $wiata wszytkiego,
A sam staniesz w ogrodzie u Pana swojego.«

»Zyczliwy towarzysz, ktérego dobrze znasz«
t.j. Rej datowal swoje dzieto dnia 7. maja 1558.,
lecz niestusznie ,z Zamku z Niedbalca®, bo
ksigzka jego cennym byta nabytkiem dla wspdt-
czesnych, jezeli pominiemy tatwo zrozumiate wy-
cieczki autora-protestanta, a i do dnia dzisiejszego
waznym pozostata dokumentem literatury ojczystej.
Wygtaszane w niej idee, bez wzgledu na to, czy
sg one istotnie wilasnoscig autora, byly w swoim
czasie bardzo postepowe, wiec przyczynity sie do
zdrowego rozwoju spoteczefAstwa. O wplywie
i powodzeniu ksiazki u wspoétczesnych $wiadczy
trzykrotna edycya w czasie stosunkowo niedtugim.

Tymczasem plodny autor nosit sie juz z myslg
nowego dzieta. Chciwy moratébw i majacy sam
wybitna sktonno$¢ do moralizowania, ktére uwa-
zat za kardynalny obowigzek piszacego, rozczy-
tywat sie juz oddawna w rozmaitych wspét-
czesnych zbiorach madrosci. Byla ich spora liczba,
a w Polsce znaczng cieszylty sie popularnoscis.
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Do$¢ wymieni¢: Erazma Rotterdamczyka™ Apo-
phtegmata sive scite dicta, Babtysty Tulgozy
Factorum dictorumgaue memorabilium libri 1X.,
Lykostenesa, Alciate, Biernata Lubelczyka Ezopa
polskiego. Précz Ezopéw polskich i facinskich
krazyty zbiory bajek Camerariusa; liczne paiabole
miescity sie w Apoftegmatach Komersa Waryna
(Guarino) i w Sentencyach Georgii MaiorisS). Rej
miat pamie¢ doskonata, wiec chciwie chwytat tres¢
moratu lub zajmujacg fabule, a potem wiasnemi
Wykiadat jg stowami, przekrecajgc nieraz niemito-
siernie nazwiska i nawet motywy. Nie mozna bra¢
mu tego za grzech $miertelny, skoro moralizowanie
lub niekiedy rubaszny dowcip gtéwnym byly ce-
lem pisarza. Szeroko rozgatezione znajomosci
i wiasne doswiadczenie zyciowe dawaly nowa
tres¢ i nowe motywy i tak rést pod piérem obfity
zbiér Zwierzynca. Jest to bogate, bo przeszio
6000 wierszy liczace, zebranie utworéw o$mio-
wierszowych, miedzy ktérymi znajdujg sie epigia-
maty, parabole, bajki i inne. Przewazna czes$¢
utwordéw powstata prawdopodobnie niedtugo przed
r. 1562., choé bezwatpienia wciagnat Rej do
zbioru i niektére dawniej juz napisane wiersze.
Obszerne to dzieto, podzielone na cztery rozdzialy,
Wydat Rej w r. 1562. u Wierzbiety w Krakowie¥

. - . . . I. Chrzanowskiego:

) Blizsze szczeg6ty znaleSe mozna u 7 :
Zwierzyniec M. Reja (Ateneum 1893) | w NOwem wydaniu Zwie-
r-ynca"(W. Bruchnalskiego).
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p. n. ,Zwierziniec, w ktédrym, rozmciitich stanéw
ludzi, Zwirzath, y ptakéw, kstalty, przypadki,
y obyczaye, sg whasnie wypisane. A zwlaszcza
ku czasom dzisieyszym naszym nieiako przy-
padaigceA Do zbioru tego dla zabawy »ale za-
prawde wiecej dla c¢wiczenia jezyka polskiego,
dodat pod osobnym tytutem: ,, Przypowiesciprzy-
padte, z ktérych sie moze wiele rzeczy prze-
strzedz®, znane powszechnie pod nazwa: Figliki.
Drugie wydanie wyszto po $mierci autora w r.
1574.

Jednym z celéw Zwierzynca byla takze mitosé
do ojczystego jezyka. W zakonczeniu do czytel-
nika zapisat poeta:

»A niechaj narodowie wzdy postronni znaja,

Iz Polacy nie gesi, iz swoj jezyk majgl«

Do dzieta swego przyktadat Rej znaczng war-
tos¢ literacka, czego dowodem dalsze stowa z te-
goz zakonczenia:

»Jeslibys tez z nietaski na lewo szacowal,

Maszpapir, napisz lepiej, — ja bede dzigkowat,
Bo by to wiasna sztuka szyrmirza kazdego

Miata byC: okazaC co na szkole nowego;
Gdyz to jest z przyrodzenia cudze sprawy ganic,

Jakoby rzekt: umiatbych ja to lepiej sprawic;
Dzierze, iz materya moz/sz lepszg sprawic,

Ale ja oSmig wirszéw trudno masz wyprawic.
Skosztujze, mity bracie, wszak papir nie drogo,

A jedlize nie umiesz, nie szacuj nikogo
Bo wiesz, ize¢ i za to napisana cena:

Kto gani, nie dowiedzie: talionis poena.«
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Zbior swoj poswiecit poeta Janowi Chodko-
wicowi, stolnikowi Ksiestwa Litewskiego. Prze-
prowadzi¢ nalezyty rozbiér Zwierzynca jest dla
mnie rzeczg niepodobng, gdyz trzebaby na to
osobnej rozprawy. Mozemy tylko wskazaé¢ na naj-
wazniejsze momenty i na najciekawsze ustepy.
Naprzéd Rzeczpospolita w rozmowie z 1Yywatem
(motyw znany u Reja juz w r. 1549) i ze Stan-
czykiem skarzy sie na swoje opuszczenie.
W rozdziale pienoszym poczynajg sie »sprawy
i postepki pamieci godne onych kroléw i innych
stanow stawnych, tak poganskich jako i krzesci-
janskich, z ktérychby wiasnie kazdemu poczciwemu
stanowi przystato dobre przyktady ku swym po-
stepkom braé.« Bardzo wiele z tych wierszy, po-
dobnie jak mnogie motywy z Wizerunku, weszito
pézniej w sklad proza pisanego Zwierciadta. Pisze
Wiec o: Karle stawnej pamieci cesarzu krzescian-
skim, o Trajanie, Likurgu, Lizandrze, Pedardusie
lacedemonskim panie, Zeleukusie krolu lokrenskim,
Filipie macedoniskim, Makrinie krolu egipskim,
0 Aleksandrze wielkim szereg o$miowierszow,
0 miescie Saguncie, o Scipionie Nazice, Alkibia-
desie, Agatoklesie, Antiochu, Auguscie, krolowej
Semiramis, o Frideriku cesarzu rzymskim, Krolu
aragonskim, o Hirze posSle perskim, Paralu spar-
faginskim, o Epirkabundasie, Nikandrze, Adrianie,
Agisie, Wulpianie cesarzu rzymskim, Cyrusie, ty-
ranie Aristonie, o Garziaszu krélu nawarskim,



106 Dr. M. Janik.
Antigonie azyjskim, Artaxerxesie, o Pogrzebach
krélow egipskich, Tebanach, Kleonie, Drogonusie
krélu getyckim, Rasconie hetmanie florentynskim.
Dalsze epigramy, bo podawanie tresci jest niepo-
dobnem, nosza tytuty: Lucius rzymski cesarz,
Gwilhelm normandyjski hetman, Oswaldus nor-
mandyjski rycerz, Alfonsus krol, Aurelius cesarz,
August cesarz, Perikles atenski krdl, Kdgardus
krél brytanski, Julian cesarz apostata, Konstantin
a lrene matka jego, Zodora atenijska pani, Argo
lakonicka krélowa, Leena atenijska, Julia Floren-
tina, Agezilaus, Augustds rzymski, Galenus sycy-
lijski, Theodosius rzymski, Ajax z Hektorem,
Kalilceatides hetman lakonski, Alfons kastulijski,
Thymokleon, Sycylijski krdl, Tessalonikowie, Sal-
manazer carz tatarski, Adatyr tatarski carz it. d.
i t. d — Czy wszystkie te nazwiska s histo-
ryczne i czy prawdziwe przyznane im tytuly,
0 to Reja posadza¢ nie wolno, bo nazwisko byto
dla niego pustym czesto brzekiem. Niejednokrotnie
pomieszcza w nich alluzye do spraw panstwowych
1 koscielnych Rzeczypospolitej, n. p. w wierszu
na Dioniziusa syrakuzanskiego:
»Potym mu powiedziano, iZ w drugim kosciele,
Tam u Merkuriusza, ztota, srebra wiele.
A ten postat dworzany, aby to zabrali.

Ci, iz piszcza w kosciele, do niego przystali:
»Nie $miemy tam, bo pewnie co$ tam bdg sprawuje.«
_Ten rzekt. »Teraz naleﬁiej, kiedy wyskakuje,

Bo¢ sie rychlej rozgniewa, kiedy smecien bedzie;
Gdy wesot, nic bedzie dbal, jesli sobie gedzie.«
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Jeszcze niespodzianszg alluzyg znajdujemy
pod krolem Dawidem.

»Goliat on Filistyn, olbrzym w swej srogosci, _ _

Gdy bluznit "Parskie ‘imie zydom ku" lekkosci,
Dawid, miody wyrostek, rozzalit si¢ tego,

Zabit z proce olbrzyma onego srogiego.

Takze tez kazdy wierny tym przyktadem jego,

Gdy styszysz kogo bluzniac imi¢ Pana swego,
Sprzeciw sie jego mocy, by byt i olbrzymem, a

Ratuje cie pewnie Pan i pod samym Rzymem.

Po mezczyznach nastepujg wiersze na stawne
kobiety, z ktérych dla przyktadu przypomne wiersz
na krélowe Penelope:

»Ulixesa zacnego Penelope ona, L

Jednego krola z Grekéw, cna, poczciwa zona,
Siedm lat (?) bedac w zatobie okrutnej czekata,

Chociaj wiele od $wiata dziwnych pokus miata;
A nmdy nie préznujgc, tkaneczki robita,

Chociaj byta krdlows, by frasunku zbyta,

Gdyz medrcy powiedaja: zbytnie préznowanie”

A biesiady swowolne czynia bujne panie.

O wiele wiecej interesu przedstawia dla czy-
telnika polskiego Rozdziat wtéry: »A tu sie juz
Poczynaja stany i domy niektére zacnego narodu
Polskiego.« Na czele miesci sie epigram na cze$¢
Zygmunta Starego, ktorego poréwnuje poeta
z Jowiszem:

»-.\Wladnie tez nasz Jupiter Zygmunt polski prawy,

. Moze by¢ zwan, kto wspomni jego Swiete sprawy,

fe Sif malo $ciagaly na wiasne pozytki, )
awzdy sie wiecej starat o poddane wszytki.«
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Mniej pochlebnem jest odezwanie sie na
Zygmunta Augusta, bo po pochwale nastepuje
»gdyby«:

»...Gdyby Scipionowa tu przypadfa pilnosc,
Alexandrowa praca, Hektorowa chciwosc,

A przytym dobra rada k temu rozumowi,
A ktoby z nim poréwnat, niechaj kazdy powie.«

Moze to zal za niedojscie do skutku kosciota
narodowego? Wiersz na Bone jest bardzo do-
wcipnym:

,Boua buta przezwiskiem, skutkiem jako komu,
Wielkiej byta zacnosci i z wielkiego domu.
Rozum miata, ze i dzi$ ta niewiescia gtowka
Stawna w Polszcze i dtugo pamietne jej stowka.
Wioszka byta z narodu, gdzie sie rozum rodzi,
Naslachetniejszy klejnot, lecz, co nazbyt, szkodzi.
Tam sie ta zacna pani w mtodosci Cwiczyta,
Gadajze, ktoérego z tych wiecej zachwycita.«

Woatpliwej wartosci jest takze kompliment na
siostre Zygmunta Augusta, lzabelle:

»tzabella z narodu zacnego polskiego,

Dziewka onego kréla Zygmunta stawnego,
Potym byla zostata wegierska krolows,

A wiele $wiatem trzesta w miodosci swg gtowa.
Kréle, zacni ksiazeta, a snadz i pogani,

Mieli z nig Bra,cej dosy¢, dziwna byla pani;
Ale jako dawno brzmig stare przypowiesci:

Przedsie na cienkiej nici ten rozum niewiesci.1

Swiadczy to bardzo dobrze o charakterze Reja,
ktéry nie prawit pochwat temu, kogo nie uwazat

Mikotaj Rej.
za godnego tego zaszczytu. Bardzo wdzigcznym
jest wierszyk: Krolewny polskie Anna z Ka-
tarzyna:
»Zmylithy$ tu Parysku, komu jabtuszko dac,
0 Nna réwnych osobach frudno to rozezna,
Ktore stanem, urodg i w kazdej postawie .
Beda sobie podobne i na wszelkiej sprawie,
jakoz ty dwie Dianie, bez pochlebstwa wszego,
Umiejg pieknie uzy¢ stanu krolewskiego.
Acz ukladnos¢ z powaga nie rada sie zgodzi,
Przedsie to tym cnym pannam nadobnie™przy-

Poczem nastepuja wiersze na senatorow, du-
chownych i szlachte, z ktorych sie pokazuje, ze
Rej wszystkich prawie znat osobiscie, gdyz kresli
nietylko przymioty ich i wady, lecz nawet postawe
i przywyknienia. Jako przyktad podaje wiersz na
Stuzowskiego, wojewode wioctawskiego.

»Chociaj kes noga krzywa, ale prosta cnota,
A co zeszto na kroku, nadstawi ochota.
Bo mie pycha nie rzadzi, chociam wojewoda,
Ocz mie jedno pokusisz, péjdziem z sobg zgoda.
Chceszli pogra¢, pospiewac, do pigtej posiedziec,
Chceszli tez 0 koronnych powinnosciach wiedziec,
Na wszytko mie wnet znajdziesz zawzdy gotowego,
A jeslize nie wierzysz, skosztuj, gdy chcesz tego.«

Z Dbiskupdw przykre przytyki dostaty sie
Gamratowi i Uchanskiemu. Szlachte, przewaznie
Protestancka, opisuje ziemiami. Naprzéd ida: pa-
nieta i $lachta krakowska, potem Wieldzy Polacy,
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dalej Podgérzanie, a miedzy nimi wielce sympa-
tyczny wiersz na Andrzeja Trzecieskiego*), ser-
decznego przyjaciela. Dalej idg: Sedomirzanie,
a miedzy nimi piekny wiersz na Jana Kocha-
nowskiego :

»Przypatrzze sie, co umie poczciwe cwiczenie,
Gdy slachetne przypadnie k niemu przyrodzenie,
Co rozeznasz z przypadkow i z postepkow jego,
Tego Kochanowskiego, $lachcica polskiego:
Jako go przyrodzenie z cwiczeniem sprawuije,
Co jego wiele pisma jasnie okazuje.
Mogtci umie¢ Tibullus pidrkiem przepierowac,
Lecz nie wiem, umiat li tak cnote zafarbowac.«

Nastepuja panieta i $lachta ruskiej, lubelskiej
i podolskiej ziemie, a nakoniec Przemyslanie. Po
szlachcie koronnej rozprawia sie znacznie krocej
ze stanami Ksiestwa Litewskiego. Dla nas najcie-
kawszym jest wiersz na samo Ksiestwo:

»To sie panstwo nie czuje, iz na spasi siedzi,
A Zli znim tuz o miedze ze wszech stron sgsiedzi.
A przedsie sie z motykg i na storice miece,
A kto sordyt a nie duz, baczy¢ tego nie chce.
Ano wiec wrzeszczy kokosz, kiedy dwa jastrzabi,
Jeden rano, a drugi z wieczora jg gnabi.
Radzitoych, by Poznania, Lwowa, a Krakowa
Dzierzeli sig, boby im gladsza byta glowa.«

Drugiej czesci Zwierzyinca wielkg warto$¢
przyznaje w swojej rozprawie Adam Belcikowski**):

*) Na innych miejscach pisalimy stale Trzyeieski, gdyz
taka forma jest fonetycznie stuszniejsza, a w owym czasie nie byto
jeszcze ustalonej pisowni nazwisk.

**) A. Betcikowski: M. Kej z Nagi. (Fam. nauk. lit. i art.
1867) i Tenze: Ze studyéw, Warszawa 1886.
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»Poeta, ktéryby umiat rozszerzyé te obrazy swa
fantazyg. znajdzie w nich gotowe szkice figur do
powiesci lub epopei szlacheckiej, a ci, ktorzy lubig
zaglada¢ do herbarzéw, podobniejsze tu znajda
wizerunki swoich przodkéw niz u wszystkich
heraldykéw .«

Rozdziat trzeci jest podobnie jak drugi wy-
faczng wiasnoscia Reja w pomysle i opracowaniu.
Mniej juz oryginalnym jest rozdziat czwarty; lecz
Wszystkie te trzy ostatnie rozdzialy ZwierzjTca
Sa niewyczerpang kopalnig dla wszelakich bada-
czy, ktérzy w jakikolwiek sposéb zajmujg sie
historyg Polski wieku szesnastego. Z nich® tez
mozemy pozna¢ najdoktadniej catkowity Swiato-
poglad naszego poety. Poprzestajgc na tej cha-
rakterystyce i zachecie, w ogo6lnych znowu kon-
turach czynimy dalszy przeglad. Naprzéd zastanawia
sie poeta nad przypadkami o0s6b, »ku sprawam
Swieckim nalezacych«, dalej idg przypadki stanow
duchownych, a nareszcie rézne przypadki $wiata
tego. W pierwszej czesci wywodzi obowigzki
Wszystkich stanéw $wieckich; miedzy nimi jest
Smutny wiersz 0 Wojnie ‘pospolitej; w drugiej
czedci drastyczne narzekania na ksiezy i katolickie
instytucye koscielne, po ktore ciekawego czytel-
nika odsytam do oryginatu, gdyz nie bardzo na-
dajg sie do powtarzania, przy koncu za$ tej czesci
jest pochwata Marctna Lutra i ojczystego jego
miasta ,,Witemherku% ktére Rej poroéwnuje
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z Betleem. Wyborne i dla pogladéw Reja nadzwy-
Czaj zaszCzytne epigramy mieszczg sie w czesci
trzeciej i z tych niektére pozwalamy sobie powto-
rzyé. Czy i dzisiaj jeszcze niektére z nich nie
datyby sie z cala stusznoscig zastosowac? Oto
n. p. wiersz: Na niedbato$¢ polska:
»Coz wzdy sie z nami dzieg']e, iz tak nic nie dbamy,
Jako Filip w konopiach prawic ulegamy.
Mogac by¢ ludziom straszni, cienia sie¢ boimy,
Lecz iz prze marny nierzad, co z tym rzec nie
[wiemy.
Ale gdy ztoto nie chce, wotaj wzdy kamienie (scl.
[prostakow),
A niech kazdego rusza poczciwe sumnienie.
Bo wierz mi, on gospodarz napoly szaleje, )
Co nie gasi, kiedy tle, — az gdy gore, leje.«
Juz w tym czasie rozpowszechnita sie owa
kradziez dobra pospolitego, na ktére pozniej tak
wymownie narzeka Skarga; juz wtedy, wiasnego
pragnac wyniesienia i bogactwa, ugorem pozosta-
wiano obrone Rzeczypospolitej, jak $wiadczy
o tern smutny wiersz: Puste zamki graniczne:
,»,Czekaj, mile kamienie, az sig¢ Pan zmituje,
A iz wzdy kogo ruszy, co Swiat przepatruje,
Iz cie zasie na kupe jako pirwej ztazy,
Sobie stawe, Koronie pozytek umnozy.
Bo jakiz to wzdy rozum i jakaz to rada,
Majac ptoty gotowe od ztego sasiada,
'Wolg, aby tam wilcy, kozy drapiac, wyli,
Nizby sie zacni ludzie i panstwa mnozylil«
Inna znowu mysl: zaludnienie pustych pél
podolskich i nalezyte uzycie Kozakéw polnych,
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W pézniejszych latach niejednokrotnie w literaturze
politycznej wspominana, nic jest moze wytgczng
wiasnosciag Reja, lecz prawdziwie madrym i dobrym
obywatelem nazwa¢ go nalezy, iz w wymownych
stowach stawiat jg ziomkom przed oczy. Czy
Wereszczynski, ktory obmawiat Reja, cho¢ w pi-
smach swoich bez litosci go okradat*), nie za-
czerpngt u niego pierwszych swoich mysli do
dziel, w tym przedmiocie pisanych ? Oba epigramy
Podajemy w catosci, a naprzéd: Puste pola po-
dolskie :

*Zaz to nie wielka zato$¢, gdy naszy patrzaja:
Ano rozkoszne pola pozarem goraja,
Abo sie dzikie szkapy z wilki po nich gonia,
_Albo nieprzyjaciele lud niewinny gromig?
¢azby to rycerskiej krwi nie lepiej dac tego ?
Bogu czes¢, stawa panstwu wzdyby rosta z tego,
Cdyby sie sam po trosze wzdy ludzie sadzili,
Wszak juz na wielu miejscach tego doswiadczyli.«

Rownie ciekawym jest wiersz: Kozacy polni:

»Kozaki je zowiemy, lecz stojg za grzyby,

. ™A godniby korzenia kazdego bez chyby,

ktorzy gardta w lekki szanc dla swej stawy sadza,
A wzdy i ci niektorym, a prze zazdro$¢ w

>) wiec tak pospolicie o nich powiedajg,
Izdjedno sig tam widczac czabany drapaja.
jedno dojedZ tam, mity chtopie gtupi, )
7rzysz, jesli¢ ten czuban grzbieta nie obtupi.«

* taszycki: M. Kej z NaK. i ks. Jozef Wereszczynski,
wird B,

8
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Gra stow: kozaki (liche bedtki) i grzyby
(smaczne i prawdziwe) jest tutaj bardzo zrecznie
uzyta.

Pamieta Rej i 0 akademii krakowskiej i 0 handlu
polskim i o mennicy i o wielu innych rzeczach,
ktérych tutaj dla krotkosci miejsca rozprowadzaé
nie mozemy.

Rozdziat czwarty, w wiekszej swojej czesci
oryginalny, jest znowu bogatg skarbnicg pozy-
tecznych wiadomos$ci. Naprzdd zastanawia sie:
»jak starych wiekéw przypadki $wieckie ludzie
sobie malowali. W tej czeSci wiele wierszy jest
skadingd przejetych jak n. p. liczne bajki, lecz
przetworzono je jedrnie i zrecznie. Dla przyktadu
podaje bajke, znang potem i z Mickiewicza, p. n.:

Mila rzecz swoboda:

»Wilk uZrzat psa tlustego, pytat: »SkadZes utyt?«
— Powiedziat: »Pan mie karmi.« —Wilk mu te
UZrzat potym otarto okoto na szyi: [rzecz chwalit.
»A to coc teb ogryzto, towarzyszu mity?« —
Ten rzekt: iz w nocy zawzdy stawam na tancuchu.—
Wilk rzekk: »Ja tych ‘rozkoszy nie chce miec,
[paduchu!
Bo gdy piesek dla strawy na tancuchu stawa,
Wilczek sobie po lesie skaczac poigrawa.«

Piekne i obywatelski rozum Reja wysoko
podnoszace s wiersze, napisane w obronie uci-
$nionych, w obronie kmiotkéw, jak: Na dzisiejsze
okrutniki i Zajgc na ubogiego kmiotka:
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»Zajaczek jako kmiotek, iz ma kasek miesa,

Wiec go goni, kto potka, cho¢ nie krzyw ni kesa.
Takze ubogi kmiotek; drapie go, co zywo:

Daj panu czynsz, paniej ges, staroscie na piwo!
A snadz, by ich nie skubli, wiecejby ich mieli,

Bo i ci nam przez zime ledwie przesiedzieli.
| zajaczkow, gdey_tak_ nie cz%sto gonili,

Kazdyby ich wiecej miat, by sie rozrodzili.«

Dalej wychwala poeta siedm cnét chrzescijan-
skich, ocenia rozumnie doczesne rozkosze, a na-
reszcie bardzo ciekawe rzeczy podaje, piszac
0 gospodarstwie. W tym ustepie dowiadujemy sie
charakterystycznych szczegdtow o obrzydliwem
Plugastwie i niechlujstwie, jakie sie mimo zamo-
znosci spoleczeristwa dosé jeszcze czesto nadwczas
Spotykato, skoro Rej Kkarci te przyware w catym
szeregu os$miowierszéw. Wybieram dla przyktadu
jeden, wcale nie najjaskrawszy, p. n. Koszula:

*Owoz masz biate chusty na panskie ubiory,

Lecz opak zottym szyciem wyszywano wzory.
U ludzi na kotnierzoch, na posladku temu,

A tak tez wlasnie ma by¢ zoke ku brudnemu.
k*od kotnierzem husarzy w hufce sie szykuja,

A od ucha do ucha juz drudzy harcuja.
Zawigzat sie nadobnie, az piersi wywalit: )

O gdziezby to kto dobry do wychodu wwalit«

Drukowane razem ze Zwierzynicem Przypo-
Miesci, przypadte (krotko Figliki), pochodzenia
°bcego i oryginalne*), maja tre$¢ wysoce rubaszna,
,T ® 1. Chrzanowski: Facecye Mikotaja Roja (Rozpr. Akad.
rmiej. Wydz. fllol. 1894).

»*
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ktéra polega na tem, ze wszystko nazywa sie po
imieniu i dlatego dzisiaj razi juz nasze uszy.
1w tym jednak wzgledzie piszacy dla zabawy
i »Cwiczenia jezyka« autor jest typowym przed-
stawicielem swojego spofeczeristwa, ktore miato
i ma zawsze pocigg do grubej rubasznosci. Do-
wodem cata specyalizowana poniekad w tym Kkie-
runku gatgz literatury dawniejszej, o ile szio jej
0 wywotanie szerokiego $miechu na niewstrze-
miezliwych biesiadach. Dlatego Rej wecale nas nie
oburza ani nie obraza. Wszakze wytworniejsi od
niego, Gornicki i Kochanowski, opowiadajg zarty,
treScig bodaj czy niewinniejsze, a dopiero wiek
XVIII. zaczat sie gniewa¢ na ten, mimo wszystko
dobroduszny, sarmatyzm. Podamy niektdre tytuty,
z ktérych po czeSci mozna sie i tresci domyslic,
a wiec: Ksigdz co sie u krola myt a doma jadi,
Co chciat na zad jadac do paniej stapi¢, Zona
meza na sernik wsadzita, Chiopi co Bozg Meke
kupowali, Pani co pytala (woznice, gdy sie za-
trzymal) co konie dzialajg, Co do uja uciekat od
zony, Nowiny o smokoch, Co skarb we $nie
znalazt (i czem miejsce naznaczyt), Co brzagkajac
obiad ptacit, Polak co Niemcowi jajca nositit. d.—
Przypomnie¢ nalezy owego Litwina, co zjadt mleko
z chustka i rzekt, ze w»nie wiedziat, by motoko
w japoriczy (oporiczy) chodyto.« — Niefatwo
wybraé¢ ktérys w catosci dla przyktadu, a przeciez
dla charakterystyki o$mielamy sie uczyni¢ dwa
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Wyjatki. Jeden to: Stuga, co sie po tazni prze-
sypiat:

>)S|U%ii styszac, iz pana tak doktor nauczat,
by zawzdy po tazni maluczko sie przespat.
W niedziele pan z kosciota przydzie, az $pi stuga,
Wiec go kijem, mowigc mu: »wszak dosy¢ noc
[chugax.
Ten rzekt: »panie styszatem, iz doktor po tazni
Kazat sie wam przesypiaé, ten ludzmi nie btazni;
A jam sie myt we srode, zapomniatem Iegio,
Abych sie byt kes przespat dla zdrowia lepszego.«

Drugi: Btazen co w bot panu Zle naczynit,
mniej jest... lecz pocéz uprzedza¢ czytelnika:

»Jeden btazna potozyt w pokoju prz%/ sobie;
w bo

Iz nie mogt do drzwi trafic, t wczas czynit

Pan sie porwie do bota, uwigznie mu noga; [sobie.
O wnet okoto btazna bedzie silna trwoga.

A czyzyk po komnacie tez latat Spiewajac.
A btazen sie kinie o bot: nie Ja, — przysiegajac.

A gdy mu powiadano: nikt iny tu nie byt, —
Rzekt: co wiedziec, jesli czyz juz tego nie zbroit.«

»Na ostatek juz we wszystko sie ochyngwszy
pisat Ksiegi zywota cztowieka poczciwego.« O czasie
powstania tego dzieta zapisal autor nastepujace
stowa: »A to sie wszytko tych ksigg pisanie do-
konato w $wigteczny wtorek, a poczeto sie w $ro-
dopostng niedziele w Mogilanach w domu Jego
Mitosci Pana  krakowskiego, onego stawnego
a madrego Pana Spytka z Melsztyna R. P. 1567.
Tegoz roku wydat je Rej pod zbiorowy tytutem:
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Zwierciadto albo ksztatt, w ktorym kazdy stan
snadnie sie moze swym sprawam jako we
zwierciedle przypatrzy¢. zawiera ono kilka utwo-
row, ktérych tytuly sa nastgpujace: a) Ksiegi
zywota czlowieka poczciwego w trzech czesciach,
a czwarta ksiega, poswiecona Stanistawowi Sza-
francowi z Pieskowej skaty, nosi osobny tytut:
Przemowa krotka do tychze ksigg nalezgca do
krzescijanskiego cztowieka kazdego o przypad-
koch rozlicznych czaséw dzisiejszych, gdzie znéw
jeden z ustepéw osobno jest nazwany: Spélne
narzekanie wszej Korony na porzadng niedba-
los¢ nasze; b) Apophtegmata to"jest krdtkie
a roztropne powieSci cztowiekowi poczciwemu
stusznie nalezace; dalej ida: €) Przemowa krdtka
do poczciwego Polaka stanu rycerskiego; d) Zbroja
pewna kazdego Rycerza krzescijanskiego, €) Do
uczciwego a bacznego Polaka... napominanie
przyjacielskie i nareszcie f) Zegnanie ze Swiatem.
Pod' czwartg ksiegg Zywota podpisat sie poeta
pseudonimem: ,,Andrych dworzanin, Twoj dobry
towarzysz.* Drugie wydanie tego dzieta wyszto
w r. 1606 (prawdopodobnie we Wilnie). Wielka
ta ksigzka, z wyjatkiem Apoftegmatéw, Przemowy
do Polaka stanu rycerskiego i Zegnania, napisana
jest proza.

Okresu, ktéry sam Rej podaje jako czas na-
pisania Zwierciadta nie mozna bra¢ dostownie;
powstat wtedy Zywot czlowieka poczciwego
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i niektore inne czesci, lecz prawie na pewno przy-
puszcza¢ wolno, ze Apoftegmaty a przynajmniej
znaczna ich cze$¢ znajdowaty sie juz nieco dawniej
w tece autora. W kazdym razie ksiazka niemalej
obszernosci w krotkim zostata napisang terminie,
co $Swiadczy o wielkiej tatwosci pidra, a zarazem
wytezonej w tym czasie pracy autorskiej.
Zwierciadto, a raczej ta jego cze$¢, ktdra sie
nazywa »Zywotem czlowieka poczciwego,« cieszy
sie w krytyce polskiej powszechnem uznaniem
i uchodzi nie bez pewnej stusznosci za najcelniej-
szy utwor czcigodnego pisarza. O nieustajacej
popularnoéci Zywota $wiadcza dwa nowe wydania,
podjete w ubiegtem stuleciu. Osobne rozprawy
poswiecili mu: Kraszewski*) i Gostomski *). Co
dato powdd do napisania Zwierciadta? Ciagty cel
stuzenia swoim ziomkom, ktérym chciat przedsta-
wi¢ w catosci i w pewnym porzadku nurtujgce
go mysli i tendencye, troska o rozwdj jezyka
ojczystego, a nareszcie wplyw otoczenia i przy-
jaciot, ktdérzy domagali sie moze od autora takiego
syntetycznego skrystalizowania zyciowych pogla-
déw. Nie bez wptywu pozostat moze przykiad
Gornickiego, Kktory wiadnie przed rokiem wydat
swojego Dworzanina. W Dworzaninie nie widziat
Rej ksigzki, ktéra odpowiadataby szerokim war-
stwom szlacheckim, bo byt to z wioska przero-

*) J. T. Kraszewski: Dzi$ i lat temu trzysta (Wilno 18G3).
**) Gost )mski: Zywot poczc. cztow. (Bibl. Warez. J8»9).
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biony kodeks etykiety dla najwyzej urodzonych
dam i kawaleréw. Dworzanin w postawionych
wymaganiach niedostepnym byt dla masy ziemian-
skiej, wiec mogt Rej zapragng¢ nizej nieco uro-
dzonym da¢ skromniejsze, ale pewniejsze Zwier-
ciadto, przystosowane $cisle do szerokich wymagan,
mogt zapragng¢é Dworzaninowi przeciwstawi¢ swo-
jego skromniejszego, jak sie kto§ Wyrazit, Ziemia-
nina. Celu tego dcpigt w zupetnosci, bo jezeli
kto$ pragnie zobaczy¢ przodkéw swoich z sze-
snastego wieku, ten z wielkim podziwem, ale
z pewnem wahaniem przeglada¢ bedzie karty
Dworzanina, ale jako we zwierciadle oglada¢ ich
bedzie w Ziemianinie Reja.

A jezeli kto§ bedzie sie zastanawiat, komu
odda¢ palme pierwszenstwa, ten pochyli czoto
przed uczonym humanistg Gornickim i cieszy¢ sie
bedzie, ze tak pieknych rzeczy nauczyt sie autor we
Wioszech, lecz sptoszony goémoscig tonu i wyso-
kim kodeksem uciecze do Reja jak do serdecznego
towarzysza i przyjaciela i uscisnie dton silng
z cala otwartoscig, bo w dziele jego nie zobaczy
wprawdzie tak wysokich wymagan i powiedzmy
nawet ideatow, ale natomiast ujrzy prawdziwego
Polaka i prawdziwego cztowieka, ktéry i od ble-
déw niewolny pracuje przeciez statecznie i po-
miernie nad zdobyciem skromnego kacika w kro-
lestwie niebieskiem. Dalecy jesteSmy od tego, aby
w zestawieniu z Dworzaninem idealty Reja uwazaé
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za wyzsze, lecz lepiej jest, jesli kto$ naprzdd
dostepne sobie postawi cele, a gdy je zdobedzie,
dzwiga sie wyzej po szczeblach duchowych. Do
takiej za$ drogi, bez dokladnej S$wiadomosci sa-
niego autora, bardziej sie nadawalo Zwierciadlo
Rejowe. Przytem Rej nie tlumaczyt i nie przera-
biat obcych wzordw, lecz pisat swojg ksigzke
Samodzielnie, a jezeli w calym szeregu ustepdw,
a zwiaszcza przyktadéw, znajdzie kto$ obce mo-
tywy, nie dziato sie to teraz, gdy zabrat sie do
Pisania. Przez diugie lata rozczytywat sie w rozli-
cznych autorach i pozyteczne wiadomosci odsytat
»do wojta,« do skarbnicy pamieci, a gdy przyszia
Pora, poczat je stamtad wydobywaé, lecz juz nie
jako pomoc obca, lecz wiasny dobytek, ktory
z trudem i pracg nagromadzat. Wiec jezeli wyda
kto§ kiedy$ Zzrodta do Zywota, powierzchownie
bedzie miat stusznos¢, lecz w istocie pomyli sie,
bo nie uwzgledni wcale psychiki piszagcego. lotez,
nawet wbrew gloszonym juz w tym Kierunku
Zapowiedziom, o$mielamy sie obstawac przy twier-
dzeniu, ze Zywot jest oryginalnym plodem na-
Szego pisarza.

O powstaniu Zywota piekne stowa zapisat
St. Windakiewicz*), ktore, jako stwierdzajace do
Pewnego stopnia nasze poglady, pozwalamy sobie
Zacytowac: »Lecz Rej naturalnie nie odrazu stanagt
na tej wysokosci umystowej, na ktorej go w Zy-

*) Cfr. cit. op.
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wocie ogladamy. Duch jego obserwacyjny rost
i tezat powoli, i jesli sobie dobrze zakresy jego
poja¢ uprzytomnimy, to zobaczymy, jak z pogladu
dosy¢ ciasnego w dyalogach Rej przerzuca sie
na teren ogoélnoludzkiej obserwacyi w Postylli,
nastepnie specyalizuje sie w Wizerunku i nieba-
wem z wyzyny wcale wysokiej ogarnia catoksztatt
stosunkow szlacheckich. Poeta nasz coraz bardziej
wnika swem okiem, a raczej zbliza sie i przejmuje
tendencyami swego spoteczenstwa, coraz bardziej
staje sie gtebokim, spokojnym i objektywnym
i w koncu zdobywa sie na pogode umyshu i kla-
rowng przejrzystos¢ mysli, ktorej szczesliwym
owocem jest Zywot czlowieka poczciwego. Rej
w tem dziele najbardziej odpowiedziat swemu
powotaniu autorskiemu i zdobyt sie po raz pierw-
szy na syntetyczne ujecie przedmiotu.« — Zgodnem
to jest z weczesniejszemi stowami Gostomskiego:
»Zwierciadto — jest to jakby duchowy jego te-
stament, zawierajagcy w sobie ostateczne wyniki
dtugoletniego dosSwiadczenia, essencyg cala jego
madrosci zyciowej.« — Na te stowa naszych po-
przednikbw godzimy sie w zupetnosci i chyba
tylko innych zwrotéw uzyjemy, nazywajac Zywot
poczc. cziow. wspaniatym $Spiewem fabedzim se-
dziwego autora. Danem bylo Rejowi szcze$liwie
znale$¢ i wypowiedzie¢ ostatnie stowo swojego
zywota, totez zamykajac swe dzieto napisat nie-
zrébwnane w swojej prostocie Zegnanie ze Swiatem.

Mikotaj Rej. 123
Magt potem spokojnie ztamaé pidro, a jesli tego
prawdopodobnie nie uczynit, stato sie to przez
nieposkromiong zytke pisarskag i przez prosty
Przypadek. ) o

,.Na,trudniejsze rzemieslo nauczy¢ Sie dobrze
zyé, w czym sie wszytko zamyka...“ r)Aboiviem
jasnie to wszyscy znamy, ze si¢ tu jako po
cienkim lodu $lizamy, ani zaden z nas nie wie,
ydzie ma w przergbl wpasc albo gdzie sig za-
fomi¢ mau — te stowa, wyjete z Zywota, sta-
wiamy na czelew chwili, gdy przystagpi¢ mamy
do przypomnienia jego tresci.

Ksiegi pierwsze zywota cztowieka poczciwego
°powiadajg: »jakie ma by¢ stanowienie i zachowanie
spraw jego, poczawszy od urodzenia az do S$rednich
lat jego.« Zaczyna Rej od stworzenia cztowieka i raju,
a potem, jako Ewie »onej niebozatku zachciato sie
by¢ praktykarka« i jako grzech przyszedt na S$wiat,
botem nastepuja wywody o fatum, o planetach
i 0 czterech wilgotnosciach w cztowieku, nareszcie
jako Bog dat czlowiekowi rozum i przykazania,
Wszystko rzeczy, znane nam juz z Wizerunku, lecz
Piekng proza i po prostu skreslone. Do dobrego nalezy
Przyucza¢ czlowieka od dziecinstwa. Aby te dioge
Pokaza¢, zastanawia sie¢ nawet nad pokarmami, jakie
brzemienna matka spozywa¢ powinna i jakie nie-
mowletom dawaé¢ nalezy. »Patrz na te kraje, gdzie
cebrem piwo pijg, a pani matka i w szeSci niedzie-
lach donice z grzankami czasem nachyli, jacy sie
chtopi by zubrowie rodza, bo jeszcze w brzuchu
«tyje jako prosie, urodzi sie jako ciele, a uroscie
jako wot« Ubiér dziecka powinien by¢ skromny;
chroni¢ je nalezy od zabaw z plugawymi chtopie-
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tami: »bod moze dziecigtko, czyscie sie igrajac,
i paciorka i facinskich stéw wiele nauczyC i a, b, c,
d, bardzo mu sie to snadnie igrajagc w pamie¢ whic¢
moze.« Gdy juz troche podrosnie, »nalepiej go doma
do czasu pochowac«, a wzigé mu »jakiego cnotliwego,
statecznego, trzeZzwego a pomlerne%O preceptora.«
jednakze nie trzeba dziecie »z mtodu tamac¢ twardemi
a wichrowatemi naukami, bo¢ mu snadnie w miodej
gtowie wszytko pomieszajg, ale co nalepiej uczy¢ go
czy$¢ a pisac, a potrosze stowa na polski jezyk wy*
ktada¢, coby mu ku cnotom a ku poczciwym oby-
czajom ono miode przyrodzenie przywodzito. Bo¢
wiere gramatyka z logika, nie wiem, by sie i staremu
czasem nie uprzykrzyla.« »Ato jest napilniejsza, aby
dziecigtko, ktére juz ku lepszemu rozumowi bedzie
przychodzito, uczyto sie rozumiec, co jest Bog, a co
jest wola jego.« Tu nastepuje obszerny wykiad
0 Bogu, znany nam juz réwniez jak i wiele rzeczy
p6zniejszych z Wizerunku. »Niemasz ci gramatyki
we wioskim (?), w_niemieckim (?) albo takze w tu-
reckim i w tatarskim jezyku, a wzdy sie go Polak
tak wiasnie nauczy¢ snadnie moze, jakoby sie tam
1 urodzi¢ miaf*).« »Bo acz to zowg wyzwolonemi
naukami: gramatyke, logike, retoryke, muzyke, aryt-
metyke, geometryqI i astronomia, a sg to nauki po-
wazne i trudne... Ale ku poczciwemu zywotowi zadne
nauki nie sg potrzebniejsze, jedno ktore sg rozumem
roztropnym a powaznemi cnotami ozdobione.« A jesli
chlopiec’ »golg tabliczke przyrodzenia« poczciwemi
naukami zapisze, nie wadzi mu tez »poczetiszy sobie,
czego potrzeba, nauczy¢ sie i konika osies¢... i po-
szyrmowac i poskakac i na lutence pograé; wszytko
to sg poczciwe zabawki.« «A wszakoZ nie tylko czy-,
tania, ale i rozmowy poczciwe mogag niemato cEwi-

*) Zwracamy uwage na ten ciekawy poglad o nauce obcych
Jezykow.
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czenia do rozumu podawac... Albowiem tak dawno
Powiedaja, iz lepszy jest zawzdy glos niz zdechta
skdra, co jg na paryamin wyprawujg.“ Trzeba tez
baczy¢, aby dobre rzeczy, ﬁrzeczytane albo ustyszane,
nie byly miedzianym brzekiem, ale »donos wszytko
00 onego wszech zmystow wojta a do wojtowej, to
jest do rozumu a do pamieci, a co wojt rozezna,
Jz potrzebnego jest, to wojtowa niechaj mocno schowa
I zapieczetuje, bo to tam juz bedziesz miat jako
w skrzyni, ku wiernej rece schowanej.« )

A’gdy juz sobie”mtody pan podrosnie, moze dla
Poznania Swiata i dobrych obyczajéow wyjechaé za-
granice. Powinieri jednak unika¢ wszystkiego, co jest
zlem, a nie brak tego pomiedzy obcymi, szczegdlnie
za$ zbrojnych awanturnikéw i karciarzy, bo 1 tam
Walery sie kotaca, a rownie, jakoby miedzy kotlarzmi
ha Grodzkiej ulicy (w Krakowie) stat, kto juz tam
Wonej zgrai bedzie.« Zachowaniem sig¢ swojem na
obczyznie powinien zaszczyt przynosi¢ wiasnemu
krajowi: »aby sie i sprawy i postawy i stowka prawie
"ciggaty do onego celu a do onego znaku, gdzie
cnocie z rozumem gospode zapisano, bo¢ izadko,
gdy pospotu w jednej gospodzie nie stoja, chyba
izby gospodarz byt nie potemu, a nie byt gosciom
rad..« ,Albowiem od tego tak zacnego celu a od
t§ Swietej cnoty i od takiego kazdego, kto sie okoto
niej bawi, daleko na wschdd, na zachod, na pot-
nocy i na potudnie, a takze i na wsze strony cien
zalatuje i tu jeszcze za zywota i po SmiercimA sngé
leszcze malo nie wiecej po $mierci, kazdemu swemu
Czyniac nieSmiertelng pamiec¢.“ Z wielkg roztropno-
$cig wybieraé tam powinien, co dobre i pozyteczne.
?Bo bierze¢ tez pczota i na $miccioch i na gnoju
*na blocie, ale c6z oierze. pierzge, ktéra si? ni nacz
Przygodzic nie moze, a z potrzebnych zittek tedy
zbiera wdzieczny a potrzebny miod.« Wréciwszy do
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domu, a »tu sie dopirko bedziesz przypatrowal znowu
onym sprosnym obyczajom, ktéryches tu byt odjechat,
patrzac z daleka na drugiego, a on siedzac w kacie
teb sobie skubie a paznokcie tupi, a krostami, odzie-
rajgc sobie, z palcow az do drzwi strzela, a kufel
$mierdzacy, jakoz wczora usiadt podle niego, takze
tez jeszcze podle niego lezy.« Ale od takiego towa-
rzystwa ucieka¢ powinien, a wiadomo$ciami zdo-
bytemi cieszy¢ powinowatych i stara sie: ,,abys nic
nie opuscit, co$ powinien” Bogu, sobie, przyjaciotom
i ojczyznie swojej.1

Jezeli za$ pragnie jeszcze nowej nauki i chce
przypatrzy¢ sig domowym obyczajom ojczyzny swojej,
niechaj sie uda »albo do dwora, albo w stan rycer-
ski.« Lecz tutaj niech pilnie baczy, aby nie wchodzit
w zle towarzystwa, lecz starat si¢ przedewszystkiem
0 rozum i dobre obyczaje. Gdy znéw do domu po-
wrdci: »nie badZzze tym chartem, co t?/Iko wnurzyw-
szy teb w kociet, nie umie nic dalej, jedno sie
w bartég po uszy zagrzes¢, ale albo czytaj filozofy,
czytaj ony powazne historyki«, albo niech pracuje
poczciwie, oczekujac spokojnie »$rzedniego wieku«
SWojego zywota.

Ksiegl wtdre, najobszerniejsze, rozpatru‘ja: »jako
odprawiwszy w poczciwem wychowaniu mfode lata
swoje, a przyszedtszy ku lepszemu obaczeniu, jako
w $rednim wieku ma poczciwie stanu swego uzywac
1czem ji ozdobi¢ i jako ma uwaza¢, co Jest przy-
stojnego, a co jest szkodliwego jemu.« Pierwsze po-
stanowienie tego wieku »zadne poczciwsze, przystoj-
niejsze, ani pobozniejsze by¢ nie moze, jedno sobie
wzigé zonke poczciwg a w bojazni Bozej wycéwiczona.
A w onej nadobnej spotecznosci starac sie o to ze
wszystkie] pilnosci, jakoby wzdy ony lata swe i lata
dalsze, ktc')re% juz dalej do kresu wioda, tak widdt,
tak sprawowatl, jakoby wzdy w nich zywot swoj
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stanowit ku czci Panu Bogu swemu i ku pociesze
powinowatym swoim, a takiez i ku czci a ku stawie
swojej, takze, jesliby sie do tego pozdarzyt, ku stuzbie
Rzeczypospolitej i ojczyznie swojej, a stad i ku pod-
parciu i ku porzadkowi lepszemu dobrego mienia
swego. Co_sie w zadnym innym stanie wszytko
zawrze¢ ani stusznie postanowi¢ nie moze, jedno
w tym stanie, ktory sie Panu Bogu podoba i ktoi emu
zawzdy hojne blogostawienstwo obiecuje, gdyz sg
nigdy nieomylne obietnice jego.« —Jakim za$ ksztat-
tem ma miody czlowiek szuka¢ ozenienia swego.
Tu juz nie o rekaw idzie, ale o calg suknie, bo to
nie do jutra ma byé, wiec staranie musi byc pilne
luwazne. Nie trzeba brac zony ani dla tytutdw, ani
dla bogactwa, ani z samej mitosci bez wszego rozmy-
stu »jako koze za rogi.« Ci ostatni zenig sie tylko
°czyma, ale »by sie byli inszych zmystéw, radzili, po-
dobnoby im byty tego nie dopuscity.« »Ow tez zasie
drugi, co sie tylko na Grzegorze albo na Wasilki
Rozmyslat, nie upatrujac sobie ani urody ani oby-
czajow, ani porzadku zadnego, tam tez sprawa dobila
tRudno ma dtugo by¢l« Ci, ktérzy sie pozenili dla
tytutow, wybierajg sobie zywot kosztowny i kfopo-
tliwy i w wieksze] trudnosci one mitosciwg swojg
chowaé¢ muszag nizli powinni wedle staniku swego.
»Juz czerwony rzad musi by¢ na wozniki, a niedzwie-
dzie do kolan, a "kobierce z kolebki wywieszaj z obu
stron, a gatki aby sie ze wszech stron blyszczaty.
Juz dwie”stuzbiste, a trzecia, coby im kwokata, a trzy
bramy aby byly na kazdej. Juz Sciany obi¢ musi, juz
2 potmiski kapusta. Przyjedzie gos¢, juz go w wigtszej
ceremonii chowa¢ musi, bo juz musi byc wino
5 z Bozag meka malowana $klenica i kasza ryzowa na
wieczerza, bo sie juz jeczmien dla pani nie godzi.«
Rownemu z réwnym ozenienie najlepsze, bo wtedy
2doby¢é mozna spokojny i pomierny zywot i szczescie
Prawdziwe. Oto przesliczny jego obrazek:
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~»Nuz zasi¢ w domku sobie mieszkajac taki po-
czciwy staniczek, azaz mato rozkoszek swych na-
dobnych pomiernie uzy¢ moze? Azaz sobie nie majg
onych nadobnych przechadzek po sadkoch, po ogréd-
koch? Juz oboje grzebia, ochedazaja, oprawuja,
szczepig, zidteczka sadza, ano wszytko sporo, ano
sie wszy_stkie%o z wielkg ochotg i dojrzec i o wszytko
stara¢c sie chce. Juz przyszediszy do domeczku:
ano chedogo, ano wszytko mito, kaseczek, chociaj
rowny, ale chedogo a smaczno uczyniony. Juz obru-
sek biaty, tyzeczka, miseczka nadobnie uchedozona,
chleb _nadobny, jarzynki pigeknie przyprawione, kru-
peczki bieluchne a drobniuczko usiane, Kkureczki
thudciuchne. Owa w kazdy kacik gdziekolwiek we-
jrzysz wszytko mito, wsz?/tko jakoby sie $miato,
a wszytko wdzieczniej nizliby u drugiego na trzy
misy nakfadano.«
»Nuz gdy jeszcze owi przyrodzeni btazenkowie
a owe dziateczki wdzieczne przypadna, gdy jako
Etaszqtka_ okoto stotu biegajac Swirkocg a okoto nich
ugluja, jaka to jest rozkosz, a jaka pociecha! Juz
jedno wezmie, drugiemu poda; tedy sie tu sobie
urozkoszuja, to sie tu im jako nalepszym btazenkom
usmieja. A ono gdy juz imig mowic, tedy leda co
betkoce, a przedsie mu nadobnie przystoi...« Nie-
zrownany ten ustep korczy stowami: »Zonka ona
jego bedzie jako winna macica, podawajac wdzieczne
gronka i Panu Bogu ku czci a ku pociesze onemu
towarzyszowi swojemu. Dziatki bedg jako oliwne
gatazki u stotu jego. A sam w swej statosci stanie
jako drzewo cedrowe nad pieknym zdrojem mocno
stojace, ktore juz zadnym wichrem nigdy poruszono
byC nie moze.«
Zywot bezzakonny jest w omierzieniu u Boga
i nie ma powagi u ludzi. Wszetecznice i niepoczciwe
zony wsadzano dawniej na oslice »oczyma do ogona«
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1 tak na po$miewisko obwozono po rynku. Dodaje
Rej smutnie: ,,0 sitazby teras po te czasy oslic
trzeba, a snac i krowy ledwie by temu nastarcsyly.“
Zonaty cztowiek starac sie jednak powinien: ’,,aby

sie nie nazbyt domem obarlozyl, aby nie byt tylko
jakowieprsw karmu iku, albojako suchy pien na roli,
co sie on ptugi zawadzajg.1 Wedle swoich zdolnosci
enoze sie stara¢ o poselstwo lub o jaki urzad pu-
bliczny. Tu nastepuje rozpatrzenie obowigzkéw posta
i senatora, na ktorych Rej wielkie wktada powinnosci.
Nie tylko dba¢ powinni o dobro publiczne, lecz
i pana, jesli btadzi lub w pyche sig unosi, przestrze-
ga¢, bo rzad krolewski opierac sie musi na mitosci
Poddanych. Nie wolno by¢ wobec pana pochlebca,
bo wtedy poset taki czy senator jest jako najszko-
dliwsze zwierze. Tre$¢ illustrujg rozliczne przyktady,
Znane nam juz po czesci ze Zwierzynca, a dzieje sie
to i na innych miejscach, gdziekolwiek Rej wywody
Moralne zaprawia rozlicznemi historyami i fabutami.
Dalej zastanawia sie nad tern, jakie sg oznaki
Prawego szlachectwa: »Albowiem szlachectwo prawe
jest jakas moc dziwna a prawie gniazdo cnoty, stawy,
kazdej J)owagi i poczciwosci. A kto to gniazdo tak
zacne dobrowolnie sam przez sie szkaradzi, jest po-
dobien ku owemu $mierdzacemu dudkowi, co i sam
$mierdzi i gniazdo swe zawzdy zaplugawi, czego
inszy ptak zaden nie czyni, i owszem je sobie zawzdy
kazdy ochedozy.« Cztowiek szlachetny powinien na-
przéd wystrzega¢ sie ,szarej pychyu a dba¢ tylko
o »skromng wspaniatosc.« Musi dalej petni¢ wszystkie
enoty, a najpierwej sprawiedliwos¢; strzedz sie takze
Powinien zazdrosci i takomstwa. takomstwo pocho-
dzi z wymysinych ubioréw, w ktorych Polacy tak
niepotrzebnie sig¢ kochaja: ,,A tez styszg w po-
stronnych krajach, gdzie sie trafi kazdy nardd
néinalowa¢, tedy Polaka nago malujg, a z nosy-

9



130 Dr. M. Janik.

carni, a postaw sukna przed nim: krajze sobie,
jako raczysz.” Przyczyna takomstwa sg takze zbytki
w pojazdach, w jedzeniu i piciu, nad miare w Polsce
rozpowszechnione. Stad powstajg utraty, choroby
i wszelakie szkody, a przytem sg obrzydliwe, jako
szczegOlniej pijanstwo: »Totez nieborak on dzbanarz
leda gdzie w btocie sie pourali, tamze i usnie, suknig
pomaze, czapke straci, ostrogi mu odbiora, z mieszka
wszytko wydiubig, a on mniema, by w azni byt
a izby go barwierz golit; ano mu psi gebe liza. Obu-
dziwszy sie, wiec sie to oskuba, sukmane ublocong
za rekaw z sobg wlecze, nogi mu chodza po koledzie,
a przedsie na drugiego wota: O Janie, zamieszkates
czystej biesiady, tociechmy tu byli weseli..« £«
komstwo jest prawdziwie studnig wszystkich grze-
chéw, bo prowadzi nawet do sprzedajnosci i do
czci zatraty. »Pospolicie to jedno za drugim chodzi:
za zbytki takomstwo, za fakomstwem a za bogactwem
pycha, za pycha wzgardzenie a zwada, wiec ubostwo,
toz zasie znowu spomdgiszy sie zbytki, a za zbytki
znowu fakomstwo. A tak sie to kolo zdawna na
Swiecie ustawicznie toczy¢ musi.« Dlaczegbz pragng
ludzie te‘j pychy poztocistej ? Oto dla marnego sza-
cunku gtupich ludzi: ,,Unas tylko poztocisty wszedy
naprzod... Patrzajze zasie, iz onego poztocistego, by
tez, jako ona stara przypowies¢, nie umiat i kozie
ogona zawigzaC, alic go na urzedy sadzaja, ali¢ go
juz z rady nie wyganiaj, —wystepcie wy szarzy, ale
ty, panie fancuchu, mozesz zostaé, a czasem go
i w radzie posadza.«

Czy cztowiek szlachetny ma tylko powagi uzywac
i nie korzysta¢ nigdy z wesotosci? BroA Boze! Ta-
kiemu zdaniu jest Rej zasadniczo przeciwnym: »Albo-
wiemci i biesiada poczciwa nic nie wadzi, chociaj ja
kto i z niematym kosztem swoim uczyni ku swej

poczciwosci, kiloby nie wszeteczna, nie sprosna, nip |
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Owa ozarta, tedy¢ to jest nadobny przysmak i do
stawy i do dobrego zachowania, bo¢ nas Pan nie
chce mie¢ Kartuzy, a jako Salomon pisze: iz czlo-
wiek poczciwy ma z ochotng mysla a z wesotem
a poboznem sercem uzywa¢ daréw panskich, dzie-
kujagc mu za to.« — Cztowiek szlachetny ma dalej
unika¢ gniewu, ktory medrcy oni starzy doczesnem
zwali szalenstwem, a i dzi$ czlowiekowi w niepoha-
mowanym gniewie dziwuja sie ludzie »jako niedZwie-
dziowi.« Rozrdéznia gniew a rozgniewanie, ktdre jest
stusznem oburzeniem na widok rzeczy niegodziwej.
Podaje przyczyny gniewu i rozliczne na niego le-
karstwa, a miedzy temi unikanie plotek i postepo-
wanie drogg prawdy, a to zaréwno w stowach jako
' uczynkach: »Albowiem to jest nadobny przymiot
kazdego poczciwego cziowieka, gdzie sg stowa jasne
a nic ponure a prawie sekowate, a iz si¢ twarz
*postawa i sprawa nadobnie swszytko z poczciwym
skutkiem zgadzaja, a od cnoty stawnej nic sie nie
°dstrzelawaja.« Chroni¢ za$ sie nalezy onych rkra-
medrkéw, co inne méwig a inne rozumiejg, a sita
ludzi temi zakryto$ciami swemi, na co chca i jako
chea, przywodza.” — We wszystkiem tizeba sie
staraC byC cztowiekiem statym a wspaniatej mysli.
Dla ufatwienia i ostody zycia godzi sie pozyski-
wac¢ sobie przyjaciol, lecz takich, ktorzy sa cnotliwi,
Wierni a nieomylni, a nie tych, co pieknemi stowki
a pochlebstwem zaskakuja. Posiadajac pokodj, po-
miernosc i przyjaciot, cztowiek szlachetny nie powi-
nien zapomina¢ o dobrodziejstwach (t. j. dobrych
Uczynkach). Jedne z nich sg spofeczne, a drugie 0so-
biste. W petnieniu dobrych uczynkow wzdgledem lu-
dzi nalezy by¢ uwaznym, bo moga by¢ dobrodziej-
stwa obojetne, albo jednym pozyteczne, a drugim
szkodliwe. »Bo daszli mys$liwemu lutnie, staremu
drumle, kupcowi jastrzaha, doktorowi towcza trabe

9*
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albo sarnig sie¢, barnadynowi arkabuz, biatej gtowie
ostrogi, alchimiscie sahajdak, tedy to zadnemu z tych
nie bedg wdzieczne upominki, bo bedzie kazdy
z nich rozumiat, izby im to na pozartek byto dano.
Takze tez gdy dasz pijanicy katamarz, graczowi
septempsalmy, mistrzowi do kollegium kobze, kazno-
dziei czyzmy, wszystko to sobie kazdy na po$miech
bedzie miat. A tak trzeba uwazaé, co prze kogo
czyni¢ mamy i co komu przystoi.« — Wreszcie czto-
wiek szlachetny powinien stara¢ sie o dobrg stawe
i na nig przez cate zycie petnieniem cnoty pracowac:
»Bo prozno¢ sie nam czem inszem zdobi¢ jedno
poczciwemi cnotami. Bo nie pisza, Cycero, Seneka,
Plato, Eurypides, Sokrates, Solon, Ksenofon, Dyo-
genes, albo oni stawni a inszg wielkich cnét a ro-
zumom ludzie ktérych herbow byli i jesli sie o srebro
albo zloto starali, ale wypisano cnoty ich, zacnosci
ich, ony wielkie rozumy ich, one sprawy ich, ze
drudzy dla poczciwych spraw swoich i pospolitej
rzeczy i gardfa dawali i wiele trudnosci uzywali*

W dalszym ciggu przeprowadza Rej zycie
poczciwego cziowieka przez cztery pory roku,
wskazujac, jakie go wtedy czekajg prace i jakie
przyjemnosci. Nakoniec méwi o chwale prawdzi-
wej i omylnej, radzac szuka tej pierwszej, bo
za nig i wszystkie inne pociechy snadnie juz
przypadna.

Trzecie ksiegi »zamykajg trzeci wiek cztowieka
poczciwego, to jest juz starszych lat jego, ktére mu
przypadaja od srzednich lat jego az do powinnego
dokonczenia jego.« Cze$¢ ta zawiera najwiecej w sobie

moratéw i na niektérych miejscach powtarza juz
rzeczy poprzednie, ale obszerniej ;e rozprowadza.

J
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Sedziwe lata sa w szczegblnej czci Bozej, lecz wielkie
tez kary spadaly na starcéw ztych a niepopiawnych.
Staro$¢ poréwnuje Rej z chtodng jesienig: »kiedy
juz wszytki rzeczy dojzrzewaja, a kiedy juz majg byc
do swych spizarri pochowane. Juz niczego nie czekasz
jedno ongj spokojnej zimy, aby$ tez sobie odpo-
czg_nql od wszelkiej prace swojej..« vBo chocbys
sobie wspomniat, ii cie kiedy mlodosé twa unosita,
wic sie przed tern nie trwéz; widzisz, ii zawidy zie
Przed dobrem ucieka¢ musi jako $niegprzed storicem,
Wszytko sie to zatrze a zapomni, gdy to ozdobisz*
nastaros¢ poczciwym a stawnym zywotem swoim.
Czlowiek sedziwy powinien sie stara¢ juz tylko wy-
facznie i przedewszystkiem o cnote. Co B6g najwie-
cej pochwala i czego zada od cztowieka, tego nauczyt
nas w osmiu btogostawienstwach. Powazny stan ni-
czem juz nie moze by¢ zatrwozonym, gdyz posiada
"odrds¢. Jest to skarb inny i wyzszy niz roztropnosc.
Czlowiek madry wszystko nosi ze sobg, jak o tern
Poucza powiesc starozytna. Ten bierze do rady: »co
'“przedniejsze pany, to jest sprawiedliwo$¢, pomiei-
no$¢, poboznosc, poczciwosé, wspaniatos¢, kazdemu
tdcodmienng wiare a prawde. A odwiernym miej
wtedy — stawe, a prymas niech bedzie nad wszyst-
kiemi rozum, a bojazn Boza kanclerzem; tedy nigdy
°d stusznej drogi spas¢ nie bedziesz mogt. Juz wszytki
twoje rzeczy jako ono kmiotéwny $piewaja, bedg juko
"otem przewijane.« Ten zyje juz wedtug obyczajow
bozych, a u Boga ,,niemasz ani Greka, ani Zyda,
wtiit Turczyna, ani Wiocha, ani kréla, ani zebraka,
(Wi chrzescijanina, ani poganina; ze wszystkimi
si§ rowno obchodzi, kazdemu za ze Zle ptaci,
a dobremu za dobre zasig tez hojnie odsypuje.a
Zaden czas nie jest od przygdd bezpieczny, wiec
" w wieku sedziwym na sprawy swoje bacznie uwa-
<aé nalezy, a naprzod wystrzega¢ sie owych siedmiu
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$miertelnych grzech6w, ktére zywot najbardziej psuja.
Dalej strzedz sie trzeba préznowania, poprzestajac
na mitym odpoczynku, bo: »gdy juz kto przydzie ku
doskonatym latom swym, nie inaczej jakoby przy-
szedt po wielkiem upracowaniu do jakiej pigknej
a Wonlejqc?' fazni, w ktorej ony wszytki prace i trudy
z siebie nadobnie wypoci, a jeszcze sobie gorzateczka,
oliwka, a barskiem mydetkiem grzbiet natrze. To
potem smaczno usnie i smaczno mu sie wszytko
zda¢ bedzie.« — Ludzie lekajg sie starosci, gdyz
sadza, ze w tym wieku niema juz zadnych uciech
i przyjemnosci. Lecz tak nie jest. »AzaZ tez ubogi
starzec nie moze sobie nadobnich a statecznyc
a spokojnych przechadzek uzy¢ okoto stawkéw, albo
po sadeczkoch swoich, albo tez po polu, patrzajac
niemaszli pszenicy w kakolu. A potem przyszediszy,
siadiszy sobie u chedogiego stolika smacznych a po-
miernych potraweczek sie najes¢, a potem na swym
przyrodzonym inochodniczku, ktory na nogach pan,
na bialem a nadobnem {6zeczku sie przejezdzic,
z czeladka sobie poméwi¢, pozartowac, pokrotofilic.
A jesli tez jaki dostateczny, moze tez sobie i jakg
cichg muzyczka gtowke naszychtowaé, a potem sie
smaczno przespac, a potem sie tez obudziwszy to
sprawowac, Co tez juz jego stanowi nalezy. A coz
ma 6w latacz albo skoczek przed nim, ktéremu sie
feb nigdy uspokoi¢ nie moze.. Azaz nie rozkosz,
jc8lize czyta¢ umiesz, ukfadiszy sie pod nadobnem
drzeweczkiem miedzy rozlicznymi, pieknymi a wo-
niajgcymi  kwiateczki, albo tez zimie na nadobnem
a rozkosznem tozeczku swojem, iz sie rozmowisz
z onymi starymi medrcy, z onymi rozlicznymi filo-
zofy, z ktérych najdziesz wielkie pociechy starosci
SWOJej...« L

Inng przyczyng obawy starosci jest lek przed
rychtg Smiercia, lecz Smier¢ straszng nie jest cnotli-
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Wemu, tern bardziej, ze jest ona nieunikniong ko-
niecznoscig. »Albowiem i my, co po tym Swiecie do
tegbo kresu obiecanego wedrujemy, jestechmy po-
dobni ku onym, co wdrog% idg i potkajg gdzie jakie
piekne drzewo z szerokim lisciem, a cien rozkoszny
pod niem; to sie tu pokiada, to sie tu rozuwaja, to
sie ocierajg, drugim sie przespaC chce. A przedsie
kochaj sie ty, jako chcesz, dalej w droge wedrowac,
atam byc, gdzie potrzeba, a gdzie kazdy by¢ musi...«
Tak wiec, jesli sie kto sprawom panskim dobrze
przypatrzy, nie wydadza mu sie dziwne i niezrozu-
miate i nie pozbawig spokoju zywota, lecz owszem
serce otuchg naﬁe’fnlq, kazac w mitosierdziu Bozem
pokfada¢ wszystkie swoje nadzieje. A B6g nigdy nas
nie zawiedzie. »Albowiem jesliby$ sie Swiatu przeci-
wit albo fortunie tudarce a jako zwodnicy jego, patrz
na ojca a na matke tu na S$wiecie, ktorzy dziatki
majg miedzy soba, jako je r6zno mitujg Matka kapie,
piesci, mituje, karmi, upstrzy, ubryzuje jako marcowe
prosie, a swej woli mu na wszem dopuszcza, a ojciec
Juz nie tak sie z niem piesci, a czasem mu i pratkiem
podsiecze, ale sie pilnie stara o dobre mienie jego
a wychowanie jego, aby potem z niego co dobrego
Urosto. Takze tez nasz ojciec niebieski, acz sie z nami
nie bardzo piesci, acz nam czasem i pratkiem podsieka,
ale sie pilnie stara o dobre mienie wieczne nasze
i 0 wychowanie nasze tak, jakobychmy sie mu
Wiecznie na potem przygodzili. Ale ta nieszlachetna
macocha, ta omylna fortuna $wiata tego, ktora sie
nam matka byC ozywa, ale pewnie fateszng a nie-
zyczliwg, bo sie nie stara ni ocz wiecej, jedno aby
nas omylnie pstrzyta jako prosieta a jako miejskie
dzieci, ktére we pstrych kozuszkoch z mtodu chodza,
a potem sie jako weglarze podymajac kominy po-
czernig. Ale wierz mi, iz sie ta nic nie stara 0 wy-
chowanie nasze, abychmy sie potem z czasem swym
na co dobrego przygodzili.«
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Ksiegi cswarte: ,,Przemowa krotka clo kazdego
krzescijanskiego czhw. do tychze ksigg nalezgca...”
sg juz whasciwie dzietem osobnem, gdyz tre$¢ ich
inne obejmuje horyzonty, jak sie to nizej pokaze.
Wywodzi tutaj Rej, jako jest zacne Krélestwo Pol-
skie: »Patrzaj, ktore jest tak zacne a tak stawne
krolestwo, jako Lest nasze krolestwo polskie, w kto-
rym nas tu Polaki Pan nasz z taski swej posadzi¢
a rozszyrzy¢ raczyt. Albo ktore jest krolestwo oko-
liczne, aby od niego albo jakiej pomocy albo jakiej
zywnosci nie potrzebowato?... Bo acz w inych stro-
nach ESt wiecej zlota, srebra, korzenia, jedwabiéw
i inych rzeczy, a wszakze to nam tu przedsie mato
nie darmo przychodzi. Ale takich ludzi, takich cnét,
takich obyczajéw, takiego mestwa, a ktéry w tym
narod poréwnat z narodem tym?... Pojfrzysz zasie,
przewrociwszy karte na druga strone, jeslize jest
nedzniejsze, zeszlejsze a niedbalsze panstwo w spra-
wach a opatrznosciach swoich jako jest to stawne
i tak zacne krélestwo polskie nasze.. Azaz mam
postanowienie jakie pewne oprécz tych marnyc
a niepobojnych wici; gdyby na nas jaki predki nie-
przyjaciel Erzypadl, cobychmy z nim czyni¢ mogli?...
Stojg zamki, StOJ(:} mury puste; wilcy a $winie dzi-
kie- w nich sie Iagng, a ninacz ich podobno nie
chowamy, jedno na baszty nieprzyjacielom sumim...«

Ludzie rozumni, swoi i postronni, wolaja, iz bez
ucisku obywateli mozna zapewnic¢ wigksze bezpie-
czenstwo Rzeczypospolitej. Tu Rej podaje niektére
pomysty okoto pomnozenia skarbu publicznego i tak:
naprzdd nalezatoby zabra¢ »niepotrzebne« koszto-
wnosci  koscielne,  dalej »owy op’rywaja\i:e obroki
owych niepotrzebnych zo6tobrzuchéws, ktérzy nic
nie robig, gdy biskupi przynajmniej w radzie koronnej
zasiadajg, a wreszcie »owy niepotrzebne a wymysine
sakry, ktore nad prawo ichze whasne i nad prawo
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koronne, juz dawno uchwalone, bywajg precz wyno-
szone.« Ma takze Polska porty swoje z wielkimi
skarby, ale dzi$ tylko nieliczni na nich tyja, ma tez
niepotrzebne myta, »ktére z ptaczem ludzkim i bez
ustawy bywaja wyciagane i nie wiedzie¢, gdzie sie
podziewaja.« — Dla statej obrony jedna ziemia po-
winna stac zawsze w pogotowiu, a tak i ciezarow
by nie przyino i kazdy czutby sie bezpieczniejszym.
Jjecz u nas dla prymaty o wszystkiem sie zapomina,
nie baczac na to ,jz jesli publika zginie, pricata
skaka¢ musi, jako jej za?edq.u Ale my o to tiie
dbamy, byleby za zycia byto dobrze, a rpo Smierci
niech sie niebo chociaj obali a skowronki pottucze.*
Nalezatoby takze naprawi¢ sprawiedliwo$¢, bo te
stusznie dziS nazywaja: »pajecza siecig, ktorg bak
przebije, a nedzna mucha uplotszy sie... idzie z kijem
beczagc do domu, rece zatomiwszy.« i

alszy cigg Przemowy stanowi ,,Spolne narze-
kanie wszej Korony na porzadna niedbato$¢ nasze,
gdzie Rzeczpospolita skarzy sie, iz we wszystkich
stanach brak sprawiedliwosci, przesadne zbytki w je-
dzeniach i ubiorach (,,jedno ubozuchny a nedzniczek
ten wszedy pottoczony lezy®) i ze juz widaC poczatki
gniewu Bozego. Nikt nic nie robi', a jesli kto spré-
buje, duchowni krzycza zaraz, ze heretyk, choé
sami najgorszy daj% przyktad. Podobnie i inne stany
przetozone »sg jedno jako na pigknym szczepie
zfarbowane a piekne jabtuszka, a przedsie mato nie
kazde czyrwiwc.« — Totez ,,od dawnych czaséw nic
sie dobrego postanowi¢ (na sejmach) nie moze;
opatrzenie rzeczypospolitej znalezli z jakiejs czwar-
tej czedci i na. io juz wszytkie swe nadzieje spusz-
czaja.* — Nastepuje rozdziat o religii, gdzie zajmuje,
jak do samej S$mierci, stanowisko protestanckie i wy-
stepuje przeciw przetozenstwu Rzymu i innym rze-
czom, a miedzy niemi przeciw »mylnej nauce o sakra-
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mencie oltarza, w ktérym nic ciele$nie spozywamy
Cialo Chrystusowe, jak uczg katolicy, lecz Duch $w.
podawa je nam niewidomie, jak ucza protestanci. —
Wywody religijne i polityczne koricza sig wezwaniem,
aby wszystko polecic Bogu, a zacza¢ prace od naprawy
wilasnych obyczajow; (jak to pdézniej w podobnym
sposobie spotykamy u czcigodnego Starovvolskiego);
wreszcie zamyka rzecz licznie zebranymi i wymownie
opowiedzianymi przyktadami z historyi starego zakonu.
Cala kslega czwarta jest napisana z wielkim pa-
tosem i zawiera nieprzebrane pieknosci mysli. Z in-
nego stanowiska o$wietli to pozniej ztotousty Skarga,
lecz na tern miejscu zauwazyC musimy, iz wymownosc¢
Przemowy i bo%actwo jei mysli godne s stangC obok
najpiekniejszych ustepow Kazan sejmowych i posta¢
Reja stawlaja na rzetelnie zastuzonej wyzynie.
»Apophtegmata to jest krotkie a roztropne po-
wiesci, cztowiekowi IElJoczciwemu stusznie nalezace
sktadajg sie z trzech czesci, ktore sg: apoftegmata
dtuzsze, apoftegniata krétsze i wierszyki na tyzki
a ine drobne rzeczy. W pierwszej czesci pisze Rej
0 cnocie, sprawiedliwosci, poczciwe) statosci, trzezwo-
Sci a miernosci, bacznej roztropnosci (»najpigkniejszy
strdj, gdzie bramy ze cnoty, z rozumu strzepki,
a z stawy forboty«); dalej pisze o wszetecznem bez-
pieczenstwie, 0o Swietej prawdzie i nieprawdzie
(»prawda by orzet ku gorze wylata, tez by pustotka
co motyle chwata«), o prawem szlachectwie i t. d. it. d.

rCo jest wszetecznik, cho¢ sie $lachtg zowie:
Maszkara piekna na parszywej glowie.“

Mbwi dalej o poczciwej pracy a préznowaniu:

»Roztropna praca przy poczciwej stawie
Jest jako przysmak przy wdziecznej potrawie.«
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Lepiej by¢ dobrym z cnoty niz ze strachu:

»Dobremu zawzdy na brzuchu guz roscie,
Zly zawzdy na grzbiet ma debowe goscie.«

Z innych apoftegmatow przypomnie¢ nalezy:
sumnienie a przyrodzenie (Jako mistrz z miotlg tak
sumnicnie stoi nad przyrodzeniem, gdy sie cnoty
boi), zazdro$¢ a zyczliwosé, o przetozonych z mniej-
szymi stany, o bogaczu a o mniejszym stanie:

»To warchotowie nawietszy zysk maja,
1z na trzy glosy we grzbiet im pukaja,

pokdj z walka, o szczedciu i 0 nieszczesciu, a na-
reszcie przypadek przygodny z nadzieja:

»Wiasna nieszczesciu jest cztowiek gospoda,
Zapisuje jg z przypadkiem przygoda.*
W drugiej czesci sg krotkie wierszyki »z przy-
padiosci czasow i rzeczy zebrane.« Podajemy kilka
dla przykfadu. Pokora.

»Wole ja tak, bracie mity,
Nizby mi gebe obili,
Jako to twoje] dziataja,
Alci zeby wygladajg «
Charakterystycznym dla tych czaséw jest wiei-
szyk p. n. Zwodnica a dworzanin:

»Wiem tu panie na ulicy
Jeszcze prawe dwie dziewicy;
Talara by nie zatowaé,
Pewnie bedziecie dziekowaé.
Nicby nam o talar nie szlo,
Ale owo wiec nie $mieszno,
Kiedy na tbie rostg guzy,
Co je zowiecie francuzy"«
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Dalej nastepujg wiersze: na dom, na wrota, okna,

komin (»Lepiej czlowieczej naturze przy kominie
niz w kapturze. Mozemy posiedzie¢ do dnia, kiedy
mamy ciepto z ognia, grzanki piec, piwo siec«), na
wschody (do pijanego), na kuchnia, faznie, piwnicg
(...Ta jest szalonych gospoda, A wiere jej mingc
szkoda), nareszcie na groby (..Dziwne ludzkie przy-
rodzenie, widzac groby i kamienie, co umarte przy-
krywaja, a przedsie Swiata tapaja).
W trzeciej czesci podaje wierszyki na tyzki
i inne rzeczy, aby je zabezpieczy¢ od kradziezy. Za-
czina od stow: Miej na bacznosci swe przypadtosci,
a konczy: W kazdef robocie badz bratem cnocie.—
A oto kilka przykfadéw: »Srebrng mie przezwali,
aby mie nie brali.« »Nie ktadz mie za boty, za-
$piewasz bez noty..« »Pewnie, chceszli mie wzigé,
musisz kota ciggnaC...« »Kto mie stad niesie,
kazdego dab wzniesie.« W zakonczeniu Apoftegma-
tow usprawiedliwia sie przed towarzyszami, ze ich
tylu stowami zajmuje:

»...Wszakechmy nie Kartuzi ani Bernardyni,
Albowiem chiop ponury podobien ku $wini.«

Po Apoftegmatach nastepuje: Przemowa krotka
do poczciwego Polaka stanu rycerskiego. Naprzéd
poleca sie sam autor:

»Bo ja tez prosty Polak, nigdziej nie jezdzajac,

Tum sie past na dziedzinie jako lecie zajac.

Z granice polskiej, mile nigdziem nie wyjechat,
Lecz, co wiedzie¢ przystoi, przedsiem nie zaniecha¢
Aczem byt nieuczony, przedsiem jednak czytat,
A czegom nie rozumiat, inszychem sie pytah.«

Nastepujg  charakterystyki réznych narodow,
wcale nie glebokie, lecz ciekawe ze wzgledu na
autora i na czas, w ktorym powstaty. Pisze tedy
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0 Wiochach, Czechach, Niemcach, Wegrzynie, Tur-
czynie, Tatarzynie, Moskwicinie i Wotoszynie, a wigc
0 najblizszych sasiadach lub blizsze stosunki z Polskg
utrzymujacych.

»O Szwedzie, 0 Dunczyku, tam nie umiem mowic,
Bom nie bywat na morzu, nie chce $ledzi towic...«

Wielkg byta godno$¢ narodowa u Polaka sze-
snastego wieku, gdy siebie cenigc nad wszystko
z innych swobodnie zartowat. Dzi§ zmienity sie czasy
1 stosunki!... Oto niektore urywki z ustepu o Niem-
cach.

»..A co z grochu nie doje, kawatka stoniny,
To wlozy do kalety Dajczmanek nasz mity...«

A wiec juz wtedy zauwazono jego zapobiegli-
wos¢, natomiast nieszczegdlne byto wyobrazenie
0 jego cnotach wojennych:

»...Pocznieli tez ucieka¢, ugoni¢ go snadnie,
Zaplotszy w ploderhozy nogi i sam padnie.«

Turczyna wywodzi od pastuchéw, Wegrzyn za
czesto odmienia pandw, Moskwicin i do dzisiejszego
niemato podobny:

»Jest chtop by sojka w klatce, co szczebiota¢ umie,
Ale ledwie sam czasem, co mdwi, rozumie...

A tez sg mitosierni, bo nie bardzo hija,

Radszej, kiedy im ciezko, w szeling sie k_r)éjq.
Spierwotku sie postawi, by miat zjes¢ kazdego,
Ale potym do tasa masz posta pewnego.

Chtopi S%z 3iup|a chitrzy, ale tam prawego
Rozumu bardzo mato k rzeczy przystojnego;
Coby kogo oszuka¢, oktamac, oszydzi¢,

Tego jako za cnote nie beda sie wstydzi¢ «
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O szkodliwych Tatarach sad, do pogardy po-
dobny:

»...Tatarzyn inszym stanom juz niwczym nie l6wien,
Bo bardzo jego mitos¢ na wszem psu podobien:
Ten ni soli ni chleba ni piwa ni wina,

Jedno kobyle mleko to u nich nowina...«

Polak odznacza sie mestwem, zywno$¢ ma obfita,
ubiory z catego $Swiata, jest bo%aty, ale nie ma spra-
wiedliwosci ani zadnej obrony, bo pospolite ruszenie
szkodliwe chyba na gesi, kury i barany; zamki
upadaja, miasta plong, od wschodu i zachodu Zli
sgsiedzi, Wotoszyn z hotdownika stat sie zkym sasia-
dem, unia z Litwg jeszcze nie doszta, bo na prze-
szkodzie zabobony, pola stoja pustka. Niegdy$ sam
jeden krél Kazmierz tyle zamkow' pobudowat, a teraz
tylko krél Zygmunt postawit piekny zamek, a inni
stanowig nic sie o to nie troszcza. Nie zaopiekowano
sie nawet Kamiericem, prawo popsuto, o elekcyi
niema praw, nastatlo zamieszanie w religii, bo nawet
Chrystusowi bostwa niektorzy odmawiaja. Juz widaé
znaki gniewu Bozego, bo groza wojny; nalezy tedy
mysleC o ubezpieczeniu na wojne i pracowac nad
usunieciem prywaty a budzeniem mitosci do wspél-
nej matki ojczyzny. B )

Zbroja pewna kazdego Rycerza krzescijanskiego
jest dalszym ciggiem przestrég i wywodow poli-
tycznych i religijnych.

»Ta zbroja z cnotg kowana
Ma byé wiarg hartowana,
Statoscig wyhecowana,
Nadziejg polerowana.«

Zle dzieje sie w_Polsce i u sgsiadow, groza
gwalty wewnetrzne, wigc trzeba sie zwrdci¢ naprzod
do Boga, ktéry czasu potrzebnego i na wojnie do-
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pomoze. | pisze dalej wymownie: »Pomysl sobie
Jedno, jesliby do tego Kiedy przyszto, jakoz nie-
omylnie przyjs¢ musi (nie bedzieli uznania twego,
a mitosierdzia Pana twego), gdyby obcy a srogi czto-
wiek przyszedt mocg do domu twego, posiadt albo
rozproszyt wszytka majetnos¢ twoje, zapalit siogim
ogniem dom twdj i wszytki rozkoszy twoje, posie-
katby gtowy dziatkom twoim przed oczyma twemi,
zelzytby matzonke i naréd twdj, a ciebie by jako psa
wodzit na farcuchu przy koniu swoim, ttukac gtowe
twoje, — jakoby tam zatosna byta dusza twoja.
A wzdychmy tak niemitosierni sami nad soba, ze
wolemy czeka¢ w strachu tych srogich obietnic pan-
skich, niZli sie w >0zkoszy nawrdci¢ do niego...« Bog
dat nam pomoc i upominanie: vbo przyniést nam
bez rozlewu krwi ewangelie swoje, ktéra byta u nas
zdawna prawie jako popiotem przypadta.” Nietylko
ciata zging, ale i dusze, djeéli nie nastapi poprawa.
Mowig niektorzy; ze trudno pozna¢ ewangelig, bo
rozni réznie jg wykladaja, ale tak nie jest, bo pra-
wdziwych wyznawcéw ewangelii jest w Polsce nie-
mato ﬂ><>ale przedsie na tych szczepiech kwiatkow
mato, ktdéreby z siebie podawaty owoce wdzieczne
dobrych uczynkéw swoich«), a pozna¢ ich fatwo, bo
oni zbudowali kosciét na nieztomnej skale, ktdrg jest
Chrystus. Niechaj nastapi poprawa z grzechdw; Bog,
wiara i dobre uczynki niech bedg nasza* zbroja,
a wtedy znajdzie SIi lozue i Gedeon, ktérz¥ nas
wybawig. Niechaj tylko nastapi poprawa, a mitosier-
dzie Boga niech bedzie naszg pociechg. — Pomijajac
ustep protestancki, czyz nie styszymy w tych stowac
jakby. grzmigcego nawotywania Skargi ?_ ]

Zegnanie ze Swiatem konczy piekne dzieto
Zwiercladfa. Swiat dziwnie sie kotysze i roi sie
jako pszczoly: gra_z nim latwa, jezeli zaufamy
nieomylnym obietnicom panskim, ale gry tej nikt
ie wygra, kto $wiatu zaufa
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»Ali¢ pan resztu Erzegra’r, ali¢ go juz niosg,
Bo miata czterzy kréle ona pani z kosg;
Bo ta i tuzem wygra, czasem i niznikiem,
Aktoby jej chciat umkna¢, by¢ mu nieboszczykiem.«

Do niedawna Zwierciadto uchodzito za ostatni
utwor Reja. Mniemanie to powaznie zachwiato sie,
gdy w r. 1891 dyrektor Celichowski wydat na
nowo starg ksiagzke p. n. ,Historya praiodziwa,
ktora sie stata w Landzie miejScie niemieckim
z osobnemi naukami polskim jezykiem wupra-
icionas R. P. 1568 (Krakéw, u M. Wierzbiety).
Utwor ten wydawca przyznaje z wielkiem prawdo-
podobienstwem Rejowi, powotujac sie na wihasci-
wosci stylowe, na ton moralizatorski, na drukarza
przewaznej czesci utworéw Rejowych, a wreszcie
na znamienne wyrazenie sie anonima w wierszach
koncowych:

»A wszakoZ ja z czemem tez mogt na targ wyjechac,
Chot¢ lekki towar, przedsiem nie "chciat go zaniechac,
Boch sig, by mi diugo lezac nie zapleniat.
A k temu rozum prosty aby wzdy nie wie$niat.
Acz po onych robotach Swietych a zacniejszych
Przystatoby sie bawi¢ juz o rzeczach wiotszych.
Ale kiedy nie stawa hawiarzowi ziota,

| jedwabiem nie wadzi, byle szla robota.

Lecz jesliby i teyo nam nie dostawato,

Wiec Inem partaé, aby sie wzdy nie proznowato$

Prof. Bruckner?®) jest zdania odmiennego i przy-
znaje ksigzke mieszczaninowi krakowskiemu Siennii

*) W rozprawie: Kzopy w Polsce (Rozpr. Akad. Umiej. 1902).
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kowi. Sad ten najzupetniej nie trafia nam do
przekonania, wiec z wydawcg o$wiadczamy sie
za autorstwem Reja, przywodzac niektore nowe
spostrzezenia. Na pewnem miejscu Historyi czytamy:

Meszcze tego w Krakowie $wiezg pamieé mamy,
Co od kilkanascie lat sprawy ﬁamietam%,_

Gdy zla swowolna dziewka matke swa zabifa,
Acz to potem i sama gardiem optacita.«

Prof. Brickner sadzi, ze »Rej Krakowem sie
nie bawit, ktére to wyrazenie, znajac zycie Reja,
musimy uwaza¢ za bardzo nieostrozne; dalej po-
wiada szanowny uczony, ze Rej nie dopiero »od
kilkunascie lat« rzeczy w Krakowie pamietat (lecz
od kilkudziesieciu«). Ta druga uwaga pochodzi
z przypadkowego niezrozumienia tekstu, bo wy-
razenie: od kilkunascie tat pamietam sprawe —
odnosi sie najwyrazniej do szczegétowego wy-
padku, ktory zdarzyt sie przed kilkunasty laty,
a nic nie moéwi o pamietaniu wogéle innych zda-
rzen dawniejszych. Jest to rzecz niestychanie prosta
i jasna. — Owe »$wiete i zacne roboty« dostrzegt
prof. Brickner i u Siennika, jako wydawcy Ustaw
soboru Trydenckiego; na to do pewnego tylko
stopnia zgoda, bo wydanie ustaw to nie robota
oryginalna, a wiec nie zastuguje na przechwatki
w tekscie utworu. Nareszcie pisze profesor: »tym-
czasem Siennik »parta Inem«, aby sie nie prézno-
wato, poki BoOg nie potargnie znéw czlowieka
ubogiego ku chwale swojej.« Stowa te odnies¢
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mozna raczej do Reja, ktéry w sedziwych latach
mogt sie juz stusznie chwaly Bozej spodziewac;
a owo »partanJe Inem« jakze zywo przypomina
wyrazenia Rejowe z zakoriczenia Zwierzynca:

»Bo komu inochody nie stawa, wiec greda,
A baby, ycly Inu niemasz, niech konopie przedg.*

Wreszcie ostatnie stowa Historyi:

»Mnie¢ to nic nie obejdzie, niech sig co chce stanie,
Masz wolny targ: szawze, jako raczysz, panie.
olno¢ a masz czas.«

przypominajg tylokrotne wypowiedzenia sie Reja
0 »szacunkarzach i szacowaniu, ze juz one same
na szczeg6lng zastuguja uwage. Zresztg nie na
tern miejscu godzi sie polemizowaé, wiec kofnczymy
krotko, przysadzajac autorstwo za zdaniem wy-
dawcy naszemu Rejowi. Jednym z najwazniejszych
tego dowodow jest styl Rejowy i w swoim ro-
dzaju doskonata tatwos¢ i biegtos¢ wierszowania,
ktéra w tym czasie (pomijajac Kochanowskiego)
jednemu tylko Rejowi w tym stopniu mogta by¢
dostepna.

Tres¢ Historyi prawdziwej, przejeta z obcego
zrodka, jest bardzo prosts, a bardzo zywo opowie-
dziana,‘l. Pewien starzec na dtuzszy czas przed $miercig
zapisat corkom wszystko swoje mienie, lecz zamiast
pociechy doznat niewdziecznosci, gdyz wyrodne dzieci
przestaty otacza¢ nalezng opieka sedziwego rodzica.
Wtedy oOw nieborak przypomniat sobie, jak inny
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starzec w podobnem potozeniu postgpit, i postanowit
pojs¢ zajego przyktadem. Kupit wiec wielky skrzynie,
a za reszte pieniedzy liczmanow, ktdrymi owg skrzy-
nig wypetnit. Na wierzchu zas potozyt pismo obja-
$niajace, cepy i kaptur blazenski z dzwonkami.
Skrzynie, szczelnie zamknietg, przyniesiono do po-
mieszkania staruszka, ktory zaraz najblizszej nocy
otworzyt jg i brzgkat owymi liczmanami po stole,
chcac zwroci¢ uwage domownikéw. Drzwi byty przy-
tem zamkniete, wiec gdy domowi i corka zagladneli
przez dziurke, sadzili, ze starzec naprawde wielkie
skarby przechowuje. Od tej chwili zmienito sie jego
potozenie. Wyrodne corki na wyscigi schlebiaty star-
cowi, spodziewajac Si% bogatego spadku. Przed samg
$miercig uczynit 6w cztowiek wobec rady miasta testa-
ment, poczem skrzynie przeniesiono na ratusz. Gdy
starzec umart, corki wyprawity wspaniaty pogrzeb,
urzadzity wielkg stype i z niecierpliwoscig czekaty
na skrzynie z ratusza. Nareszcie otworzono jg, a wtedy
pokazafta sie zto$¢ wyrodnych dzieci, zaczem nasta-
pita surowa kara i wySwiecenie z miasta.

Na tej ksigzce, ktorg napisat sam juz starzec,
aby obudzi¢ mitos¢ i starcom nalezne poszano-
wanie, konczy sie pisarska dziatalno$¢ Reja, ktory
w nastepnym roku konczy ziemski swoj »zaba-
wiony«, zapracowany i zastuzony zywot »pocci-
wego czlowieka.« — Na czoto pismiennictwa
ojczystego wysunat sie niezadtugo blizko juz czter-
dziestoletni Kochanowski, ktéry rozjasnit je blaskiem
rzetelnego artyzmu i dzieta utwierdzenia literatury
polskiej ostatecznie i w zupetnosci dokonat.

10~
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I11. Charakterystyka.

Luzne uwagi, charakteryzujace zycie Reja, jego
pisma i znaczenie w literaturze, pomiescilismy juz
w obu poprzednich rozdziatach. Tu wypadnie
zebra¢ je razem i wydaé sad og6lny. Uczynit to
juz przed nami p. Stanistaw Windakiewicz we
wspomnianej pracy, ktorej dwa szczegdlniej roz-
dziaty: »Usposobienie« i »Jezyk i styl« przed-
miot swdj do pewnego stopnia wyczerpujg. Mniej
obszernie, lecz pod niejednym wzgledem z innego
stanowiska, a ogolnie bioragc zupetnie samodzielnie
sprobujemy jeszcze raz spojrze¢ na te typowa
posta¢, oddalong od nas o cztery wieki czasu
i kultury.

Jakim naprzod przedstawia sie Rej jako cztowiek?
Nie jest to posta¢ ani demoniczna ani wytworna,
lecz wyborny typ przecietnych ludzi wspétczesnego
pokolenia. Nie znaczy to, jakoby pograzyt sie
w szarzyznie powszedniosci; nad tlum wznosi sie
wysoko wybitnym talentem, cho¢ z tlumu tego
czerpie soki zywotne; z rubasznej todygi szla-
checkiej wystrzela bujnym kwiatem, cho¢ z podtoza
tego. bierze wszystkie swoje wiasciwosci i zna-
miona. Jako wyrosty z szczerego gruntu narodo-
wego, pielegnowany nie reka mistrzowskich ogro-
dnikéw w osobno zbudowanych cieplarniach, lecz
rozrastajgcy sie swobodnie jak blawat w polu
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lub jak dab w uroczystej puszczy, stat sie on
nawet typem nietylko ludzi wspdtczesnych, lecz
i pdzniejszych pokolen, S$rednim wyrazem calej
rasy i narodu, oczywiscie w odniesieniu do pe-
wnych warunkéw kulturalnych. Chtopakiem strzela
baki i ugania po polach, bo zajecie to jest mu wtedy
milszem nad wszystko inne; rodzic nie powstrzymuje
synalka, a przynajmniej nie bardzo, bo nie mysli
o0 jakiej$ nadzwyczajnej dla niego karyerze, lecz
chce mie¢ syna, podobnego do ojca. Gdy prdézno-
wanie trwato za dilugo, wysyta go pan Stanistaw
do stryja, aby pomyslat o jakiej$ lepszej edukacyi
dla bratanka. Ludzie coraz wieksze majg wyma-
gania, wiec nie szkodzi, ze chlopak przetrze sie
na Swiecie, a gdziez lepsze ku temu celowi miejsce
nad Krakéw Ilub jego najblizszg okolice, albo
w kofcu nad dwor jakiego$ Swiattego a dostoj-
nego pana. Tam i kréla mozna zobaczy¢ i u wiel-
kich panoéw wzieto$¢ zdobyé i wreszcie zaznajomié
sie z ruchliwsza nieco i nad tlum wyrastajgca
bracig szlachecka. Kto wie, co sie kiedy$S moze
cztowiekowi przyda¢. Troska to zresztg niewielka,
bo stryj jest starym kawalerem, wiec brata, ktéry
zajety jest gospodarstwem i ciutaniem grosza, po-
winien wyreczy¢é. Tak méwi prosty rozum i by¢
inaczej nie moze.

Ze synem sprawa byfa cokolwiek trudniejsza,
ale koniec koncow znalazt sie bujny i walny
wyrostek na dworze matego wzrostem ale glo-
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wacza, pana wojewody Teczyniskiego. Gdy przyszito
stagpaé w»jak z tabulatury« i stucha¢, jak tam
»loguebantur variis linguis«, gtupio sie z poczatku
zrobito panu Mikotajowi. Lecz czego nie dokona
usilna che¢ i szlachetna ambicya. Kto umiat sobie
poradzi¢ z Szczukami, bekasami i wronami, ten
nie ustapi ostatecznie jakiemu$ tam grymasnemu
a zarozumiatemu paniczowi. Zabrat sie tez gorgco
do roboty i wnet bytlo mu na dworze tak dobrze
jak w domu. Przeszkod byto niemato, bo zyitka
wrodzona ciggneta do rusznicy, do kart i mu-
zyczki, a nawet do kufelka, lecz dopomogty zdol-
nosci i wynik cdukacyi byt Swietny. Pan woje-
woda polubit walnego miodziana, z ktérego
niezbyt gtadkiego oblicza tryskaty jednak zdrowie
i wesotos¢, domowi kochali albo bali sie, a mézg
wygimnastykowat sie i sporo wynidst zapasow.
Tymczasem lata rosty; pan ojciec przenidst
sie do $wiata lepszego; trzeba bylo nowe powzigé
postanowienie i dzwigna¢ na swe bary ojcowskie
zagony. Checi byly dobre, wiec rzecz poszia tatwo.
Przez jaki$ czas przypatruje sie stuzbie rycerskiej,
bo i to dla ojczyzny przydatne, a juz wtedy
upatruje towarzyszki, ktoérab> domu jego stata sie
gospodynig i matkg. Réwnemu z rdwnym ozenienie
najlepsze, a warunki te posiadata panna Zofia
Koznéwna. Odbyt sie S$lub, rozpoczely sie owe
rozkosze domowego Zycia, wnet pierwszym po-
btogostawione potomkiem, Ale w domu niepodobna
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ciagle sie wylegiwa¢ »jako wieprz w bartogu;
zreszta nie pozwalajg na to sprawy publiczne,
interesy majatkowe i dawni przyjaciele w Kra-
kowskiem, do ktorych z Chetmskiego niedaleko.
Naprzéd pod pozorem spraw sgdowych, pozniej
i bez powoddw wyjezdza z domu, a zona, z po-
czatku moze markotna, potem wcale sie o to nic
gniewa, bo zwyczajnie wielkie kiopoty na glowie
mezczyzny, a niewiescie przystoi dom i poczciwe
chowanie dorastajagcych dziatek. Tak na S$wiecie
bywalo i tak pewnie bedzie, — myslata sobie
moze pani Rejowa.

W Krakowskiem zycie byto niestychanie przy-
jemne. Codziennie jakie$ polowanie, jakie$ zebranie
szlacheckie, na ktérem radzono i o sprawach
publicznych i o nowej wierze. Pan Mikotaj, sty-
nacy z dowcipu, rej wodzit na takich zebraniach
i biesiadach, bo na dworze pana wojewody nie-
jednego sie nastuchat, niejednego nauczyt i w rze-
czach panstwowych i w rzeczach koscielnych;
reszty nauki nabrat u pana hetmana, ktory byt
nawet cichym nowej wiary zwolennikiem, wiec
bra¢ stuchata, a panu Mikotajowi nigdy jezyka
w gebie nie zabrakto. Szczeg6lniej smakowaty
nowiny religijne, bo nalezalo by¢ S$lepym, aby
ztego w oOwczesnym kosciele nie widzie¢, a tu
nowe zasady gtosili madrzy Niemcy i Szwajca-
rowie, odwolywali sie do samego Boga-Chrystusa
i do Jego Swietej ewangelii. W domu za$ daniny
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na ksiezy byly uciazliwe, a ksieza znowu nawet
podatkéw nie placili. Trzeba to raz skonczyé
i wrdci¢ do czystej nauki Chrystusa, zaprowadzic¢
tad w panstwie i kosSciele, usuna¢ zgorszenie,
uwolni¢ sie od niestusznych ciezaréw, obracanych
przewaznie na zbytki, tak myslat sobie pan Mi-
kotaj i jego herbowi towarzysze. | kt6z wtedy
mogt mysle¢ inaczej? Chyba ten, kto cicho w domu
siedziat i chwalit Boga po dawnemu. — Ze za$
po takich zebrgniach zdarzyt sie jaki figiel (w guscie
historyi Pukarzewskiego i Luli Skotnickiego), ze
na samej nawet biesiadzie przebrat kto$ miarki
i zrobit awanture, bardzo nawet gruba, rzecz to
dla tych ludzi szesnastego wieku, zdrowych i po-
teznych, nie dziwna; a i dzisiaj ktézby sie dziwit,
gdyby sie to stato w ludowej gospodzie? Tak na
pewnym poziomie sity fizycznej bywato i bedzie.
Gorzej byto, gdy ludzie sie dowiedzieli i swoim
zwyczajem z igly robigc widly opowiadali sobie
potem niestworzone historye. Pan Mikotaj, gdy
stat sie nowej wiary apostotem, doznat tego dobrze
na wihasnej skorze, lecz jak czesto niewinnie, to
tylko jemu i Bogu bylo wiadomo. Miat rozum,
ze nic sobie z tego nie robit, a ludzie, ktérzy go
znali, nie wierzyli przesadzie.

Ale podczas tego wszystkiego trafita sie Rejowi
dobra okazya zakupna kamienicy w Krakowie.
Miasto to od lat studenckich okrutnie pokochat,
bo bylo tam i co zobaczy¢ i wstgpié' gdzie na
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pogadanke z dobrym towarzyszem, wiec kupna
dokonat i domu dogladajgc czesciej i do samego
Krakowa zazierat. Szczeg6lng mitoscig kochat juz pe-
wniena szkolnej lawie pana Andrzeja Trzycieskiego,
ktérego ojciec gtosnym byt w miescie bibliopola.
W domu swoim bibliopola urzadzat schadzki re-
ligijne, na ktérych nie lada jacy ludzie bywali.
Rozprawiato sie tam uczenie o nowej religii, do-
wodzono cytatami z pisma $w. i zyskiwano cichych
zwolennikéw. Miodszy Trzycieski, wielkiego ro-
zumu, po ukonczeniu wyzszych nauk w Niemczech
powrécit do domu. Gdy go dawny towarzysz
zobaczyl, usciskali sie obaj serdecznie i odnowione
stosunki przetrwaty do $mierci. Dziw byiby pra-
wdziwy, gdyby pan Andrzej nie zaprosit byt kiedy
dobrego towarzysza, o sercu goracem i otwartem,
na schadzki ojcowskie. | tak to, co nurtowato
jako upodobanie, co oddziatywalo dotagd na wro-
dzone sktonnosci religijne, stato sie rzecza doko-
nang. Powaga 'uczonych mezéw przekonany,
szybkiem rozszerzaniem sie nowych pradéw ude-
rzony, uwierzyt, ze jest to prawdziwie dobra
nauka, a poniewaz byt cziowiekiem S$miatym, wiec
odrazu postanowit wojowaé. Lecz gdy przyjaciele
dla politycznych wzgledéw raptowno$¢ odradzali,
dat sie przekona¢ i tylko z ubocza w coraz
liczniej ogtaszanych ksigzkach przemycat nowe
przekonania. Czynit to tak zrecznie, ze ani stary
krél  Zygmunt ani duchowienstwo niewiele sie
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domyslato, skwapliwie ksigzki chwytajac i az do
zniszczenia zaczytujac.

Stary krdl, jako ze byt wielkim mitosnikiem
ojczystego jezyka, nowego »rymarza« kazat sobie
przedstawi¢, otworzyt mu swoje goscinne komnaty
i poczat obdarza¢ ftaskami. W tym czasie taski
takie jako rzecz naturalng przyjmowano, a i dzisiaj,
cho¢ inne przekonania, jakze tylko niewielu rak
swych nie wycigga i o faski nie zabiega. Lecz
co dzi$ jest wina, wtedy ani jej cieniem nie bylo.
Za przyktadem krola poszta krélowa Bona i pa-
nowie. Rej z wdziecznoscig przyjmowat, choC sie
z tego bynajmniej nie wynosit, lecz raczej starat
sie na taski prawdziwie zastuzy¢.

Tymczasem umart stary krol. Z miodym i no-
wym, jak zawsze na S$wiecie, wigzano najoso-
bliwsze nadzieje. Lecz naraz nastapito rozdraznie-
nie. Pan po$lubit poddanke i trwat przy swojem,
az przezwyciezyt. Szlachta oburzata sie, a Rej
dat temu wyraz w silnym paszkwilu. Czy krol
poznat autora, nie wiemy, lecz prawdopodobnie
tak, bo nikt wtedy w Polsce tak osobliwie jak
Rej pisa¢ nie umial. Ale gdy sprawy przeszly,
nie chowat w sercu urazy, bé pan byt dziwnie
madry, a zreszta wszyscy wtedy byli przeciwni-
kami. Jak krél nieboszczyk, tak i on, kochajacy
osobliwie to polskie krolestwo i jego jezyk, oto-
czyt poete wielkiemi laskami i darami, mianowat
nawet honorowym sekretarzem i nazywat przyja-
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cieleni. Gdyby Rej byt pragnat, karyera stala dla
niego otworem, lecz on wolat pozosta¢ w po-
miernosci i swobodzie. Ojczyznie stuzyt pismami
i radg na sejmach. — Natomiast otwarcie teraz
rozpoczat propagande protestancka. Nie placit dzie-
siecin, chyba zmuszony wyrokiem sadowym, po-
chwalit Olesnickiego, ze mnichow z Pinczowa
wypedzit, sam kilka kosciotdw na zbory zamienit,
a jeden, w ktérym zostat pochowany, wiasnym
kosztem w Okszy pobudowat. Na biesiadach szla-
checkich nad Nida-Luterkg coraz bardziej odgra-
zano sie katolikom i zachecano do napasci. Co6z
fatwiejszego, jak w Polsce, pozniejszej katolickiej
krainie »zajazdéw«, napa$¢ wykonaé, zwilaszcza,
jesli goracy napdj serce i odwage zagrzewat. Pro-
testanci cieszyli sie z tego, katolicy, ktorzy czasem
pieknem za nadobne odptacali, oburzali sie i opo-
wiadali jeszcze dziwniejsze historye o Sardana-
palu i smoku naglowskim, ktérego za gtéwnego
przewodce uwazali. Dzisiaj ostawione zbrodnie
Reja przestaty by¢ zbrodniami, a nie byly niemi
nigdy, bo w swoim czasie postepowanie takie
byto przyjetym przez wszystkich obyczajem i zwy-
ciezcy zapewniato chwate. Czy tych napasci byto
wiele, tego dzisiaj nie wiemy, lecz prawdopodobnie
niewiele i bez rozlewu krwi, skoro Rej, jak wiemy
zjego zywota, nigdy korda nie dobywat »chyba
W rozwadzaniu« przyjaciét.

Lecz lat przybywato, rosty troski majgtkowe
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i okoto wychowania dzieci. Wesoly zawsze to-
warzysz cofal sie¢ coraz czesciej w rodzinne za-
cisze, pismom S$wietym i Swieckim oddany i coraz
czesciej rozmyslat o koncu cziowieka. Co gdzie-
indziej przeczytat i co sam przezyt, to przedkfadat
ziomkom w coraz piekniej pisanych, w coraz
madrzejszych utworach. Nareszcie pozegnat sie
w ksigzkach ze S$wiatem i oczekiwat spokojnie
i w zupelnej pogodzie ostatecznego konca. Ojczy-
znie stugiwat juz dawniej na sejmach, a i teraz
sze$Cdziesiecioczteroletni starzec pojechat na sejm
do Lublina, na ktérym tak wazne dokona¢ sie
miaty rzeczy, gdzie tez zabierat gtos i madre rady
podawat. Po powrocie do domu wyjezdzat swoim
zwyczajem w sgsiedztwo, bo ludzi bardzo kochat,
a teraz niemato miat im do opowiadania, a na
jednej takiej biesiadzie zjadt co$ niestrawnego,
a staremu zwyczajnie nie stuzy zotgdek, moze sie
jeszcze do tego przeziebit, bo byla to pora je-
sienna, — i mimo ratunku nagle prawie umart
w niemtodym juz wieku, lecz w wielkiej jeszcze
zdrowia swego czerstwosci. Katolicy nawet $mieré
jego ztosliwie obgadywali, lecz ktdéz oszczedza
przeciwnikdw. | dzisiaj jeszcze, cho¢ inne panuja
poglady, jak niewielu ludzi umie sie zdoby¢ na
te uczciwos¢!

1 zaiste powiedzie¢ mozna, ze zycie Reja, Bogu,
ojczyznie i rodzinie z catg serdeczno$cig oddane,
byto zywotem poczciwego cziowieka, jakiego sam
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przeslicznie w ksigzce swojej odmalowat. Moze byto
wiecej grzechow za miodu, moze uniosta kiedy
krewko$¢, cho¢ byt cziowiekiem »prawie dwor-
skim«, ale nie bylo nieuczciwosci ani zlej woli.
Szczero$¢ wrodzona, nieschlebianie nikomu, boé
nie jest pochlebstwem, jesli sie chwali stusznie
a bezinteresownie ukochanych przyjaciét lub do-
brych znajomych, czynig nawet jego posta¢ szcze-
golnie sympatyczng").

Takie jest zycie cztowieka, a jakiez jego ideaty?
Tych szuka¢ musimy przedewszystkiem w ksigz-
kach Rejowych, a gtdbwnie w »Zwierciadle«.
Wspomniany autor**) rozprawia wiele o platofskich
Reja pogladach. Pieknie upatrzony wyraz trafia
nieraz do przekonania, skoro ma przytem pewne
prawdopodobiefstwa pozory. Wedtug naszej opinii
Slady etyki Platona mozna wprawdzie zobaczyé
w utworach Rejowych, jednakze autora nie wolno
robi¢ ani platonikiem ani sokratykiem. Naprzdod
pism Platona nie czytal, a jesli pisat o nim w Wi-
zerunku, czynit to za Palingeniuszem, tak jednak
mysli Platona odmieniwszy, ze niktby go nie
poznat. Kaze tam Platonowi rozprawia¢ o Trojcy
$w.; — prawda, ze Platon wywodzi tam takze
rozne moraty, lecz czynig to zarébwno wszyscy
inni nazwani przez Reja filozofowie i niefilozolo-

il)P' W indakiewicz (cit. op.)

Na tem miejscu prostujemy anegdoto o Roju i Kochanowskim,
podang na str. 33. Zapisat jg nie poeta Miaskowski, lecz wydawca
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wie. Znat wiec Rej platonizm z drugiej albo
z trzeciej reki, lecz o rzeczywistych jego zasadach
nie powzigt nigdy nalezytego wyobrazenia. Na
poglady Reja, na system jego zasad zyciowych,
ztozyli sie rozni autorowie, swoi i obcy, dotozyto
sie w wysokim stopniu osobiste doswiadczenie,
a najbardziej zasady chrzescijanskie. Jacyz za$ sa
najwazniejsi autorowie, ktérych zasady odbity sie
u Reja? Jest tu Plutarch, tak mily Rejowi ten-
dencyami, jest prawdopodobnie Seneka i Cycero,
z humanistéw jest gtéwnie Erazm Rotterdamczyk,
sg przer6zni inni pisarze, sa moralisci swojscy,
a jednem z najgtéwniejszych zrédet jest dla niego
biblia obu testamentdw. Rozczytywat sie w tych
autorach, a szczegdlnie w biblii, przez cale zycie,
przypatrywat sie zyciu i biegowi waznych wy-
padkéw, az nareszcie doszedt do wihasnej filozofii,
Rejowsko-szlachecko-narodowej, ktorag oryginalnie
i barwnie, cho¢ z wielkim bardzo pospiechem,
przedstawit w Zywocie poczciwego czlowieka.
Byta ona wiasnym jego dorobkiem umystowym,
a na ostateczne jej skrystalizowanie w wysokiej
mierze obok biblii wptyngt Zodyak Palingeniu-
szowy. Tam przedewszystkiem szukajmy owych
roznych uczonych pisarzy, a nie w samym Zywocie
cztowieka poczciwego.

Koncowy ten catoksztatt mysli Rejowej jest
za$ wecale niepos$ledni, wcale wysokie i szerokie
ogarnia horyzonty. Cziowiek poczciwy powinien
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stara¢ sie przez cale zycie o cnofe i rozum. Niema
za$ miedzy niemi istotnej réznicy, bo niema cnoty
bez rozumu ani rozumu bez cnoty. Na to zgodzi
sie i dzisiaj kazdy bezwatpienia cztowiek. Ktorez
tedy sa najwazniejsze cnoty i rozumu znamiona?
Sg to: prawda, sprawiedliwo$¢ i pomiernos¢
czyli umiarlioicanie. Nie zastanawiamy si¢ nad
tern, czy dystynkeya ta jest istotng, stwierdzajac
tylko, ze jest bardzo dobrg. Prawda odnosi sie
najbardziej do samego czlowieka, bo opiera sie
na ciggtej pracy poznawania i poprawiania sa-
mego siebie; sprawiedliwo$¢ zwraca sie na sto-
sunki, faczace czlowieka z Bogiem, o0jczyzng
i bliznimi; pomierno$¢ przedstawia pewien poziom
etyczny, na ktérym czlowiek poczciwy w kazdej
swojej sprawie, a gtownie w pozytkowaniu débr
doczesnych, znajdowac¢ sie powinien. Pomiernosci
tej poswieca Rej najliczniejsze w dzietach swoich
ustepy. Miat zapewne niemate trudnosci w zdo-
byciu jej, ciggle za cel drogi swojej jg uwazal, —
a sadzac drugich po sobie i innych tegosamego
najczesciej nauczat. Jakiez za$ sg cechy tego
umiarkowania? Rozpatrujac je w krdtkosci, doj-
dziemy do poznania wysokosci, na ktérg Rej
dzwigat samego siebie i chciat innych podzwignag.
Cztowiek pomierny powinien wystrzegac sie siedmiu
grzechéw gtownych, a wiec: pychy, takomstwa,
zazdrosci, gniewu, klamstwa, pochlebstwa i nie-
Wstrzemigzliwosci w biesiadach i strojach. Mniejsza
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0 to, czy te same grzechy gtéwne wymienia ka-
techizm, lecz rozrdznienie Reja trafne jest i ro-
zumne. O co za$ czlowiek poczciwy i pomierny
stara¢ sie powinien? Oto o oSm cnot, ktére Chry-
stus w kazaniu na gorze pobtogostawit.
Widzimy tedy, ze z dalekich krain filozofii
starozytnej zstepujemy cokolwiek blizej, na grunt
chrzescijanski. W tych tez krainach religijny umyst
Reja musimy zatrzyma¢ i w tych gtownie regio-
nach musimy szuka¢ zrodta, z ktérego wytrysty
obfitym strumieniem zyciowe jego poglady i po-
faczywszy sie z reminiscencyami przeczytanych
ksigzek skrystalizowaty sie ostatecznie w Zywocie
poczciwego cztowieka. Tak wiec w rezultacie rze-
komego Platofczyka widzimy przedewszystkiem
moralistg chrzescijanskim i taki poglad w odnie-
sieniu do Reja uwazamy za najstuszniejszy i naj-
wiasciwszy. Czy sg na to dowody w pismach
Rejowych? Sa — i nawet bardzo gesto i wy-
mownie opowiedziane. llez to razy wspomina Rej
0 wptywie planet, ktore jednak tylko na zlego
cztowieka dziataja, bo dobry cztowiek, idgc za
przykazaniami Bozemi, doznaje ciggle taski
1 pomocy Wszechmocnego. Gdziez tu poganska
filozofia, gdziez éw rzekomy platonizm? — Cho-
ciaz wiec Plato przez usta Sokratesa, przypomi-
najagcego znéw stowa Diotimy, jako cel dazen
ludzkich wskazuje gorny ideat doskonatosci, a Rej
na kazdem prawie miejscu wzywa do cnoty i ro-

Mikotaj Rej. 161
zumu, nie szukajmy w tern Zzadnego wyraznego
zwigzku, gdyz pozostaniemy na polu btahych i nic
nie znaczacych przypuszczeh. Z drugiej strony
nie bedzie wing Reja, jezeli pozbawimy go nazwy
sokratyka i jezeli na te nazwe w rzeczywistosci
nie zastuguje, bo zrozumienie ideatu Platona to
rzecz niemata. Po Platonie nauczato tylu medrcow
i filozoféw, a ideat Platona dla ogromnej wiekszosCi
ludzi pozostat marg. Co wiecej, Swiat i czas,
w ktérym zyjemy, mimo r6znych pieknych powie-
dzed, w praktyce od ideatu Platonowego jest
odleglejszy anizeli wiekipoprzednie, bo w para-
doksach i grze stéw zdajg sie zatracac nie juz ideaty,
lecz zdolno$¢ do wie-rzenia w jakikolwiek ideat.

Postawienie Reja na gruncie chrzescijanskim
nie wystarcza jednak do rozwigzujacego juz do-
ktadnie okreSlenia zyciowych jego pogladéw. Dwa
pierwiastki Scieraly sie zawsze w tonie kazdej
wiary na S$wiecie: jeden uwydatniat pogodny sto-
sunek stworzonego do Stworcy, drugi groze Nie-
Smiertelnej Istoty wobec $miertelnego cztowieka.
Do ostatecznego rozstrzygniecia tej walki w chrze-
Scijanstwie przyszto w czasach reformacyi. Chrze-
Scijanizm d$redniowieczny stworzyt Scistg i grozng
hierarchig na niebie i na ziemi, a utomnego czto-
wieka zmuszat do tego, aby stal sie godnym
oglada¢ »to, czego oko nie widziato, a ucho nie
styszalo.« Ziemia stala sie krolestwem szatana,
a cztowiek, szukajacy szczescia takze na ziemi, stawat

1
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sie szatana tego stuga i potepiencem. Nastgpit
okres ascezy, niszczenia ciala, grozacy chartactwem
rozwoju fizycznego ludzko$ci. Humanizm, oparty
na pierwiastkach poganskich i na wrodzonem
pragnieniu szczeScia doczesnego, poczat wali¢ ta-
ranami w ascetyczne dogmaty S$redniowiecza. Je-
dnem z dzieci humanizmu, $wiadomem swoich
celow i pragnien, byt caly ruch reformacyjny.
Protestantyzm w ostatecznem swem uksztattowaniu
uprawomocnit na nowo godno$¢ ciata, spojrzat
na Swiat jako na miejsce ¢wiczenia sie w cnocie,
lecz takze jako na miejsce, godne najwiekszej
uwagi ludzkiej i mitosci. Jest nawet rzeczg nie-
stychanie charakterystyczna, ze spoteczenstwa pro-
testanckie, wiecej zwrécone ku ziemi, wnet dzwi-
gaja sie i rosng, a katolickie upadajg lub wiedng
w stanie niemocy. — Do etyki swojej Rej wpro-
wadzit pojecia protestanckie, albo jesli sie komu
inna nazwa podoba, humanistyczne, choé pierwsze
okreslenie doktadniej stanowi rzeczy odpowiada.
Bylo to zupeinie naturalnem u gorliwego pro-
testanta i u cztowieka wielkiej sity fizycznej, ktorej
bynajmniej nie chciat morzy¢ ani unicestwia¢. Za
wiele bowiem bylo w duszy jego pogody i opty-
mizmu, cho¢ $wiat »ptaszem polem i urzedowg
gospoda«, a czlowieka »malpg, marng barka
i pustym pecherzem« nazywat.

W imi¢ tej zasady Rej wystepuje przeciw zy-
wotowi »bezzakonnemuk, stawia na Wazynie wezly
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matzenskie i rodzine. Na przelicznych miejscach
swoich utworéw w czulych i najpiesciwszych sto-
wach maluje rozkosz zycia rodzinnego, niezmierne
szczescie rodzicow na widok dorastajacych dziatek,
powaby i koniecznos$¢ stosunkéw towarzyskich.
Zywot za$ bezzakonny w silnych pietnuje wyra-
zach i wywody swoje popiera cytatami z pisma
Sw. i przykladami z zycia i historyi. — Lecz
rodzina nie jest ostatecznym celem czlowieka
poczciwego. »Starajze sie tez zasig, aby$ sie nie
nazbyt domem obartozyt, aby$ nie byt tylko jako
wieprz w karmniku, albo jako suchy pieA na roli,
co sie on plugi zawadzajg.« Oprécz zwigzkow
rodzinnych sg jeszcze zwiagzki inne, ptynace z insty-
tucyi kosciota i panstwa.

Jako protestant budowe koSciota opiera na
skale, ktdérg jest sam Chrystus, a stanowczo
i bezwarunkowo wystepuje przeciw hierarchii pod
ziemskim namiestnikiem. Instytucya kosciota przed-
stawia sobie w formie autonomicznych gmin
chrzescijanskich, ktdre nauke swojg opieraja na
czystej ewangelii, a wiec na pismie Sw., wyklu-
czajac prawie wszystko, co w okresie poapostol-
skim zostato wprowadzonem i zdogmatyzowanem.
Gminy te dla spraw wspolnych i dla utrzymania
pewnej jednolitosci wysytajg od czasu do czasu
$wieckich i duchownych delegatdbw na umyslnie
w tym celu zwolywane zgromadzenia. W spra-
wach dogmatycznych przyjmuje predestynacyg po

[N
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kalwinsku, lecz ta predestynacya cztowiekowi
dobremu bynajmniej nie zagraza. Najpewniejszym
Srodkiem celem zjednania sobie taski Bozej i zba-
wienia jest gleboka wiara, wcale nie wykluczajaca
dobrych uczynkéw, a powtore nieztomna ufnos¢
w mitosierdzie Boze. W sakramencie olarza faczy
sie cztowiek tylko duchowo z Chrystusem, a nie
spozywa rzeczywistego ciata i nie pije rzeczy-
wistej krwi. Pielgrzymka ziemska jest ostatecznym
kresem wyjednania sobie zastugi lub narazenia sie
na potepienie. Dlatego odrzuca czysciec i wszelaka
wiare w skuteczno$¢ modtdw czy ofiary za dusze
zmartych. Odrzuca takze posrednictwo S$wietych
i mieni je batlwochwalstwem. Odrzuca nareszcie
wszelka pompe w nabozenstwach i sprzeciwia sie
gromadzeniu bogactw w kosciotach. Zycie mni-
chéw i mniszek uwaza za bezuzyteczne. Jednem
stowem — stoi $cisle na gruncie protestanckim. —
Nad niewiarg w zycie przyszte lub nad zaprze-
czaniem bostwa Chrystusowi wcale sie nawet nie
zastanawia, gdyz mysli takie w glowie jego
i w sercu religijnem miejsca mie¢ nie moga.
Z ubolewaniem wiec i z trwogg 0 kare Boza wspo-
mina rozpowszechniajgca sie wéwczas w Polsce
sekte nowoaryanska. Odrzucajac szereg dogmatow
Scisle katolickich, nie jest jednakowoz zdolnym
do krytyki samych podstaw chrzescijafstwa i sa-
mej wogole religii. Czy mamy bra¢ mu to za zle?
Dla wielu wzgledéw nie, a miedzy innemi dlatego,

Mikotaj Rej. 165
ze Rej nie byt nigdy platoriczykiem, filozofem
w Scistem tego stowa znaczeniu, lecz tylko filo-
zofem prostego rozumu, moralistg Scisle chrzesci-
janskim. Na jednem tylko miejscu powiedzenie Reja
jest dla nas osobliwg niespodziankg. Wierzy on
w béstwo Chrystusa i w nieomylno$¢ jego nauki,
a przeciez powiada w Zywocie: »Niemasz (u Boga)
ani Greka, ani Zyda, ani Turczyna, ani Wiocha,
ani krola, ani zebraka, ani chrzescijanina, ani po-
ganina; ze wszystkimi sie réwno obchodzi: ka-
zdemu za zte Zle pflaci, a dobremu za dobre zasie
tez hojnie odsypuje.« Poglad ten, dziwny i nie-
spodziany dla ludzi szesnastego wieku, temu chrze-
Scijanskiemu moralicie zdaje sie¢ dawac ogolniejsze
znaczenie, a jego poczciwemu cztowiekowi ogélno-
ludzkie horyzonty. Zatowaé nalezy, ze miejsce to
jest w Zywocie wyjatkowem i dlatego nie pozwala
na budowanie dalszych wnioskow o pogladach
religijnych tego nadzwyczajnego samouka.

Jako obywatel panstwa wypowiada Rej na
bardzo wielu miejscach poglady, ktore kazg go
ceni¢ jako jednego z najrozumniejszych bezwatpie-
nia ludzi wsrdd szerokiej masy szlacheckiej. 1 w tym
jednak wzgledzie nie chciejmy w nim szuka¢ pla-
tonczyka, ktéry zastanawia sie oryginalnie nad
istotg panstwa, lecz praktycznego filozofa-moraliste,
ktéry podaje rady i buduje na istniejgcych juz
podstawach. Lecz kazdy zgodzi sie na to, ze wcale
to Rejowi nie ubliza, iz nie jest filozofem Scistym
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i Zze nie zastanawia sie¢ nad tem, co jeszcze dzisiaj
po czterech wiekach kultury dla o$wiecanych na-
wet umystow pozostato nieprzebrnietym Rubikonem.
Rej patrzy na to, co go otacza, a patrzy nie bez
znacznego talentu obserwacyjnego, a poniewaz
widzi, ze nieraz bardzo Zle sie dzieje, podaje swoje
rady i wskazowki. Przedewszystkiem razi go
w rzeczypospolitej nierzad, niesprawiedliwo$¢ w sa-
dzie, w urzedach i wobec maluczkich* dalej pry-
wata, a nareszcie brak obrony. Jest nawet nie-
stychanie madrym i przewidujgcym, cho¢ byto juz
w tym kierunku doswiadczenie, gdy szydzi z bo-
leScia, ze opatrzenie Rzeczypospolitej znaleziono
w jakiej$ czwartej czesci i na tem juz, chcac sie
od ofiary uwolni¢, wszystkie swoje potozono na-
dzieje (Zywot), a takze i na tem miejscu (Prze-
mowa), gdzie owo »stawne« pospolite ruszenie
tylko dla kur, gesi i baranéw nazywa szkodliwemu
Nie bedziemy sie wdawali w blizszy przeglad tych
jego zapatrywan, bo juz w Il. rozdziale tej pracy
staraliSmy sie poda¢ obfite w tym kierunku z pism
jego wyimki, lecz Kkonstatujemy, ze Rej patrzyt
dobrze, a jezeli dodamy, ze widziat takze poczy-
najacy sie upadek miast i szkolnictwa, istniejgcy
juz ucisk kmiotkéw, mozemy powiedzie¢, ze patrzyt
bardzo dobrze.yOryentowat sie takze w sprawach
wielkiej polityki panstwowej i z trwogg spogladat
na niezaopatrzenie nalezytg zatogg miast pruskich,
na nieustalong forme elekcyi, w ktérej to sprawie
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proponowat system reprezentacyjny, a nareszcie
na nieprzeprowadzong jeszcze do gruntu unig
Korony i Litwy. W sprawach tych zabierat na-
wet gtos na sejmach. Nie obcg byla mu nakoniec
protestancka mysl kosciota narodowego, ktory
miat wprowadzi¢ niezaleznos¢ Polski od jakich-
kolwiek wptywow zewnetrznych i wieksza spdjnig
zkgczy¢ wszystkie prowincye rzeczypospolitej.

W jakiz spos6b chce Rej wykorzenié¢ grzechy
wewnetrzne wobec rzeczypospolitej? Tutaj brak
mu szerokosci i glebokosci Modrzewskiego; za
najwalniejszy $rodek podaje naprawe obyczajow,
mitos¢ miedzystanowg i mitos¢ wobec ojczyzny,
a wtedy zle samo z siebie niejako upadnie. Nie
byt wiec Rej zbyt glebokim politykiem, ale wcale
mu to nie ubliza, skoro w sto lat po nim uczen-
szv Starowolski me umie takze poda¢ skuteczniej-
szego lekarstwa.Jzaszczytnem za$ jest dla niego
to, ze zle widziat lepiej niz inni, wymownie je
wskazywat i goragco nawotywali do poprawy’j
Jakze inaczej wygladataby rzeczpospolita, gdyby
przynajmniej poczciwe rady Reja w zycie wpio-
wadzono. P&zniej, madrzejsi podobno od niego(?),
a raczej uczensi, apoteozowali nierzad Polski lub
watpili w skuteczno$¢ wszelkich pomystéow na-
prawy...

W ostatecznym rezultacie widzimy, ze Reja
najbardziej ceni¢ nalezy dla jego prostej filozofii
poczciwego cztowieka. Napisat on raz w Zywocie
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przecudne zdanie: ,,iSatrudniejsze rzemiesto na-
uczy¢ sie dobrze zy¢, w czym sie wszytko za-
myka. * Zdanie to charakteryzuje dostatecznie jego
poglady i S$wiadczy o rzetelnej ich wartosci.
W trzysta lat po Reju powiedziat inny poeta-
»Czyn kazdy w swem kdétku, co kaze Duch Bozy’
a cato$¢ sama sie ztozy.« O ilez wyzszym i do-
skonalszym jest poglad Reja, ktéry cztowieka
w koteczku nazwat wieprzem w karmniku, a czto-
wiekowi poczciwemu kazat stuzyé ojczyznie
i wspotobywatelom. — Jest Rej niezaprzeczenie
wytworem stanu szlacheckiego i ten stan przede-
wszystkiem, cho¢ nie wylgcznie, ma namysli,
gdy pisze swéj Zywot czlowieka poczciwego.
Jednakze o istocie szlachectwa ma bardzo dobre
wyobrazenie, taczac je z cnotg, a o herbach u zlego
powiada, ze sg one »maszkarg na parszywej gto-
wie.«® Na mnem miejscu pisze, ze podziwiajac
wielkich ludzi nie pytamy sie, jakich herbow byli,
lecz rozpatrujemy cnotliwe ich uczynki. Czy po-
gladami tymi nie przerastat Rej nie tylko wspét-
czesnych, lecz i wielu dzisiejszych Polakow? —
Nie zapomina tez Rej nigdy o kmiotkach i ma-
luczkich i ma dla nich najcieplejsze wyrazy, a jak
pojmuje stosunek pana do nizszego, S$wiadczy
0 tern choéby owa wskazana starcowi rozkosz
1 pociecha w rozmowach z czeladka*). Jakze ina-

3akiewicza!'Vm WZzgl§dzie m>In0 i“f°rmacye podaje ksigzka p. Win-
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czej mysli taki sobie stugus zawadyaka Gerwazy,
gdy powiada: »My szlachta od Sema, a Zydzi
od Jafeta, a chiopi od Chama.« Twodrca Gerwa-
zego z caftg Swiadomoscia wiozyt te stowa w usta
cztowieka pewnego typu, a bylo to prawie w trzysta
lat pdzniej. Czy byto lepiej? — Jezeli przypo-
mniemy sobie gawedziarz}- staroszlachetczyzny
z XIX. wieku, Rzewuskiego, Kaczkowskiego, Pola
i tylu, tylu innych, widzimy ze smutkiem, ze
poczciwy cztowiek Reja duchem i cialem o niebo
ich przerastat, ze byt to cziowiek, a nie co$, co
nosito kontusz. A wiec z naleznym respektem
poklonmy sie Rejowi, ze inaczej na zycie sie¢ za-
patrywat i w czem innem widziat szlachectwo
wspoétczesnych, a narodu naszego przodkow. —
Przypominamy na tern miejscu, co powiedzielisSmy
w poprzednim rozdziale o wyzszosci Zywota nad
Dworzaninem Gérnickiego. Dworzan réznej, a nieraz
i wysokiej wartosci nie brakowato, lecz byty to
szczyty, dla masy niedostepne; Rej opisat poczci-
wego ziemianina, ktéry mdgt wedle podanych sobie
wskazéwek postepowac i drapa¢ sie potem na
wyzsze szczeble duchowe. Gawedziarze XIX. w.
orzekli, cho¢ co innego chcieli powiedzieé, ze nie-
tylko spadt z drabiny, ale wpadt w bioto. Nie
wierzymy, a raczej nie chcemy wierzy¢ przesadzie
gawedziarzy, ale nie mozemy nie widzie¢, ze tak
tatwy ideat Reja (moze nawet kto powie: dosyé
nizki) nie doznat speinienia. Nie jego w tem wina,
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a zaszczyt wielki, ze takiego ziemianina stworzyt,
ze tak pieknym byt typ Polaka, niestety jeszcze
w wieku szesnastym.

Mgt Rej swojego cztowieka poczciwego bar-
dziej jeszcze uczyni¢ doskonatym. Méogt przydac
mu zdolno$¢ poswiecenia sie i ofiarnosci bezgra-
nicznej dla ideatu, mogt go uczyni¢ bardziej bez-
interesownym, mniej cielesnym. Dlaczego tego nie
uczynit? Powody mogly by¢é podwojne: albo Rej
sam nie stat na takiej wyzynie duchowej, na ktorej
owe cnoty stajg sie dostepne, albo tez sadzit, ze
u swoich ziomkéw nie znajdzie zrozumienia.
| jedno i drugie przypuszczenie moze by¢ pra-
wdziwemu Jezeli jest niem pierwsze, urywa sie
wnioskowanie; jezeli prawdziwem jest drugie, sad
Reja moznaby uwaza¢ za stuszny. Ludzie tamtego
czasu stuzyli ojczyznie, bo ona dawata opieke
i przywileje; Rej kazal takze stuzy¢ Bogu, bo
petnienie cndt i na ziemi zapewnia pokdj i swo-
bode i po $mierci rajskie furty otwiera. Idea do-
skonalenia si¢ dla dobra samego dostepng byta
Platonowi, lecz prawdopodobnie mniej przystepng
byla Rejowi, a jeszcze mniej jego czytelnikom,
a przynajmniej przewaznej ich liczbie. W epoce
Reja idea ta znang byla tylko najswiatlejszym,
podobnie jak dzisiaj, a ogot ani jej nie przeczuwat
ani nie mégtby byt zrozumieé. Jezeli Rej znat idee
w calej jej doniostosci, co moze by¢ prawdziwem,
jednak bardzo jest watpliwem, nie mogt jej wy-
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ktada¢ ludziom o obfitem krazeniu krwi, rubasznym
hreczkosiejom, bo glos jego bytby gtosem wota-
jacego na puszczy, a ksigzka jego zyskataby na
gtebokosci, ale stracitaby na tak znamiennej ty-
powosci i znaczeniu dla wspotczesnych. Stataby
sie  wykladem najwzniodlejszych cn6t, lecz me
bytaby »zywotem cziowieka poczciwego.«
Cztowieka swojego trzymat Rej na ziemi, patrzat
na rzeczy trzezwo, choé czesto przez okulary
bezkrytycznej tradycyi, lecz zgadza sie to najzu-
petniej z jego zyciowymi pogladami i zadng miarg
nie moze mu byé za ujme uwazanem. Ktéz obwini
kogokolwiek za to, ze kocha ziemig i zycie, a chce
postepowac cnotliwie i zdoby¢ po $mierci krélestwo
niebieskie? Jest to charakterystyczny rys cztowieka
i czasu, lecz nie jest wadg ani wing.

Na zakonczenie tego ustepu jeszcze kilka stow
0 uczonosci naszego pisarza. Przechodzimy tu na
grunt, napotykany poézniej w Nowych Atenach
1innych elukubracyach wieku XVIII. Rej jest pra-
wem dzieckiem swego narodu i lekcewazy uczo-
no$¢ »zdechtej skéry«; choé do nauki wzywa,
ale tylko do takiej, ktéra madro$¢ zyciowg po-
mnaza. Anachronizmy, biedy rzeczowe i przekie-
cania nazwisk historycznych w pismach jego walczg
ze sobg o lepsze. Co znaczy czas i hazwisko,
gdy idzie o madros¢ zyciowg? W tym wzgledzie
jest Rej podobnym do innego, lecz obcego pisarza,
wielkiego Szekspira. A jest do niego podobnym



172 Dr. M. Janik,

i w innym takze Kkierunku, a to w bezceremo-
nialnem przetwarzaniu cudzych pomystéw. Jezeli
okoliczno$¢ ta nie zmniejsza wartosci genialnych
dziet angielskiego dramaturga, nie odbiera tez wagi
temu, co jest naprawde cennem w utworach na-
szego utalentowanego nadzwyczajnie, domorostego
szlachcica i cztowieka poczciwego.

Jeden z krytykow*) Reja napisal, ze »najogdl-
niejsza cechg w jego systemie etycznym jest do-
gmatyczny charakter. Rej nie wdaje sie nigdy(?)
w analize poje¢ moralnych, nie stara si¢ o uza-
sadnienie ich zapomocag glebszego rozumowania,
uwaza je za absolutne prawdy, znajdujgce gwa-
rancya w zasadach religijnych i w uznaniu
og6tu... rozumnych +tudzit* Szanowny krytyk
ocenia Reja z niedoscigtej wyzyny, na Kktorg ow
nigdy sie nie wspinat, a nawet zada od Reja, aby
byt Scistym myslicielem i glebokim filozofem,
0 czem zn6w Rejowi nigdy sie nie $nito. Wedtug
zrozumienia krytyka najwazniejsze zarzuty mieszczg
sie w stowach, ktére umysinie podkreslilismy, gdyz
wedle naszego zdania sg one wilasnie obrong Reja
1 usprawiedliwieniem. Trudno Zzada¢ od prakty-
cznego moralisty, od pisarza skromnego zywota
cztowieka poczciwego, aby zasady religijne obalat
i rozumowat whrew uznaniu wspoétczesnego ogotu
rozumnych ludzi. Rzecz to chyba oczywista. Go-
rzej ma sie sprawa, gdy tensam krytyk pisze

*) Oostomski: Zywot poczc. cztow. (Bibl. warsz. 1889).

(
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0 Reju: »Byla to jednak natura gruba i pro-
stacka dosy¢, mato sktonna do subtelniejszych
wzruszen psychicznych, do wyzszego polotu ducha.«
Jezeli Rej jest grubym i prostakiem, jak nazwie
szanowny autor dopiero co wspomnianych gawe-
dziarzy, wielkim jeszcze do dzisiaj cieszacych sie
rozgtosem? Nam osobiscie poczciwy cziowiek Reja
naprawde wydaje sie poczciwym i dobrym, a nie
grubym i prostakiem. Nadzwyczajnych za$ polo-
tow ducha i subtelnosci wzruszeri psychicznych
nie mozemy zada¢ od cztowieka, ktory miat polot
sympatyczny i wcale zréwnowazong wrazliwosc.
Rej jest optymistg i religijnym dogmatykiem, wiec
nie mégt by¢ réwnoczesnie subtelnym sceptykiem
ani wrazliwym paradoksista, a tern bardziej nie
mogt byé adogmatycznym, oryginalnie budujacym
filozofem. Zadajmy od kazdego tylko tyle, ile Za-
da¢ mozemy i do czego mamy prawo, inaczej
fatwo popas¢ w niedocenienie, a nawet w nie-
sprawiedliwosc.

Coz teraz nalezy powiedzie¢ o znaczeniu Reja
na niwie "dziatalnosci pisarskiej? W tym wzgledzie
wspotcze$ni Rejowi kierowali sie wiekszg wzgle-
dem niego sprawiedliwoscig anizeli wielu nowszych
krytyk6w. Znali oni braki Rejowe, a cieszyli sie
jego zaletami. Oto n. p. wiersz w Zwierzyncu*
umieszczony pod jego portretem:

>Ufixcs byt niecudny, lecz wymowa jego
Sprawita, ze i dzi$ ma wieczng stawe z tego.
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Takze ten nasz Ulixes z narodu polskiego

Sprawit sobie, co poznasz i z pisania jego.
A k temu przyrodzeniu isciebych byt zyczyt,

Aby sie but gdzie dalej, nie wszytko tu ¢wiczyt,
Bytby drugi Homerus albo polski Plato,

Acz nam jednak Polakom przedsie stoi za to«.

Wiedzieli wiec, ze brak bylo Rejowi nalezytej
nauk; i ¢wiczenia, a przeciez uwazali go za swo-
jego Homera i Platona, cho¢ nie byt ani takim
poeta ani takim filozofem jak obaj wspomniani.
Dzisiaj mamy zwyczaj ocenia¢ rzeczy z ostatniego
osobistego stanowiska, zamiast przenies¢ sie w du-
sze cziowieka i w epoke pisarza, w jej stan umy-
stowy i obyczajowy. Innym zndéw razem Kierujemy
sie stronniczo$cig. Nieboszczyk ks. Juszynski,
ktéry kalwina nie lubit, napisal, ze »Rej zarazit
Polakéw metromanig.« Chyba uszczypliwy autor
miat na mysli wspotczesnych sobie pseudoklasy-
kéw warszawskich, bo wiersze ich w czasie,
w ktérym byly pisane, bardzo wprawdzie ogla-
dzone, gorsze byly od Reja i bodaj, czy wiecej
posiadaty poezyi, nie moéwiac zgota o dowcipie.
Ale czy zarzut byt stuszny? Ktdz zmusza drugiego,
aby wilozyt palec do ognia albo inne gtupstwo
popetnit, dlatego, ze kto$ inny przed nim gtupstwo
takie uczynit. | bez Reja byliby Polacy wierszo-
wali; Mickiewicz »zarazike swoich ballado- i so-
netomania; a co sie dzisiaj dzieje, to az wiosy
na glowie powstajg. Czy to takze wina Reja?
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Wiszniewski*) zdobyt sie na sad zupetnie oso-
bliwy: »Rej i trescig i stylem jest zawsze i wsze-
dzie prozaiczny, rozwlokly i powtarzajacy sie az
do znudzenia; kotuje ciggle okoto jednej mysli,
ktora mu w glowie utkwita, jak komar okoto
Swiecy, a nigdy jej ani pochwyci¢ jak nalezy
i zgtebi¢ ani dobrze stowy wyrazi¢ nie umie.*
Nie bedziemy sie na razie rozprawiali z rozwle-
ktoscig i prozaicznoscia, gdyz w sprawie tej wiasny
sad nizej podamy, ale jak mozna zarzuca¢ Rejowi,
ze mysli swoich dobrze stowami wyrazi¢ nie umie,
tego juz stanowczo nie rozumiem. Autor, ktérego
co trzecie zdanie mozna powtarza¢ jako przysto-
wie albo kapitalne powiedzenie, nie umie mysli
stowami wyraza¢! — Na $cislejszym stoimy gruncie,
gdy p. GostomsJci nazywa Reja »poetg zycia co-
dziennego«, a Belcikowski przyznaje mu »zdol-
no$¢ zmystowego obrazowania mysli« (wszak to
podobno jeden z najkardynalniejszych warunkdéw

poetyckiego tworzenia), — »ale idealne pojmo-
wanie rzeczy tego S$wiata, obszerna koncepc) a
artystyczna — pisze dalej — zapat i wysokie

natchnienie sg obce i niedostepne jego naturze.«

Rej zyje w epoce humanizmu, wiec naprzod
zastanbwmy sie, czy mozemy mu przyznaé za-
szczytng nazwe humanisty. Nie byto podobno
humanisty w Europie, ktdryby nie pisat po tacinie,

*) Przytaczamy sady Nieboszczykéw, giyz powtarzaja sie w pod-
recznikach," skad nareszcie powinno sie je wyrugowac.
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cho¢ obok tego mogt sie takze postugiwaé jezy-
kiem ojczystym. Rej nigdy po facinie nie pisak;
czyz dlatego nie byl humanista? Oprécz jezyka
waznem dla humanistow znamieniem sg gloszone
przez nich nowe idee, a miedzy niemi poczatek
krytycyzmu w pojmowaniu bytu i w stosunku do
wszystkiego, co cziowieka otacza. Nawet Sladow
oryginalno$ci w pojmowaniu bytu nigdzie u Reja
nie spotykamy, lecz czy nie znajdujemy innych
znamion humanizmu? Na to pytanie trzeba odpo-
wiedzie¢ twierdzaco. Humanisci nowych szukali
wmrunkéw dla nowego cziowieka, a i Rej w Zy-
wocie poczciwego cziowieka pokusit sie o to
w sposob bardzo powazny i stanowczy. Czerpiac
z zrodet tradycyjnych i z pism humanistéw, do-
szedt do wiasnego S$wiatopogladu, ktéry, acz mato
oryginalny, dla 6wczesnej Polski byt jednak nie-
stychanie wazny, a w wyspecyalizowaniu sie swo-
jem typowy. ¢Jezeli wiec nie nazwiemy Reja
wyraznym humanista, w kazdym razie musimy
podkresli¢ doniosty wptyw humanizmu na urobienie
jego idei. — Jednak nietylko nowg tre$¢ wpro-
wadzat humanizm, ale takze i nowg forme”® Po-
rzuciwszy barbarzynskie elukubracye sredniowiecza,
szukat wzoréw w literaturze klasycznej i wpro-
wadzat reforme jezyka i stylu. Czy ta daznos¢
humanistéw nie odbita sie takze w utworach Re-
jowych? Bardzo niewiele w pierwszym okresie

tworczosci, w epoce dyalogéw, kiedy obce, hu- j
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manistyczne czesto wzory przerabiajac oblekat je
w barbarzyniska szate Sredniowiecza. Ale wyrazny
zwrot dokonaé¢ sie u niego w drugim okresie,
kiedy tworzyt Wizerunek, Zwierzyniec i Zwier-
ciadto. Przebija sie tu dazno$¢ do coraz dosko-
nalszego rozwijania formy zewnetrznej i do zna-
lezienia rodzaju, w ktérym talent pisarza najbardziej
moze sie przejawi¢ i zablysna¢. Forme taka,
odpowiadajagcg temperamentowi i zdolnoSciom,
odkryt Rej ostatecznie, piszac proza swoje Zwier-
ciadlo, a tylko tu i 6wdzie przeplatajac je dy-
daktycznemu poezyami, do ktdrych miat i wrodzone
usposobienie i zdolno$¢ prawdziwg. A wiec i ze
wzgledu na forme nalezy powiedzieé, ze Rej, acz
nie jest uczonym humanistg, pozostaje jednak pod
wyraznym wplywem tego kierunku. — lak wiec
sad nasz o humaniZmie Reja wypadnie potowicznie:
tkwi on jeszcze dusza i cialem w Sredniowiecznych
pogladach i formie spoteczeAstwa, do ktérego
nalezy, lecz rdwnoczesnie z calem natezeniem
wytrzeszcza oczy na S$wiatto, ktére go oslepi;l,
a zarazem podoba sie mu i imponuje:

»A kto tego nie widat, nie zatuli geby,
Mnima juz” aby na to patrzyly i zeby.«

Rej wierzy jeszcze w niewzruszono$¢ ziemi,
cho¢ Kopernik przed nim uczeszczat na tensam
uniwersytet krakowski, wierzy we wplywy planet
z Palingeniuszem i astrologami Krakowskimi, ale



178 Dr. M. Janik,

rownocze$nie wcale trzezwem okiem patrzy na
zadania kosciofa, panstwa i czlowieka. Sam nie-
uczony, syna swego na wyzsze nauki posyla
zagranice, aby sie Swiatu przypatrzyt i »nabrat
wiecej ksigzkowej nauki.« Sam nieuczony dzwiga
sig, jak moze ijak umie, ku szerszym i nowszym
horyzontom i jest w tej mierze prawowitym synem
swojego narodu w epoce Zygmuntdw. O ilez go-
rzej bylo pbézniej, gdy na nowo rozpanoszyfa sie
ciemnota scholastyczna i trzeba byto rozbioréw
i tylokrotnych pogroméw, aby z mrokéw tych
dusze narodowag wydoby¢ i bolesnie jej udo-
wodni¢: nie tedy droga! Czy dzisiaj w niejednym
wzgledzie nie trzeba zacza¢ od tego, co Rej
stwierdzit i nad czem, jako rzeczg naturalng, prze-
chodzit do porzadku dziennego. Ze tak jest istotnie,
nowa w tern zastuga Reja i zaszczyt jego oczy-
wisty!

Po tern wszytkiem, co powiedzielismy, nie
bedziemy dlugo sie rozwodzi¢ nad znaczeniem
jego zastug w literaturze. Dziela jego w swoim
czasie rzeczywistym byly postepem i za takie
uwazali je wspotcze$ni. On pierwszy byt i zrobit
sie pisarzem z Bozej taski, a poniewaz jezyk
ojczysty nad wszystko ukochat (inne znat dosta-
tecznie, a o wiecej nie dbal), wiec pisat i pisat,
az zwr6cit na siebie i pisma swoje uwage po-
wszechna, az stat sie dla innych uczenszych i moze
nawet bardziej utalentowanych dobrym przykfadem.
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Byt juz jezyk przed Rejem i byty pisma, bo¢ tylko'-
Minerwa wyskoczyta z glowy Jowisza, ale Rej
przytozyt sie do pracy jak oracz potezny, zaorat
szerokg skibe i poczat sia¢ i sia¢. Potem coraz
piekniej i doktadniej bronowat ja, az nakoniec
wyrosty klosy bujne i soczyste, a zdrowy pokarm
posmakowat ludziskom i wszedt w powszechne
uzycie. Jest w tern Rejowa rzeczywista i nieSmier-,
teina zastuga.
Jak ocenia¢ jezyk: zwroty, wyrazy i skfadnie
u Reja*). Skarzono sie, ze jest rozwlekly. Mity
Boze! Wszakze Rej pisat w epoce, gdy nie znano
uzytku pary i elektryki. Ludzie mieli czas i po-
czyta¢ i pogawedzi¢ i nad kazdem zdaniem sie
zastanowi¢. Moze dlatego w pismach tamtoczesnych,
mniej wprawdzie uczonych, wiecej bylo tresci,
anizeli dzisiaj, gdy na przekér zdrowemu rozsad-
kowi ulatniajg sie mysli, a zostaje »brzek stéw
i rymow porzadek.« Kto pragnie pozna¢ naocznie
jezyk Rejowy, niech przeczyta kilka bodaj kart
z jego Zwierciadta. Znajdzie tam stowa, ktorych
i dzisiaj uzywamy, lecz znajdzie wiele innych,
do ktérych bedzie szuka¢ stownika. A przeciez
takie piekne sa, tak szczeropolskie i tak tresciwe.
Kto mu zarzuci rozwlokto$¢, niech sprébuje rzecz
przez Reja opowiedziang wiasnemi stowy powto-
rzy¢, a przekona sie, kto pisze tresciwiej: czy my,
@ Obfite i piekne uwagi miesci w tej sprawie praca p. Winfia-
kicwicl.a,
12*
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czy on. Zarzut rozwloktosci jest wiec wobec Reja
obosieczny: lubi on rozwodzi¢ sie i wywodzic,
lecz, gdzie potrzeba, tak rzecz nazwie tresciwie
i prawdziwie przystowiowo, ze patrzymy na niego
jak na mocarza jezykowego. — Skiadnia Reja
nie jest tacinska, jak u najblizszych tamtoczesnych,
a nie ma takze dzisiejszej niektdrych pisarzow
elegancyi i wytwornosci. Lecz jest doskonals,
taka, jak Pan Bog jg stworzyt, jak dzioby Pola-
kom urosty. Czy Rej nie przytozyt do niej zadnego
¢wiczenia? | owszem! Nie darmo rozczytywat sie
w pismach humanistéw. Za ich przyktadem stawiat
sobie coraz wyzsze wymagania, az stworzyt sobie
prosty a rodzimy swoj okres, az rozpisat sie
w Zwierciadle taka cudng proza, ze ja za najty-
powsza w wieku XVI. uwaza¢ musimy. | za te
mitos¢, za to wzbogacenie jezyka ojczystego, ser-
deczna nalezy mu sie wdzigecznos¢ od potomnosci.
Nakoniec rozpatrzymy jeszcze jedno, nie naj-
mniejszej wagi, pytanie, czy Rej jest poetg czy
prozaikiem. Sztuczne takie rozrdznienie wobec
dzisiejszych pradoéw estetycznych wydaé sie moze
niewczesnem, lecz pozostaniemy przy szkolarskiej
metodzie nie dlatego, Ze, co stare i co jeszcze
od Grekéw sie wywodzi, musi by¢ najlepszem,
lecz dlatego, ze w ten sposob najtatwiej rzecz
naukowo i rozumnie objasni¢. Poprzednicy nasi
nazwali Reja poetg zycia codziennego i przyznali
mu zdolno$¢ zmystowego obrazowania mysli. Sto-
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wami temi tak wysokie przyznali zalety poetyckiej
Reja dziatalnosci, ze nie bez wahania wiasny swoj
sad pokusimy sie sformutowaé. Z drugiej strony
odmawiajg mu idealnego pojmowania rzeczy $wiata
tego, obszernej koncepcyi artystycznej i wysokiego
natchnienia. Mimo to traktuja Reja jako poete
i nazwy tej wcale mu nie odmawiajg. Majg bez-
sprzeczng stuszno$¢, skoro trzeba sie zgodzi¢ na
zdolno$¢ Reja do zmystowego obrazowania mysli.
Zniwo $mierci, dwor bogini Rozkoszy, opis czte-
rech gtownych czartéw z pigtym, jeneralem Lu-
cyferem na czele i inne miejsca w Wizerunku,
swobodnie i prawie zupetnie oryginalnie przetwo-
rzone z Palingeniusza, przeliczne epigramaty Zwie-
rzyhca i Figlikdw, obfite ustepy Zwierciadta —
sa przekonywujacym tej zdolnosci dowodem.
Szczegoblniej wystepuje ona w obrazkach saty-
rycznych, do ktérych Rej ma wrodzong i niemalg
sktonno$é, a pojawia sie juz w Krotkiej rozprawie.
Siegajacego nieba idealizmu % gérnych natchnien
nie spotyka sie u Reja rzeczywiscie, lecz nie jest
to warunek konieczny dla epika, a takim jest on
we wszystkich swoich utworach, nawet w dyalo-
gach. Nie posiadamy za$ oprécz dwuch piesni
w Kancyonale Seklucyana i modlitwy miodzierica
w Wizerunku zadnych Scisle lirycznych jego utwo-
row. Moze byt tam 6w polot wysoki, cho¢ na-
szem zdaniem watpi¢ w to nalezy. Dla matych
obrazkéw satyrycznych i dla opisow cichego
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szczescia domowego wystarczata najzupetniej ta
wysokos$¢ idealizmu i natchnienia, jakag posiadat. —
Sadze, ze Rej wiadat takze koncepcya artystyczna,
skoro udato mu sie stworzy¢ wielkie i porzadnie
obmyslone malowidto Zywota i tyle zgrabnych
a dobrych o$miowierszow.

Czy jednak tych poetyckich bezwatpienia zdol-
nosci nie potrzebuje takze pisarz obyczajowy
i mity gawedziarz-anekdocista, jakim sie Rej prze-
dewszystkiem okazat? Nikt temu nie zdota za-
przeczy¢. Zdolnosci te objawit Rej gtownie w utwo-
rach prozaicznych, bo wierszowane cierpiaty prawie
zawsze na brak bezposredniego uczucia i na nie-
dostatki formy, ktéra w swoim czasie byta wpra-
wadzie, dobrg, lecz i wtedy w catosci zamato byta
poetyczng. Jakiz tedy rezultat rozumowania? Jako
poeta jest Rej najczesciej tylko wierszopisem, jako
prozaik posiada wdzieki prawdziwie poetyczne.
Mimo to poetyckie jego wysitki zachowaty nie-
jednokrotnie niematg warto$¢, a nalezy zatowac,
ze jako samouk nie zdotat sie nigdy wtajemniczyé
w arkana prawdziwej poezyi i dlatego, mimo
ciggtego postepu, wrodzonych swoich w tym kie-
runku zdolnosci nie potrafit do dostepnej sobie
potegi rozwingé. Natomiast osiggnat cel swdj pra-
wie zupetnie na niwie prozy obyczajowej i dlatego
ten gtownie tytut przystuguje mu na pierwszem
miejscu.

Jest rzeczg charakterystyczng, ze i wspotczesni
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zapatrywali sie podobnie na zdolnosci naszego
pisarza. Wnosi¢ mozna o tern z kierunku wplywu,
jaki na nich i na najblizszych potomnych wywierat.
Nazywali go wprawdzie Dantem i Enniuszem,
Homerem i Platonem, bo do rozorywanych ugo-
row na polu literatury wszystkie te imiona daly
sie z pewng stusznoscig zastosowac, lub byty
Rejowi i narodowi schlebiajgcym komplimentem;
Kochanowski z uszanowaniem wspominat Muze
Jozefa i Wizerunku, a usmiechat sie dyskretnie,
czytajagc Zwierzyniec i Figliki, gdy inni w takich
wypadkach $miali sie zapewne na cale gardito;
lecz wpltyw i nasladowanie wywotaty gtownie
pisma prozaiczne. Ks. Wereszczynski przepisywat
wprost cate karty z Zywota*), ks. Wujek dla
ochrony katolikdw przed ksigzkg kalwina napisat
swojg Postylle; przeciwnicy Reja powstawali gto-
wnie na jego protestantyzm, a wiec, jak widzimy,
reakcyg i nasladowanie wywotaty najbardziej dzieta
prozaiczne. Prawda i to, ze po Zwierzyncu i Fi-
glikach spotykamy potem w literaturze réznorodne
Fraszki i Jovialitates, lecz w tym kierunku wptyw
szedt nie od samego tylko Reja. Wprawdzie za
wierszowang satyrg Reja poszty potem satyry
innych, proza i wierszem, lecz tutaj znowu nie
forma lecz tre$¢ dziatata, a oliwy do ognia dole-
waly stosunki spoteczne. Mamy wiec w prozie

*) Cfr. Ptaszycki (cit. op.}.
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nasladowcow Reja, a przy dokfadniejszem poszu-
kiwaniu moznaby znale$¢ niematg ich liczbe;
w poezyi zwycieza Kochanowski i on, nie Rej,
przyswieca przyktadem, dopoki nasladowcy jednego
i drugiego nie utoneli w czczosci umystu i w ubo-
stwie serca. Pozostawmy zatem, a raczej stwierdzmy
mistrzowstwo Reja jako pierwszego prozaika pol-
skiego, z naleznym za$ szacunkiem pamietajmy
0 jego zdolnosciach poetyckich, a bedzie to dla
pisarza rzetelny zaszczyt i chwala. Nie wynika
z tego, abySmy nie uwzgledniali nalezycie utwo-
row jego poetyckich. Co wiecej! Starajmy sie mimo
chwilowego zniecierpliwienia przebrng¢ przez nie
do konca, bo, aczkolwiek duszy naszej nie na-
petnig dysharmonig nowozytnych nastrojow, jednak
pobudza nas nieraz do szczerego usmiechu, a prze-
dewszystkiem odkryja przed nami calg skarbnice
mysli, ludzi i stosunkéw Polski szesnastego wieku.
Pozytek bedzie niestychany i rozkosz niemata, bo
jesli cieszymy sie, samych siebie coraz dokladniej
poznajac, nie mniejsza bedzie uciecha, gdy spoj-
rzymy w uczciwe oblicza przodkdéw naszego na-
rodu z epoki Zygmuntow.

Zdaniem naszem pozniejsza o lat Kilkadziesiat
katolicka potomno$¢ nie doceniata w nalezytej
mierze rzetelnych zastug Mikotaja Reja, a brak
ten przetrwat do czaséw najnowszych. Wspomi-
nano o nim z respektem, lecz blizej nie znano.
Najpiekniejsze jego pisma nie byly znane lub mato
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byly czytane. Wielka cze$¢ utwordéw, przewaznie
religijnych, zagineta. Czy przypadkiem nie ulegta
catopaleniu? Dzisiaj, gdy ustat interes polemiczno-
religijny, mozemy te strate przeboleé, cho¢ braknie
nam moze niejednego ciekawego rysu do dziejow
protestantyzmu w Polsce. Isa szczgscie zachowaty
sie wszystkie najlepsze utwory tresci Swieckiej,
a te pozwalajg nam na nalezyte wyrobienie sobe
sadu o znaczeniu i zastugach pisarza. Dotkliwszym
brakiem sa niezbyt obfite szczegdty o zyciu czto-
wieka, ktore obracajg sie przewaznie okoto tego,
€O W przepysznej zreszta biografii przekazat Irzy-
cieski. Oby przyszte poszukiwania nad Rejem
uwiericzone zostaty jak najpomyslniejszym skutkiem!

Ze wzgledu na nowszag potomno$¢ zauwazy¢
nalezy, ze tylko Zywot poczciwego czlowieka
cieszyt sie wiekszem uznaniem i popularnoscia.
Wyhbér ten byt najzupetniej sprawiedliwym i sta-
nowit skromne przynajmniej wzgledem Reja zado$¢-
uczynienie. Lecz i Zywot nie doczekat sie takiego
wydania, na jakie zastugiwat. Gdyby ksigzke tego
dla siebie znaczenia z w. XVI. posiadata ktéra-
kolwiek literatura zachodnia, znalaztaby juz dawno
mecenasa-naktadce, ktoryby jg w wytwornem,
bogato illustrowanem wydaniu, szeroko wsrdd
ziomkéw rozpowszechnit. — W naszych pod-
recznikach literatury powtarza sie za firzycieskim
niezréwnany opis Rejowej miodosci, lecz o pismach
jego czyta sie przewaznie ogolniki lub nawet btedy
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rzeczowe. — Nareszcie w sekrecie opowiada sie
najrozmaitsze plotki o wybrykach nagtowskiego
Sardanapala (napady na mniszki), a jak przewaznie
niestusznie, staratem sie to wykaza¢ w poprzednich
ustepach. — Rok jubileuszowy niechaj bedzie pora,
w ktorej ojcu naszego pismiennictwa sprawiedliwa
ocena i nalezna cze$¢ zostanie wymierzong!

Kto wywodami naszymi nie byltby przekona-
nym, tego do pism Reja odsyfajagc przypomne
wiasne jego stowa: czytaj »jeslize czyta¢ umiesz...
a jeslize sam czyta¢ nie umiesz, wiec komu in-
szemu kazaé, coby i nadobnie przeczett i rozwiodt,
a stad juz pociecha twoja rozmnaza¢ ci sie moze
w kazdem zamysleniu twojem i powinnos¢ twoja
tak by¢ postanowiona moze, iz bedziesz zawzdy
stat jako mur, w ktérym jeszcze zadnej rysy nie-
masz, przed oblicznoscig Pana swego...«
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711. Gorkij, Poematy.

712—713. Hollmann, Panna Scudery. —
Kopalnie faluisicie.

714—715. Szekspir, Makbet.

Boje Polskie

\ 716—720. Majerski, Opis ziem dawne
Polski.

721. Maupassant, Horla. Nowela.

722—723. Fogl, Pielegnowanie kwiatoi
i roslin w mieszkaniach.

724—725. Herczeg, Kwiat na bagnisto

726—727. Chodzko, Podania litewskieS

728—730. Szekspir, Krél Lir. Tragedyt

731—736. Siemienski, Wieczory pod L
pa czyli Historya narodu Polskiegi

“e Romanowski, Luieccy.

i—826. Bernatowicz, Pojata t. |.
i—83i. Bernatowicz, Pojata t. TI.
i—833. Charakterystyki literackie:
£IX. Kazimierz Przerwa-Tetmajer
irzez A. Mazanowskiego.

1—836. Ibsen, Pretendenci do tronu.

737. Fredro, Cudzoziemczyzna. Komedy ® Bracco, Nowele.

738. Korzeniowski, Majster i czeladni)
739—740. Libelt, 0 mi4osci ojczyzny.
741. Fredro, Nocleg w Apeninach.
742—743. Ibsen, Jan Gabryel Borkma,
744 Ksawery, Sport saneczkowy.
745. Syrokomla, Hrabia na Watoract
746—750. K. Z., Comam deklamowac¢
751—752. lbsen, Budowniczy Solness.
753—760. Pasek, Pamietniki.
761—766. Suftézynski, Zawsze on*t.
767—772. Suffczynski, Zawsze om t."J
773. Wazéw, Stawczo-Wojewoda.
774. Zola, Zgon Oliwiera Becaille.
775. B., Sport pidki.
776—779. Wieland, Oberon. Poemat.
780. D’Aurevilly, Tajemnice part
wista (z cyklu ,Les Diaboliques®).
781. Krolinski, Kusicielka. Nowele.
782—784. Doyle, Z przygéd Sherloc)
Holmesa. T. IIl. Przektad z angiel;
785. Stowackj, Horsztynski. Dramat
786. Fredro, Swieczka zgasta. Komedy
787—788. Gorkij, Ostatni. Dramat.
789—790. Heyermans, Ghetto. Drama
791—796. Jokai, Kobieta z morskiei
oczyma. Powies¢.
797. Stowaeki, Beatryks Cenci . Tragedy
798—799. Jankowski, W lozy masc
skiej.
800. B., Sport #yzwiarski. Z 8 rycin
801. Stowacki, Ztota Czaszka.
802—803. Wergiliusz, Georgiki.
804-806. Kuncewicz, Ustep z
Govindy.“ Powies¢.
807—808. Dickens, Szkice.
809—810. Karjagin, Konfucyusz.
811—812. Byron, Kain.
813—814. Fredro, Gwaktu, co sie dziej

LGt

gos
zagadek i zarcikow.

817 -818. Gogol, Rewizor zPetersburg

819—820. Ibsen, Kobieta morska.

Zbior przysté

i—889. Prévost, Nowele.

I. Czirikow, Za porefca.

1—850. Gra w szachy. Teoretyczny
1praktyczny przewodnik gry szachowej.
1 Byron, Manfred.

3—853.Gautier, Romans pewnej Ynumii.

1—855. Lagerlof, Opowiadania.

L Noweb - szwedzkie.

I, B., Sport ptywacki .

3-859. Jeske-Ckoinski, Sad Bozy.

‘s Fredro, Pierwsza Jepska.

y Czirikow, Na progu zycia.

—863. Mikszatk, Btyszczace $Slady.

* Tolstoj, Wyprawa.

—866. Lagerlof, Skarb pana Arnego.
Szekspir, Sen nocy letniej.
Szajnocha, Szkice historyczne.

111.: Powie$c o niewoli na Wschodzie/

—870 Wedekind, Narodziny wiosny.

*—874. Charakterystyki literackie :

IX. Marya Konopnicka przez A. Ma-

lanowskiego.

*-876. Bjornson, Nowy system.

*—879. Hamsun, Pan.

W Gogol, Swaty.

-883. Szekspir, Koryolan.

Dalsze tom

amouczki

jezyk ow

881 -885 Daudet, Tartarin z Tara-
skonu.

866 890. Graybner, Pokpanek.

891 *95. Rzewuski, Zaporozec t. 1

896—o900. Rzewuski, Zaporozec t. 11

901 —90;". Strindberg, Koledzy.

903. Stowacki, Rozmowa z Matka
Makrynag Mieczystawska.

904. Feis, Pierwsza pomoc w nagtych
wypadkach.

905. IPAnnunzio, Urszula.

906—908. Boiestawita, Szpieg.

909. Syrokomla, Kasper Karlinski .

910. Btirne, Listy o Polsce 1830131.

911—912. Schiller, Oblubienica z Mes-
syny czyli Bracia Rywale.

913. Korzeniowski, Panna mezatka.

914. Gutzkow, Uriel Akosta.

9i;. Fredro, Co tu k#opotu!

916—917. Niemcewicz, Spiewy history-
czne.

918. Szajnocha, Szkice historyczne IX. :
Wiek Kazimierza Wielkiego.

919—920. Toistoj, Zywy trup.

921—924. Lam, Wielki $wiat Cap .wic.

925. Szajnocha, Szkice historyczne X. :
Obyczaje pierwotnych, Stowian. Staro-
polskie wyobrazenia o kobietach. Siostra
Kazimierza Wielkiego we Wioszech.

926. Trembecki, Zofiéwka. Polanka iPo-
wazki .

927—928. Pol, Rok mys$liwca.

929—930. Ziniorowicz, Roksolanki.

i w druku

obcych

w wydaniu ,,BIBLIOTEKI POWSZECHNEJ"

Najtafisze i najtatwiejsze podreczniki de predkiego i gruntownego nauczenia

sig’ obcych jezykéw bez pomocy nauczyciela:

angielsku? 96 h.

francusku? 9u h.

niemiecku? 96 h.

rosyjsku? 1 k. 44 li.

rusku (matorusku)? 1 k. 20 h.
Rozméwki francusko-polskie. 72 b.

. 360/363. Czy mdwisz po
36/88. Czy moéwisz po
39/42. Czy mowisz po

. 681/586. Czy mdwisz po

. 4C4/408. Czy mowisz po

881/383.
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WYDAWNICTWA WEASNE KSIEGARN)

TimilM vilnm.

Talia Biycya opramni oo 1o te

T g POWSZECHNE]

w pléciennej artystycznej oktadce rysunku Debickiego*
ZEDas$éL3r tom od,d.zlelX Lie ¢Lo nal/bycla,.

Najtansza polska bibrioteczka

BBBBEBBaBBEBBBBBBEBBaBBBIBEBY A\g dzieci \ I'IHOleCZ"
mmmmmmBiiaiiBiiMiaiiBiiiiaii* ku rozrywce i nauce
Dotychczas przeszto 40 ksiazeczek po 40, 50, 80 h i po | kor-

|an p Isbhzbior ustaw

IOII iiaaiiaBiBiBiBiiiaaaiiaH I
aoBBBaBanaaBaaBacaaBRBaBaBil panstwowych |krajowy

Dotychczas ukazc.!o sie przeszto 40 tomow.

1/iCZCgolot/e spisy powyzszych wydanuirl®
do nabycia w kazdej ksiegarni darmO’
««A*«** 4***4AA***
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